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WACLAW BOROWY.

WISLA W POEZJI POLSKIEJ.

Z rozmaitych powoddw i na rozne sposoby miewamy z Wistg
do czynienia. Dla jednego z nas jest to wdzieczny teren sportowy, dla
innego ciekawy materjat do badan florystycznych, geologicznych, hydro-
graficznych czy zoologicznych; kto inny .jeSzcze ,zajmuje sie” Wisly
ze wzgledu na kanalizacje miast; kto inny znéw mysli o rozwinieciu
zeglugi wislanej lub o regulacji brzegbw naszej rzeki. Wielu jeszcze
innych moze mie¢ wielorakie inne interesa w Wisle lub nad Wist...

Niezaleznie jednak od wzgledow sportowych, naukowych, przemy-
stowych — wogole ,,fachowych“, — niezaleznie od tego, czy zajecie nasze
$cislej czy mniej SciSle z Wistg sie wigze — lubimy przechadza¢ sie nad
Wistg i patrze¢ na nig i jej brzegi... LuboSci tej nie ttumaczy catkowicie
higjena: ze Swiezo$¢, ktorg niesie z sobg rzeka, orzezwia nasze pluca,
a wilgo¢ naszg skore, i ze na rozlegtej ptaszczyZnie wody wypoczywajg
nasze oczy. Zapewne, ze wzgledy higjeniczne sg jedng z podstaw t. zw.
mitosci przyrody, wszelako o catosci tego uczucia jeszcze nie stanowia.
Nie ze zdrowotnych tylko racyj pocigga nas wycieczka Wistg lub nad
Wiste, — tak jak nie dla zdrowotnych przecie racyj radzit przed stu laty
Mickiewicz:

Ktokolwiek bedziesz w Nowogrédzkiej stronie:
Do Ptuzyn ciemnego boru

Wjechawszy, pomnij zatrzymac twe konie...

Poc6z konie w Pluzynach zatrzymywac?

Bys$ sie przypatrzyt jezioru.
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»Przypatrzy¢ sie“: oto cel, dla ktérego chadzano i chadza sie nad
Wiste, tak jak Mickiewicz chadzat nad swoje ,,domowe wody*“. Przypa-
trzy¢ sie. A dodajmy jeszcze: przystuchaé sie. | jeszcze dodajmy: po-
dumaé. — Bo réznie bywa. To uwage naszg pochtong kolory wody
i brzegébw rzecznych — zmienne w zaleznosci od miejsca, od pory dnia
i roku, to znéw rysunek terenu, albo szum fal lub zycie nadbrzezne i na-
wodne. Ale niezawsze psychika nasza daje sie cata ogarnaé wrazeniom
bezposredniej kontemplacji. Bywa, ze widok i ,gtos” rzeki, wywotuje
tylko z glebin naszej pamieci rdznorakie przypomnienia, budzi z temi
przypomnieniami razem drzemigce czucia: i oto te przypomnienia i czucia
rozwijajg sie, kombinujg, przeksztatcajg w zwigzku z ttem ,wrazen rzecz-
nych“, na ktorem wystgpity, — dajg poczatek nowym czuciom... Wista
»,mOwi do nas“—Oczywista, ta ,,mowa Wisty*“ do nas jest zalezna w swojej
tresci od naszych zasobdw psychicznych: uczuciowych i intellektuatnych.
Mozemy odkry¢ w Wisle jakie$ podobienstwo do naszego zycia i znalez¢
w tern podniete do wzmozenia wiasnej radosci albo smutku; mozemy,
uprzytomniajgc sobie polityczno-panstwowg role Wisty, pograzy¢ sie w du-
mania patrjotyczne; mozemy—zastanawiajgc sie¢ nad nieujeto$cia samego
zjawiska rzeki — ktora jest ciggle inna, a ciggle ta sama — wznie$¢ sie
do duman filozoficznych, religijnych. Moze sie do tych duman wplatac
historja, legendy i wiele innych rzeczy.

Takie czucia i dumania przezywajg wszyscy ludzie, posiadajgcy
»Kulture duchowg®, ale nie kazdy umie im da¢ wyraz. Umiejetnos¢ ,wy-
razu“ jest darem poetyckim; a tylko dzieki wyrazowi czucia stajg sie
elementami zycia $wiadomosci —jednostkowej naprzéd (twoércy), a potem
gromadzkiej (jego stuchaczy, czy czytelnikow). Z dziet poetyckich mozemy
sadzi¢ i o tem, czem zyt poeta, i 0 tern, czem zyta spotecznos¢, ktora jego
dzieta wzieta w siebie.

Gdy wiec przejrzymy po kolei utwory poetyckie, poswiecone Wisle
w ciggu kilku wiekdéw naszej hist*orji, mozemy sie dowiedzie¢ niejednego
0 zmianach, jakie z biegiem czasu zachodzity w naszej kulturze duchowe;j.
Ze stosunkowo bowiem niewielkg niescistosciag mozemy Wiste uwazaé za
co$—przez czas tych paru wiekbw—jes$li nie niezmiennego—to w kazdym
razie mato zmiennego. Zestawiajac wiec utwory poetdw z czterech stuleci,
majgce za temat Wiste, zestawiamy niejako gtosy czterech stuleci na je-
den i ten sam temat: rzadko gdzie ma sie lepszg sposobno$é do zbadania
roznic w psychologji indywidudw i epok. Dla kog6z, majgcego zaintere-
sowania historyczne, zestawienie takie moze by¢ obojetne? (W tym przecie
chyba jedynie celu podejmujg badacze literatury dociekania z zakresu
tak zwanej historji motywow).

Specjalnie w Monografji Wisty rozdzialu o Wisle w poezji polskigj
nie powinno brakna¢, rozdziat ten bowiem powinien méwi¢ o tem, czem
byta Wista w dziejach naszego ducha. Dla mito$nikow Wisty (a ktdz
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z nas do nich sie nie liczy?) chyba¢ to kwestja nie bez znaczenia! —
To tez, jako Wisty mitosnik, poddatem sie ftatwo namowom §. p. Igna-
cego T. Baranowskiego, aby napisa¢ niniejszy artykut, cho¢ zdawatem
sobie sprawe z ryzykownosci przedsiewziecia. Nic prawie poprzednio
0 tej rzeczy nie pisanol). Nie wiedzialem tedy, rozpoczynajagc swoja
prace, nawet tego, jaki bede miat materjat. Od tej pory przeczytatem
dos$¢ duzo; zagladatem, gdzie sie tylko spodziewatem znalezé co$ o Wi-
$le,—a i bez takiej nadziei przejrzalem wiele zbiorowych wydan réznych
poetéw polskich. Wiele niewatpliwie pomingtem—i ze wzgtedu na czas
ograniczony, i z powodu trudno$ci w wydostawaniu ksigzek. Nie mdwie
juz o tern, ze z powodu ograniczonego miejsca mogtem uwzgledni¢ tylko
cze$¢ tego, com zebrat. Staratem sie uwydatni¢ rzeczy najbardziej zna-
mienne. Sadze tez, ze pomimo swoich brakéw to pierwsze zestawienie
»poezji Wisty“ nie jest pozbawione ciekawosci.

Oczywiscie, niepodobna wymagaé od niego zupetnie ,,cistych” wnio-
skow o zmianach w psychologji poetyckiego odczuwania. W dziedzinie
literackiej liczy¢ sie trzeba z rdéznemi przypadkami. Przypadkiem tak
sie np. stato, ze najwiekszy z polskich poetdw nigdy Wisty nie widziat,
i — jesli o niej raz poetyckie zdanie napisal—to na cudzg wiare, wedle
literackiej ,.tradycji“. | to takze by¢ mogto, ze niejeden poeta ,,odczuwal*
Wiste bardzo mocno i nawet mdgt byt to dobrze wyrazi¢, ale —mnie miat
czasu na to.. Mimo te wszystkie jednak mozliwe przypadki — historja
»poezji Wisty“ jest charakterystyczna. Zaczyna sie ona w dobie pierw-
szego rozkwitu naszej literatury i kultury nowozytnej — w w. XVI-ym;
stabnie w stuleciu nastepnem —jakby w zwigzku z ogdlnem ostabieniem
tetna kulturalnego zycia nadwczas; niewiele pozycyj liczy w stuleciu XVIII,
mimo ze czasy Stanistawowskie sg dobg wzrostu ,uczucia natury*; przy-
czyng tego jest ogdlnikowo-sentymentalny charakter tego uczucia, nie
wspierajgcego sie na konkretnej przyrodzie. Wzbogacajac sie juz u kla-
sykow XIX-go wieku, do S$wietnoSci swojej dochodzi ,poezja Wisty“
u romantykéw, ktorzy mitos¢ przyrody zrobili jedng z podstaw swojej
teorji literackiej...

Lecz przejdzmy do szczegdtowej opowiesci.

W Oto cala ,literatura przedmiotu*: H. topacinski: Slady powodzi u nas —
w historji, archeologii, jezyku, przystowiach, podaniach, pismiennictwie i sztuce (Ksigzka
zbiorowa na dochdd powodzian: Mys$l, Warszawa, 1904). — St. Dobrzycki: Przyroda
w literaturze polskiej w epoce Odrodzenia (w ksigzce Z dziejow literatury polskiej,
1907). — L. S. Iv[orotynski]: Wista w poezjach T. Lenartowicza (Kurjer Warszawski
z 3 lipca 1906). — T. Sinko: Okoto Mickiewiczowskiego sonetu ,Do Niemna" (Ksiega
pamigtkowa ku czci B. Orzechowicza, Lwoéw, 1917).
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Nasza kultura literacka poczyna sie w S$redniowieczu, ale poezja
nasza $redniowieczna (zarébwno w jezyku taciriskim, jak polskim) jest
wylacznie prawie religijna, to tez motywu Wisty darmo tam szukac.
Znajdziemy go w wiekach srednich tylko w kronikach; opisy tez i po-
dania kronikarzy S$redniowiecznych stang sie podstawg catego dziatu
przysztej ,poezji Wisty“.

Wincenty Kad#ubek pierwszy w swojej kronice (XIII w.) wigze
z Wistg podanie o Wandzie, wywodzac od Wandy taciriskg nazwe
Wisty Vandalus; podanie o Wandzie nie jest tu wszelako jeszcze rozwi-
niete i jedyng racjg nazwania rzeki od Wandy jest u Wincentego to, ze
ta rzeka stanowita Srodek Wandy krélestwa (quod eius Regni centrum
extiterit). POzZniejsza kronika DzIERzwY (druga potowa XIII w.) daje
etymologje odwrotng, wywodzac imie Wandy od Wisty-Wandala (vel
potest dici Wanda a Wandalo scilicet flumine Wisla). — Szerzej rozwija
podanie Kronika Wielkopolska (w. XIV), opowiadajgc o0 utopieniu sie
Wandy w Wisle, dokonanem dla odwdzieczenia sie bogom za stawe
i zwyciestwa wojenne: unde fluvius Wysla a Wanda regina Wandalus
nomen accepit. — Petne rozwiniecie podania, do ktérego tylu dziejopiséw
i tylu poetow poOzniejszych miato nawracaé, znajdujemy u Jana D#u-
gosza (W. XV). Wista nazywa sie Wandalem, bo krélow'a polska Wanda,
poswiecajac sie bogom za zwyciestwo, odniesione nad Germanami, rzu-
cita sie w glebie wislang (ob victoriam de Germanis relatam dis se de-
vovens, in illum se [de]dit praecipitem). Notuje zreszta Dtugosz (za kronika
Dzierzwy), ze niektérzy wjwodzg nazwe Vandalus od Wandala, jednego
z potomkéw Noego. Zastanawia sie¢ takze nad innemi nazwami tej naj-
znakomitszej z rzek polskich (inter Polonica flumina facile praecipuus
amnis); pisze wiec, ze wschodni sasiedzi nazywaja ja od czystosci wody
(ab aquae candore) Biatg wodg, ze ~szelako najbardziej odpowiednia jest
nazwa Wista ,niby zwista“ (quasi pendens). Nazwa ta ma pochodzi¢
stad, ze w poblizu miasta Skoczowa, przed wsig Ustroniem w ziemi Cie-
szynskiej, strumien Wisty, spadajac z czota gory, ktéra pospolicie nazywa
sie Skatka, nim zbiegnie w nizine, bardziej jest podobny do wiszacego,
niz do ptynacego (tons enim eius... de supercilio montis, quae vulgo dicitar
Skatka, ex summo Alpium Sarmaticarum cacumine, magno undarum etfra-
goso strepitu excurrens, antequam in subiectum recidat solum, pendenti
magis quam fluenti similis aestimatur). Mamy tu przejscie od etymologji
do opisu. Dtugosz opisuje szczegétowo caty bieg Wisty, w tonie zreszty
czysto informacyjnym, z poetycka nieco przedstawiajgc tylko jej ujscie:
»trzema bramami walna (grandis) rzeka, zalecajgca sie biatg wodg i zdro-
wym napojem, wchodzi do Sarmackiego oceanu“. Troche ,,poetyckich®
szczegdtow znajdujemy w opisie doptywdw Wisty, przedewszystkiem za$
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w opisie Narwi: ,Woda jej czarniawa nawet po potgczeniu sie z Wistg
nie zmienia przyrodzonej barwy*, a ,,te ma osobliwos¢, ze jej gady jado-
wite znies¢ nie moga“, co mozna obserwowaé ,na wezach, ktore do tra-
tew przyczepione spokojnie czas diugi sie ukrywaja, jak tylko za$ do
Narwi sie przyblizg, natychmiast z sykiem sie cofajg“, ,,co nietylko
w obcych ludziach, ale i miejscowych podziwienie sprawia®.

»,Podziwienie* poetyckie — nietylko dla legendarnych nadzwyczaj-
nosci, ale dla Wisty samej w sobie — przyj$¢ miato niebawem: z huma-
nizmem. Poezja opisowa byfa rodzajem wsrod humanistow bardzo rozpo-
wszechnionym, szczego6lniej za$ ulubionym gatunkiem poezji humanistycznej
nowo-tacinskiej byt poemat podrézniczy, t. zw. hodoeporikon. Pierwsi,
cudzoziemscy, krzewiciele humanizmu u nas wprowadzili do Polski te poezje
opisowg. Wista musiata w niej znalez¢ swoje miejsce.

W awrzyniec Rabe-Coryinus w oOgloszonej 1496 r. Kosmografii
umiescit ,ode saficzng“ De Polonia et Cracovia, w ktérej, nasla-
dujgc styl poetow starozytnych, zachwyca sie Wista, jako piekniejszg
od innych rzek sarmackich, obdarza jg klasycznemi epitetami ,szklistej*
(vitreas) i ,,btekitnej*“ (caeruleus), podziwia wreszcie jej bieg szybki:

Pulchrior multas vitreas peragrat

Histula gentes
Caeruleum tollens caput a niuosa.
Rape torrenti similis rapaci...

Konrad CELTES pos$wiecit Wisle osobny poemacik (Carmen ad
Vistulam Fluvium), w ktérym zwraca sie do niej, jak do istoty zywej —
w drugiej osobie, na sposob poetéow starozytnych; zresztg mniej 0 niej
samej moéwi, niz o kraju, przez ktéry ona przeptywa.— Adam Schroter
opisujac swojg podréz do salin Wielickich, wspomina o Wisle, zwracajac
sie do niej z klasycznym epitetem ,wielka® (Vistula magne).

Wslad za obcymi poszli niezadtugo i polscy poeci.

Jan z Wislicy Wwe wstepie do swego poematu 0 wojnie pruskiej
(Bellum Pratenum) ukazuje, jak Wista pieni sie predkiemi wodami (prae-
rapidis Vistula spumat aquis), a w poemacie samym poréwnywa ja
z trojanskim Ksantem, nazywa przepiekng (pulcherrimas), opowiadajgc za$
0 $mierci Wandy, zwraca sie do ,ptowej Wisty“i wola, ze Wanda utoneta
tam, gdzie ona, Wista, swojem ochryptem gardlem oddziela Krakéw
od Kazimierza (...saliens animosa mente sub andas, Istula flave, tuas, ubi
gargite moenia rauco dividis urbis ab urbe ducis regisque superbi).
Pale Wisty sg dla Jana z WiSlicy ,ojczyste* (patriae). — Biskup
Andrzej Krzycki W epitalamjum ,boskiego Zygmunta 1-go krola
1 stawnej Bony krolowej polskiej“ (1518) zwraca sie do ,,Wisty Sar-

mackiej“ o ,pienistych falach®, ktéra, tak, jak i poeta, uradowana
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jest z za$lubin krélewskich. W r. 1526 — po buncie gdanskim — kiedy
nastapit wylew Wisty i u ujscia rzeka zmienita koryto, napisat Krzycki
dwa epigramaty; w jednym z nich (IIl 13) w stylu konceptéw humani-
stycznych powiada, ze to Neptun odwrécit Wiste od Gdanska, obrazony
na jego mieszkancow za to, ze jedzg mieso w czasie przepisanym dla
ryb; w drugim (Il 14) przedstawia rzecz tak, ze Wista, ktora zawsze
dochowywata Polsce wiary nieskalanej, zobaczywszy tumult w Gdansku,
oddalita od tego miasta swoj bieg.—Po tych konceptach prawdziwie nas
wzruszyé moze ustep z elegji (I 10) Kiemensa Janickiego, gdzie
poeta, przebywajacy we Wioszech, a steskniony za krajem, przypomina
sobie wzgdrza krakowskie i wieze Wawelu, w ktdrych sasiedztwie ,ryczy
swojg woda ochrypta Wista® (vicina mugit Vistula raucus aqua); zreszta
ze Wista jest tu nazwana ,,ochryptg” (tak samo, jak iu Jana z Wislicy),
to napewno nie jest wynikiem specjalnej wrazliwosci stuchowej naszych
poetow, ale ich oczytania w Horacym, u ktérego ochryptym jest Adrjatyk
(Carmina Il 14). Podobnie i ptowo$¢ Wisty, zostata przez Jana z Wislicy
tak fatwo zaobserwowana — dlatego ze u Horacego Tyber zawsze jest
»flavus® (Carmina | 8, Il 3).

Mikotaj Rej napisat o Wisle osobny wierszyk w Zwierzyncu
(1562). Wyraza on uczucie poety wzgledem rzeki i jego prze$wiadczenie
0 znaczeniu jej dla kraju:

Ptyhnze, ma mita Wisto, do portu gdanskiego,
A ratuj wzdy, czem mozesz, krélestwa polskiego.

Pierwszy wielki polski poeta Jan Kochanowski Wzbogacit poezje
Wisty bardzo znacznie. Zwraca sie on do niej niejednokrotnie, z kla-
sycznemi apostrofami i epitetami: to jg nazywa ,,bystrg“ (rapacis flumina
Vistulae, Lyrica X), to ,,gleboka” (Pamigtka Janowi na Jeczynie, Propo-
rzec), to ,wielkg” (Vistula mainel Eleg. Ill 10), to ,dzwieczaca” (flu-
vius sonans, Eleg. | 15), to ,ptowg” (Vistula flave! Eleg. | 10).—
Zupelnie atmosferg klasycznej poezji owiewa jg Kochanowski, gdy
powiada w Epitaphium Doralices, ze zmarta Doralida zwykta byta rzuca¢
Wisle wianki i bawi¢ sie z jej ,nadobnemi Nimfami“ (et placidis col-
ludere Nymphis).—Kochanowski opracowrat tez po poetycku—znacznie sze-
rzej, niz Jan z Wislicy — kronikarskie podanie o Wandzie (Eleg. | 15).
Jest ono u niego najscislej zespolone z Wista. Po wygranej bitwie Wanda
rozkazuje znie$¢ tupy na brzeg Wisty i zwrociwszy sie do ,rzeki dZwie-
czacej“, mowi do niej o swem postanowieniu, zaczynajac od uroczystej
apostrofy:

Vistula dives aquae, fluviorum Vistula ocelle,
Quoscunque Arctoo despicit Ursa polo.
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(Wisto w wode obfita, Zrenico wszystkich rzek, ktére NiedZwie-
dzica widzi na po6inocy). Gdy potem Wanda rzuca sie w wode, Wista przyj-
muje jg ,,pod blekitne sklepienie* (illam caeruleis excepit Vistula tectis).
Pomnik Wandy stanat tam, gdzie Wista ,,ptynnemi wodami obmywa Mogite*
(qua Mogilam liquidis Vistula lambit aquis). Poréwnajmy te szczego6ty
elegji Kochanowskiego z prostemi stowami opowiesci Dtugosza, a poznamy
roznice dwoch styléw, dwoch rodzajow wyobrazni, dwdch epok.—Do duman
0 Wisle osobliwie pobudzit Kochanowskiego pierwszy most pod Warszawa,
zaczety z rozkazu Zygmunta Augusta, a dokoriczony po jego S$mierci
w 1573 r.: az pie¢ utworéw mu poeta poswiecit (Fraszki Il 103, 104, 105;
Fragmenty 44; Foricoenia 84). Zastanawia go w nich zywiotowa potega

rzeki o ,grzbiecie nieujezdzonym®, ktorg teraz cztowiek zdotat ,pozyc*;
stad dumna rados¢ w stowach:

Nieubtagana Wisto, prézno wstrzasasz rogi.

W wierszu tacinskim czyni poeta z tego koncept, kazagc Wisle sa-
mej méwié, ze nie zniostaby za pana ani Scyty ani Traka, ze jednemu
tylko Augustowi pozwolita sie ,,okietzac“, ktéry sprawiedliwg wiadza ta-
godzi narody. —'Jak ten koncept ma humanistyczny charakter, tak tez
humanistyczny charakter ma personifikacja Wisty w Proporcu w ksztatcie
postaci iezacej, z ,,wiefcem rokitowym* na glowie, i wylewajacej z ,,mar-
morowego kruza* ,srebrng rzeke“. Zauwazyt juz prof. Dobrzycki, ze po-
sta¢ ta musiata by¢ modelowana wedtug jakiego$ posagu klasycznego.
Obok pSrsofinikacji jest w Proporcu i sama ,srebrna rzeka“, przedsta-
wiona w skrécie... kartograficznym (,,do morza przychodzac, drze sie na
trzy czesci“).—Nie mamy u Kochanowskiego krajobrazu z Wistg w rozu-
mienu nowoczesnem, araczej mamy jeden, ale bardzo szkicowy—w obrazie
powodzi (z Pie$ni o Potopie, 1558): ,pieni sie Wista juz z brzegdéw wy-
szta“; pomimo tego mozemy go chyba uwazac za pierwszego prawdziwego
poete Wisty: motyw Wisty bowiem nietylko pod wzgledem ilosciowym
bogaciej przestawia sie u niego, niz u jego poprzednikow — Jana z Wi-
Slicy, Krzyckiego, Janickiego i Reja, ale i jakosciowo—sama juz rozmai-
toScig—znacznie nad ich dzietami géruje.

Nic tez dziwnego, Ze SEBASTIJAN KLONOWIC, piszac Zale na-
grobne na smieré Jana Kochanowskiego (1585), wzywa do ptaczu nad nim
przedewszystkiem ,rzeki stowianskie“ i Zze pierwsza na to wezwanie
przychodzi ,,biatawa, przeciw gruntom Sieciechowym Wista*“ (Kochanowski
byt nominatem opactwa Sieciechowskiego). Placze poety i Wista sama
(,,ktorg z Karpatu Callirhoe rodzi*), placze go ciezko i ,wislna Nimfa,
Najas bogom réwna, na topolowem porzeczu Wanda Krakuséwna“ (takie
wystepowanie rzeki samej obok jej persofinikacji znamy juz z Proporca).—
Sam Klonowie musiat mie¢ wzgledem Wisty duzy sentyment, ktéry go
pobudzit do napisania poematu Flis, to jest spuszczanie statkow Wistg
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(1595). Chciat w nim poeta, jak sam powiada, ,poczciwo$¢ wyrzadzié
rzece ojczystej a matce wszystkich wod sarmackich“.. Radby on o nigj
,Ztotem pisat“ i radby ja wyniést ,,nad on Erydan, rzeke wioska, od
Arata poety w niebo wprowadzong“ (albo, moznaby doda¢, nad Moselle,
ktérej Auzonjusz w w. IV po Chr. obszerny poswiecit poemat). Klonowie
dzieto swoje przeznacza przedewszystkiem ,ku przestrodze i ucieszeniu
szyproéw polskich, po Wisle ptywajacych, i ku ulzeniu na wodzie teskno-
§ci ich“. Ze zdziwieniem dowiadujemy sie z pierwszych zaraz zwrotek
Flisa, ze autor jest przeciwnikiem zaréwno zeglugi, jak handlu sptawnego
i ze szczegolniej w Polsce uwaza je za szkodliwe. Czemuz je obrat za te-
mat swojego utworu? Oto tylko przez rezygnacje wobec rozpowszechnio-
nego natogu flisowskiego. Skoro ten natdg tak juz ludzi opanowat, poeta
niecha perswazji, a nawet bedzie udawat, ze go chwali i da szyprom
szereg rad i informacyj, ktére ich moga ochroni¢ od ,dolegliwosci“.
Ten punkt wyjscia nie Swiadczy chlubnie o umystowosci Klonowica i musi
nas dzi$ irytowac. Wobec niekonsekwencji u samego poczatku, zadziwia
systematyczno$¢ autora Flisa w podawaniu wskazéwek, ktore dzi$ stanowig
nieoceniony zbiér ,,realjéw* historycznych. Poucza Klonowie o organizacji
przedsiewzie¢ zeglarskich, o urzadzeniu szkuty, o zaopatrzeniu jej, o wia-
trach, o technicznych ,wokabutach flisowskich“ i o obyczajach szyprow.
Nastepuje opis brzegow Wisty—od Warszawy do Gdanska,—opis w kté-
rym poeta chce by¢ flisowi ,wodzem i starosta“. Poemat dydaktyczny
przechodzi w poemat podrozniczo-opisowy. ,,Mianuje¢c — mowi poeta do
swojego czytelnika — miasta, wsi, kepy, ostrowy, i o rzekach' ci dam
rozsadek zdrowy, gdzie ktora wpada, gdzie ktérg w sie dzika Wista po-
tyka“. Zapowiedzi wierny, wszystko to po kolei wymienia. Jest to wyli-
czenie suche i monotonne. W paru wszelako miejscach okazuje Klonowie
zaciecie nowozytnego turysty, ktore sie odbija na ozywieniu jego stylu.
Jest on mianowicie wrazliwy na obrazy ukazujgcych sie w oddali miast.
Oto np. widok Nieszawy:

Whnet zatem ujrzysz Nieszawe czerwona,
Spiklerzéw diugim rzedem obsadzona,
Swieca sie w lewo skorupiane dachy

| insze gmachy.

Podobnie zywd jest przedstawiony obraz wytaniajgcego sie z prze-
strzeni Ptocka, Torunia i Gdanska; Klonowie wymienia zazwyczaj kilka
rzeczy najbardziej uderzajgcych, uwzgledniajagc zarbwno elementy kolory-
styczne, jak rysunkowe (nieraz z klasyczna przesada, np. owe—w Gdan-
sku — ,maszty wynioste z bocianiemi gniazdy pod same gwiazdy*).
Z niezaprzeczong tez obrazowoscia jest przedstawione ujscie Narwi do Wi-
sty (ktére zreszta obrazowo opisat juz Diugosz):
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Tam Narew le$na, ktora zajdzie w oczy,

Z prawego brzegu czarne wiry toczy,

Kieruje Wista, gwattem jg poszewo
Pedzi na lewo.

Przy swoim ladzie daleko sie wiesza

Nizli sie z wislng macicg pomiesza,

Strong prowadzi niz przyjdzie do zgody
Swe brudne wody.

(Poréwnajmy ten opis z opisem Diugosza, a uderzy nas przybytek szczeg6-
t6w, dzieki ktorym obraz staje sie wycieniowany). Jeszcze w paru innych—
drobnych —ustepach ujawnia sie zzycie Klonowica z krajobrazami wisla-
nemi: oto styszy ,miynskich két narzekanie“, oto ,sie na pradzie woda
kedzierzawi, czasem tez gada, przestrzega zdateka glosem cziowieka“.
Nie okazuje natomiast nasz poeta wielkiej fantazji wtedy, gdy mu chodzi
0 ujecie catosci Wisty i jej stosunku do doptywow. Wista je .pozera“,
»~potyka® lub ,wypija“. Jedna rzeka jej sama ,w gardziel ciecze®, innaja
»rozbada“; ,,gnusng Bzure* wypija Wista, ,jako wiec wielki smok matego
wezyka mknie do piwnika“. Zabawnie atoli bywa, gdy z temi przeno-
$niami miesza Klonowie personifikacje Wisty jako matki rzek. Tak jest
np. z Drwieca, ktéra, wpadiszy do Wisty, ,srogo sie matce stawi na po-
czatku, bedac w zotagdku“. Jeszcze zabawniej jest z Brda, ktorej, jako
corze, ,matka dogadza“---po jej potknieciu. Od tych obrzydliwosci z ulga
przechodzi sie do innej metafory, dzieki ktorej pewna ,rzeczka malusia
do Wisty siusia®, lub do tej ostatniej — streszczajacej, iz Wista

...potkneta strumieni tak sita,

I z rzekami sie wielkiemi zbracita,

| kazdej, ktéra do niej petng pita,
Kazda spetnita.

Dodaé nalezy, ze z opisem brzegéw i doptywdw wislanych taczy
Klonowa¢ kilka podan, miedzy innemi dtugoszowe podanie o wezach
i podanie o kiotni Wisty z Narwig, -wskutek ktérej pod Gniewem po-
wstata odnoga Nogatu; w podaniu tern Wista jest nazywana ,,Wandalska
woda“, krélowg, albo wprost ,Wandg Krakusowg".

Po Kochanowskim i Klonowicu niewiele pozycyj ma poezja Wisty
w  wieku XVI. — Anonim -Protestant 0dbyt z Janem Teczynskim
podr6z Wistg do morza i morzem do Szwecji, ale to, co o Wisle pisze
(,ha mitej Wisle stuzyty nam zarty, jedliSmy, pili, grajac sobie w karty*),
Swiadczy tylko o tern, ze wrazliwos¢ na przyrode i krajobrazy nie byla
w tym wieku bynajmniej powszechng.—Ksigdz STANISLAW GROCHOWSKI
wprowadza obraz Wisty do Kalliopei Stowienskiej Zygmuntowi Il1
na stolice polskg wstepujagcemu (1587). Jedna z bogin morskich mowi
$wiezo obranemu krélowi o rozdwojeniu elekcyjnem Polski, 0 wojnie do-
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mowej i ukazuje mu ciata polegtych, lezagce nad Wistg. ,Jakie musi byé
zatosne westchnienie snadZ i tej rzeki, kiedy jej strumienie beda przyj-
mowac* krew chrzes$cijanska, wylang w takim boju bratobojczym! ,,Pienista
Wista“ bowiem czuje ,zal surowy, i swdj, i stawnej Rzeczypospolitej“.—
»Pienistag” i ,,bystrg” Wiste wspomina Grochowski w paru jeszcze innych
utworach, a rozpamietujagc zastugi Zygmunta Augusta (August JagieHo
wzbudzony, 1603), specjalny ustep poswieca mostowi warszawskiemu,
ktéry juz wystawiat Kochanowski. Grochowski opisuje jeszcze wielki wylew
Wisty w r. 1605 w Zatosnej Kamoenie na pow6dZ gwattowna; opis ten
jest wzorowany na Piesni o Potopie Kochanowskiego (,,pienista Wista
na szkode ludzka z brzegéw swoich wyszta“ i t. d.).

Andrzej Zbylitowski odbyl w r. 1594 podr6z do Szwecji
z Zygmuntem IIl i opisat ja w osobnym poemacie (Droga do Szwecji
Kréla J. Mosci, wyd. 1597). Z ,elegancjg“ humanistyczng opowiada tu
Zbylitowski, ze, kiedy miano wyruszy¢, ,Wista jaki$ zatoSciwy szum
dawata i lament czynita placzliwy, zatujac wielce pana swego odjechania®;
krol zaczat sie wobec tego modli¢ do Boga o pogode, a krélowa zwro-
cita sie z prosbami nietylko do Boga, ale i do Wandy (,Wando, Sliczna
bogini wislnej bystrej wody“, ,$liczna nimfo stowianska, pilno prosze
ciebie, ucisz Wiste, ucisz wiatr, daj szezeSliwrg droge“); wreszcie zwro-
cita sie krélowa i do Wisty samej (,,$liczna Wisto sarmacka, ...staw sie
nam zyczliwg“). Modly poskutkowaty; Wista sie uspokoita, orszak po-
ptynat ,spiesznie w droge, spokojna Wisto, z taski twojej“. Na drugi
dzieni pogoda byta juz Sliczna, ,woda szum wdzieczny czynita“, Najady
wislne ,w pobrzeznych dagbrowach pality ofiary z ziét pachnacych, a bo-
gow prosity” o opieke nad krélem. Cata podréz po ,gtebokiej“ i ,ze-
glownej“ Wisle spokojnie sie juz dokonata.

|

Niebogato przedstawia sie poezja Wisty w w. XVII. Wprawdzie
pierwiastek opisowy w literaturze tego stulecia jest reprezentowany obficie
(jest to przecie wiek sielanek, miedzy innemi); przewazajg jednak krajo-
brazy blizej nieokre$lone. Rzeki, wspominane przez poetow, przewaznie
nie majg nazwy. Wzmianki wyraznie i ,jimiennie” poSwigcone Wisle sg
bardzo krotkie.

Ciekawa rzecz, ze kilka ustepOw o0 naszej rzece znajdujemy u Pio-
tra Kochanowskiego w tlumaczeniu Jerozolimy wyzwolonej Tassa
(wyd. 1618 r.). Kochanowski polszczyt nazwy goér i rzek w poréwnaniach
wioskiego poety; gdzie wiec w oryginale jest Po, tam w polskim prze-
ktadzie mamy Wiste (piesn 1X 46); gdy Tasso moéwi o ,krélu rzek*
(de gli altrifiumi il re), Kochanowski ttumaczy to przez ,Wiste“ rowniez
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(I 75); co wiecej, ,,szalong Wiste... kiedy swe wszytkie wody w Kkupe
zbiera® mamy na miejscu burzliwej morskiej cie$niny (Cariddi, Il 2).
Z polszczeniem nazwy idzie raz i ,sSpolszczenie krajobrazu®, kiedy we-
zbrana Wista (Po oryginatu) zatapia ,,wsie, pola, lasy”, a ,mosty tamig
kry z umarztego $niegu".

Wylewy Wisty znalazty niejedno echo i w oryginalnej literaturze.
Mikotaj Ossolinski w Ode in memorabile Vistulae diluvium miat
opisaé pOWédﬁ 1621 r. Samuel Z€ Skrzypny Twardowski w 0dzie
Pod elekcja szczeSliwg Wiadystawa 1V (1631) pisze o powodzi
1627 r. (,widzie¢ szumnemi Wiste bytlo metng miecac sie flagi“...) wedle
wzoru ody Horacego (I 2). Twardowski z klasyczng manierg i w innych
okazjach méwi o Wisle. Kiedy biskup Maciej tubienski wyjezdza do
Wioctawka (1631), ,ruszy ze dna Nimfy Wista swoje”; kiedy umart kro-
lewicz Aleksander (1684), ,,zawyt w Wisle Nereusz“, i t. p.

Maciej Sarbiewski, Szczery mitosnik rzek ojczystych, autor
petnych uczucia 6d do Narwi i Bugu, niewiele uwagi poswiecit Wisle.
Wspomina ja tylko parokrotnie w roznych odach, z klasycznemi zdaw-
kowemi epitetami: ,Noster” (Lyrica IV 1), ,profundus’ {Lyr. I 15), ,vi-
treus* {Lyr. IV 8), ,riguus” (Iter Romanum), ,gelidus“ (Lyr. 1l 22); raz
wreszcie (Lyr. IV 7) méwi o gwattownosci biegu Wisty u Zrodet, aby
z nim poréwnaé potege pieSni Dawida (Quantus Poloni e vértice Carpati
ruptis inundat Vistula fontibus...): jest to oczywiscie nasladowane z ody
IV 2 Horacego, w podobny spos6b, przez poréwnanie z potokiem, przed-
stawiajacej poezje Pindara.

Wiersz Do Wisty apostrofe, zapisany w Wirydarzu poetyckim
J. T. Trembeckiego, a ulozony ,na wyprawe Wistg armaty ku Moskwie
za Zygmunta Il krola®“ jest podwalg w znanym nam juz humanistycznym
stylu: autor wzywa Wiste, aby ,podniosta gtowe®, bo — po zwyciestwie
Zygmunta nad Moskwg — najstawniejsze rzeki ,p6jdg miedzy braki*
wobec Wisty.

Kiedy w r. 1625 krélewicz Wiadystaw (pdzniejszy krél) byt we Flo-
rencji, wystawiono tam na jego cze$¢ sztuke Wybawienie Ruggiera
z Wyspy Alcyny (ktérg w trzy lata pozniej S. S. Jagodynski przetozyt
na polski); w prologu wystepowata ,Wista rzeka polska“ i moéwita kré-
lewiczowi komplementy.—Tym samym pomystem postuzyt sie w 47 lat péz-
niej Andrzej Morsztyn, Wprowadzajagc ,prolog in persona Wisty*
przed przedstawieniem Cyda Corneille’a na Zamku warszawskim w czasie
sejmu 1662 r. Byla to uroczysta chwila ,po odebraniu miast litewskich,
na ten czas przez Moskwe po wiekszej czesci zawojowanych, takze miast
pruskich od Szwedéw windykowanych". ,Stara Wandalska dawnopomna

Wista"“ "wchodzi ,,$piewajaca” i sktada hotd Janowi Kazimierzowi i Marji
Ludwice:
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Oddaje me poktony
Za bieg oswobodzony
| za zdjete okowy
U Torunia, Grudzigdza, Malborka i Glowy.

Zyczy im, aby Bog ,dat im w diugim wieku takim pokojem rzadzi¢
te kraine“, jak ona ,spokojnie na Leniwce ptynie“. Ziozywszy hotd od
siebie, sktada Wista hotdy od ,siestrzyczek” swoich — DZwiny, Niemna
i Wilji—z ktéremi ,widziata sie¢ niedawno“.—W catem tern wystgpieniu
Wisty niema, oczywiscie, ani odrobiny pierwiastka krajobrazowego; niema
go tez ani w wierszu Morsztyna Rzeki (gdzie o Wisle czytamy tylko,
ze jest ,krélewny naszej Smiercig stawna i mogitg“), ani w poemacie
Psyche, gdzie Wenus odbywa Wistag podr6z — z morza do Warszawy.

Adam Jarzebski W Swoim Goscincu abo Opisaniu Warszawy
(1643) tez nam krajobrazow wiSlanych nie ukazuje. ,,Spojrze na dot,
Wista biezy, nad nig wiele domoéw lezy*“: oto jak pisze o rzece. Jedy-
nym wyrazem wiekszego zainteresowania sie Wistg jest w jego dzietku
ustep o widoku z dworu starosty Le$niowolskiego:

Mieszkanie od samej wody

Brzeg tuz, Wista dziwy broi
Z tego masz widzenie lecie,
Kiedy t6dz poteznie gniecie
Dubas, pod zaglem szumiacy
Wzgore i nadot biezacy.

Jak widzimy, to, co jedynie Jarzebskiego tu interesuje, to zycie
ludzkie na rzece.

Wobec takiego ubostwa zajmujacym wydaje sie ustep o Wisle
w Sielankach Adrjana Wieszc”yckiego (Wyd 1634) Poeta, Siedzqcy
wNiepotomicach, zwraca sie (w piesni IX) do ,rozkosznej rzeki
lechowej dzielnicy” i rozpamietuje caly jej bieg — od zrédet — az do
miejsca, gdzie ,swoje roztoczywszy zdroje* wyptywa ,pod Niepotomskie
wspaniate pokoje, pod deby geste, gdzie przebywa mnogi zwierz, kedy
jelen buja predkonogi“, Tu prosi ja, aby sie zatrzymata i wystuchata jego
»zalow* i tesknic“, ptyngcych z mitosci ku Pilidzie, a potem dalekiej
kochance zaniosta jego smutne stowa.

Jan Gawinski raz tylko wspominaw swoich sielankach (1668),
ze mieszka na ,wdziecznych brzegach“, o ktére ,wislne bijg fale“; poza-
tem mowi tylko o ,rzece“ bez nazwy i bez szczegdtéw lokalnych.—Wiecej
wrazliwosci dla Wisty okazat, cho¢ nad nig nie mieszkat, W actaw
Potocki. Ze krajobraz podkrakowski z Wista miat dla niego duzy urok,
tego dowodzi wiersz Belweder (Ogrod Fraszek cz. IV nr 338):
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Pieknie patrzy¢ na lasy i odlegle géry,
Pieknie na kretej Wisty rozliczne figury,
Na grzMety skat wysokich i przykre urwiska,

Wsi, klasztory, patace, zamki, a za$ zbliska
Krakéw w oczach rumiany...

W wierszu Swiat rzeka, cziowiek todkg (Ogrod traszek cz. 1l 142)
zamkngt Potocki wspomnienie o tern, jak raz ,w srogim wietrznym szu-
mie“ przeprawiat sie promem przez Wiste; przeprawa ta napetniata go
strachem (,,nikt temu nie wierzy, jakiem wzdychat, jak wiele przemoéwit
pacierzy*); obawa nie byla ptonna: Wista ,tak daleko nas zniesta, ze
z onego pradu wieczorem ledwiesmy sie dochrapali lagdu“. — W jednej
z fraszek (Ogr. Fr. Il 104) méwi Potocki o wylewach Wisty (,jako wiec
bystra Wista bliskie tomie brzegi, kretemi, z wielkg szkodg dziedzicow,
zabiegi, plone i pola dalsze bujnym S$cielgc mutem®); pierwiastek krajo-
brazowy gra tu mniejszg role od — ekonomicznego, co zresztg jest sto-
sowne, bo Wista wystepuje tu dla pordéwnania z nieczutym cziowie-
kiem. — Potocki lubi lokalizowa¢ swoje bajki i poemaciki refleksyjne,
mowi tez o ,Wisle* zawsze, gdy wystarczytaby wzmianka o ,rzece*
(tak np. umieszcza nad Wistg akcje bajki o ,przewozie trojga rzeczy
przeciwnych®, t. j. kozy, wilka i glowy kapusty). Z tej daznosci do loka-
lizacji wynika, ze rozmyslanie o szcze$liwym losie obrazuje Potocki
w nastepujagcem poréwnaniu:

Nie wyndzie strumyk dziesigtego kroku

Od swego zrodta, az go drugi wspiera,

Az dalej trzeci przybywa mu z boku,

Az strumyk szumi i brzegi rozbiera,

Az bystra Wista z onego potoku

Prumy i szkuty nosi, mosty zbiera,

W szystkich rzek polskich potkngwszy tytuty
Zbozem battyckie taduje gonduty.

(Syloret)

(W podobne poréwnanie ubiera te mysl Potocki i w jednej z fraszek,
Ogrod traszek cz. | 15).

W bspazjan Kochowski, ¢choé mitosnik przyrody swojskiej
i cho¢ w okolicach Wisty mieszkiwat, poetyckiego hotdu jej nie ziozyt.
Ze byt z nig zzyty, tego dowodzi Kkolorystyczny epitet ,biata Wista“
(Lyrica IV 22), ktérego we wczesniejszych czasach tylko Klonowie raz
uzyt (méwigc o Wisle ,przeciw gruntom Sieciechowym®), i dowodzg
kilkakrotnie wzmianki o szkutach na Wisle; zreszta Kochowski byt, tak
samo jak Klonowie, zawzietym wrogiem handlu sptawnego; tej, nieSwiet-
nej, idei wystawit pomnik, w wierszu Flis {Lyrica Il 18). — Wista po-
spotu z poezja klasyczng dostarczyta Kochowskiemu motywu do Zatosnej
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walety z odjezdzajgcym Janem Kazimierzem: wzywa tu ,,Nimfy, co wislne
osiadajg brzegi“, aby swojem zalosnem pieniem powstrzymaly odjazd
krélewski. (0 Nimfach wislanych juz pisat Jan Kochanowski, Zbylitowski
i Twardowski). Z Wistg wreszcie wigze sie tres¢ dwdéch epigramatéw
Kochowskiego (Utonionemu i Desperatowi), w ktoérych wySmiewa ludzi,
co sie—z nieuwagi pijackiej albo z desperacji mitosnej—w Wisle potopili.

Na uwage jeszcze zastuguje z XVII-go w. jaki$ anonim, ktéry, jak
sie zdaje, pierwszy, nazwat Wiste ,,szarg”“ (Rekopis Bibl. Czartoryskich
nr. 1888, str. 99).

Nie dato splendoru literackiego Wisle i stulecie XVIIl. Niema co
méwi¢ juz o czasach Saskich, w ktorych ledwo sie znajdzie jaka$
wzmianke 0 WiSle U Eizbiety Druzbackiej (W Opisaniu czterech
elementow szkodliwych i pozytecznych), z pochwata, ze jest bezpieczniejsza
od morza, albo U Jézefa Epifaniego Minasowicza, Ci€Szgcego sie
w Ode o blogostawionym tadystawie z Gielniowa, ze Syrena warszawska
bedzie pod wiadzg tego patrona i ze o tern ,,odgtos wislne nurty dadza“.
Nie przynosi Wisle obfitego plonu takze i poezja stanistawowska.

Adam Naruszewicz MOWI 0 WiSle, jako ,zbozoptawnej“ (Sie-
lanki IX), ,metnej* (Liryka Il 13), ,,niestatej* (Lir. Il 4). Opowiadajac
0 podrozy krolewskiej do Wisniowca w r. 1781 (Lir. IV 35), przedstawia —
w nienowym stylu komplementowym—jak to Wista, ,,czujgc, kogo na swem
tonie ptawi“, skedzierzawita ,,lekkg posmyczg*“ swoje nurty.—Najobszerniej
moéwi o Wisle, wprowadzajac jg jako poréwnanie w odzie ,0 zlem uzy-
waniu poetyki* (Lir. 11 8):

Taka, co ja podniebnych $niegdw wilgie toze
Wiecznym krzepi r*zciekiem do walnej podroze;
Czysta w rodzinnych pieluch zielonym okresie,
Jasny z urny ojczystej Wista krysztat niesie;

Wioski jej tylko lube, taki, pola réwne,

I gwarem lednej rzeszy gaiki odzowne;

Nim metnych rzek przysada, spotkiem miejskiej skazy
Rozna od siebie obcej nie naciggnie zmazy.

Mamy tu spojrzenie na Wiste pod nowym katem, dla sielankowosci
stanistawowskiej bardzo charakterystycznym: zachwyt dla Wisty w gérnym
biegu, ,,czystej w rodzinnych pieluch zielonym okresie“, a nieche¢ — dla
wielkiej Wisty dolnej, ktéra splamita sie ,miejska skazg“ i rozrosta
»przysada” innych rzek! Transpozycja rousseauizmu na swojskg grzede!
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Ksigze biskup lgnacy Krasicki raz tylko jeden w dzietach swoich
poswiecit uwage Wisle, mianowicie w napoty prozaicznem, a napoty wier-
szowanem opowiadaniu o Wyjezdzie z Warszawy do Dubiecka (wyd.
1782). Wista, ogladana pod Czerskiem, uderza go wspaniatoscig i nasuwa
my$l o bogactwie kraju:

Ta, nim swe wody wyleje na morze,
Wspaniatym biegiem zyzne brzegi porze;
Niosagc w zdobyczy krajowe dochody,
Zywigcym plonem podsyca narody.

Po raz to pierwszy poeta polski, poruszajgc ten temat, nie wyrazit
przy tej okazji niecheci do handlowego rzemiosta (przypomnijmy sobie
Klonowica i Kochowskiego!).

U Stanistawa Trembeckiego Mamy (Oda Balon) przedstawiony
widok Wisty z balonu — bez zajmujgcych zresztg szczegotdw (,jak
z kilku kropel strumyk kreSlony dziecinnym palcem na stole, le-
dwo sie saczy na tym padole nurt szumnej Wisty zmieniony*).—Narusze-
wiczowskim epitetem ,niestatej* darzy Wiste Franciszek Zab#ocki
(Filis zatosna).

Nie rozpisat sie nigdzie o Wisle obszerniej putawski poeta Fran-
ciszek Dionizy KNIAznin, cho¢ dosyC czesto 0 niej wspomina,
jako o tle topograficznem swoich utworéw (,,brzegi, kedy Wista ptynie®,
»brzegi zielone szczesnej nad Wistg posady”, ,.te piekne brzegi wislane“it.p.);
raz tylko jeden (Lyrica Il 16), zwracajac sie z odg do pani Piaskowskiej,

zamieszkatej w Janowcu, rysuje — jesli nie obraz — to szkic obrazu
Wisty:

W zielonym brzegdw pokrecie
Tu Wista wzorem swobody:
Przez sktonnych zrédet ujecie
Silniejsze wzbierajagc wody, —
Wdziecznej przed tobg nizinie
Przyjazna — ptynie.

Jak dla wielu wczesniejszych poetéw polskich, Wista jest tu mniej
motywem krajobrazowym, niz symbolem. Dawniej wystepowata jako sym-
bol obywatelskiego postuszenstwa wobec wiadzy panstwowej (Krzycki),
dumy narodowej (Kochanowski), patrjotyzmu (Grochowski, Morsztyn),
tu — po raz pierwszy —przedstawiona jest jako symbol swobody.

To zespolenie sie obrazu Wisty z wyobrazeniami o zyciu panstwo-

wem i 0 swobodzie co krok spotyka sie w poezji z okresu katastrof
narodowych konca XVIII w. Opisu Wisty nigdzie tam nie znajdziemy,

ale wyraz ,Wista" wystepuje ciggle, a z takiem zabarwieniem uczucio-
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wem, jakby byt wrecz réwnowaznikiem wyrazu ,,Polska“—,,Déja, sous
rétranger les bords de la Vistule ont passé sans obstacle"—skarzy sie
we francuskim utworze Les Funérailles de la Pologne (1775) jaki$ bez-
imienny autor.—Podobnie wyraza swoja bole$¢ Jan Pawet Woronicz
(Emilka, 1784): ,,Co bylo naszem, juz nie nasze! Obce to potyskujg za
Wistg patasze”. — J6zef Bielawski, wspominajagc o konfederacji Bar-
skiej (Spustoszenie Polski od Moskali, 1791), zestawia spokd6j Wisty z bo-
lesnemi wypadkami tego wojennego czasu (,,Brzegi, co niegdy$ Wista
spokojna lizata, dzi$ je gorliwych synéw krew zafarbowata®).—Miaty przyjsé
atoli czasy jeszcze straszniejsze. MoOwi o nich Bard polski Adama
Jerzego Czartoryskiego (1795):

Przebog! widzisz, jak Wista bieli sie zdaleka:
Oto przez puste grunta swe nurty przewleka.
Ah! odwro¢ od tej strony twoje smutne oczy:
Maciejowic nieszczesny tam widok zaskoczy.

Najwyzszg rozpacz Franciszka Karpinskiego w rozmyslaniach
nad niedolg narodu (Zale Sarmaty, 1796) wyrazaja stowa:

Wi isto, nie Polak z ciebie wode pije!

Zrozumiemy dobrze na tern tle, jakim entuzjazmem musiaty na-
petnia¢ wspotczesnych proste stowa nieSmiertelnie prostej piosenki
JOZEFA WYBICKIEGO (1797): ,,Przejdziem Wiste“...

V.

Tymczasem zaczyna przenika¢ do nas i nowoczesny sentiment de la
nature, na Zachodzie w ciggu drugiej potowy XVIII-go stulecia bardzo
juz rozwiniety. Zaczyna sie rozszerza¢ skala zainteresowan wzgledem
przyrody, zaostrza sie obserwacja. — Ksie€zna lzabella Czartoryska
robi odkrycie, wzruszajace dzisiaj swojg naiwno$cig, ze pod Putawami
W piekny letni wieczor Wiska od strony zachodzacego stonca jest pur-
purowa, a od strony wyspy, gdy ksiezyc wcze$nie wschodzi, jest w tym
samym czasie srebrzysta“. Komunikujgc to swoje spostrzezenie listownie
ulubionemu poecie Delille’owi, dodaje ksiezna: Ce coup d'oeil est unique
dans son genre. Delille, czy przez uznanie dla subtelnosci tej obserwaciji,
czy przez kurtuazje, sparafrazowat list ksieznej w wierszach w nowem
wydaniu swego poematu Ogrody. Zwraca sie tam do niej z nastepujgca
apostrofa;
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Pour mieux charmer les yeux, au pied de tes coteaux,
La Vistule pour toi roule ses vastes eaux;

Quel plaisir quand le soir jette ses derniers feux,

De voir peints a la fois, dans ses flots radieux
Qu’un beau pourpre colore, et qu'un blanc pur argente,
Le soleil expirant et la lune naissante!

Wrazliwo$¢ na malowniczo$¢ Wisty odziedziczyla po ks. Izabelli corka jej
ks. Marja Wirtemberska. Oto obraz nadwislanski w jej powiesci
Malwina (1816): ,Dtugi zakret Wisty wida¢ bylo z tego miejsca, tddka
wartem plyneta, most i Praga horyzont konczyly, i zachodzace storice,
wiasnie w pore oswiecajac ten obraz, czynito go godnym pedzla Werneta*“.
Opis ten dzi§ wydaje sie nam staby i bardzo ubogi w suggestywne
szczegOly, znaczacy jednak jest przez to, ze po raz pierwszy spotykamy sie
W nim z ,pseudoestetycznym® sposobem patrzenia na Wiste: sub spetie
pewnych dziet sztuki malarskiej. Ks. Marja szczeg6lnie (tak, jak i jej
matka) byta wrazliwa na gre blaskow; dowodzi tego drugi opis Wisty,
a wiasciwie tachy wislanej (pod Wiianowem), w Malwinie: ,Ksiezyc
w catym blasku wzniesiony nad tachg srebrng pregg ja przedzielat”.

Z zyciem Czartoryskich w Putawach wigze sie, jak wiadomo, wiele
utworéw poezji polskiej poczatkéw XIX-go wieku. Ze Putawy leza nad
Wista, nastreczata sie przeto poetom sposobno$¢ poetyckiego przedsta-
wienia jej biegu w tej okolicy. Wszelako tylko mtodo zmarty wincenty
Keklewski pisze nieco oryginalnie o ,zielonym brzegu Wisty zbozo-
ptawy“ (Do mojej Dafny), ale w poemaciku Putawy (1811) nie opisuje
jej wecale, tylko, biorgc asumpt z potozenia Pulaw, przerabia stare podanie
0 Wandzie, nakrecajagc je do dworackiego komplementu dla ksieznej
Izabelli. O Wile czytamy tam tyle tylko, ze ,,nurt toczy powoli*. Historja
Wandy (czyli ,Wendy“, jak Reklewski pisze) jest rozwinigta tak, ze po
jej utopieniu sie w Wisle Olimp przeznaczyt ja na Nimfe, ,,aby Wislanej
panowata wodzie“. Wanda, obejmujac swoje nowe krélestwo, obrata sobie
siedzibe tam, gdzie jej wianek ziozyt ,Wisty nurt taskawy*, a bylo to
wiasnie w Putawach. — Takze i inni poeci, ktorzy z Pufaw czerpali
natchnienie, nie okazujg umiejetno$ci oryginalniejszego spojrzenia na Wistei
1 pozostajg daleko w tyle za ks. lzabellg i ks. Marjg. Ludwik Kropinsk
mowi tylko (w Liscie do ks. Adama Czartoryskiego, 1806) ,0 brzegach,
gdzie wspaniatym Wista nurtem ptynie”. Dla Woronicza (w Sybilli)
Wista jest tylko ,,szeroka“. Jeszcze bezbarwniej Niemcewicz mMOwi 0 niej
jako o ,krysztale przezroczystej wody“ (Putawy). Niemcewicz nie zdobyt
sie na zywsze akcenty, nawet opisujac wielkg powodz wislang 1813 r.
(Powiesci 1l 7).

Monografja Wisty. 2
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Ten ogromny wylew (29 sierpnia 1813) dat wspédtczes$nie popularnemu
wodewiliseie Ludwikowi Adamowi Dmuszewskiemu temat do ,,kome-
djo-opery w 1 akcie* p. t. Wezbranie Wisty, ktéra byla niebawem
(17 grudnia), grana na dochéd powodzian. Tre$¢ jest taka, ze miody
Erast, urzednik panstwowy, i Wolarski, podstarzaty dusigrosz, liwerant
wojskowy, obydwaj ubiegaja sie o reke pieknej Roézi Kiereszanki. Panna
kocha Erasta, ale ojciec sprzyja Wolarskiemu; rzeczy zapowiadajg sie
smutno, gdy nastepuje powodz: spekulacje Wolarskiego, obliczone na
punktualne dostawy, zostajg zachwiane, a Erast okazuje sie tak heroiczny
W niesieniu pomocy powodzianom, Ze nawet jego przeciwnik musi przed
nim pochyli¢ gtowy. Jedyny zywszy obraz powodzi mamy w opowiadaniu
paskarza Wolarskiego: ,,Przyblizam sie do mostu, most do djabta ptynie.
Wista nagle wezbrata, jakby potop prawie; wody petno na Pradze, nawet
i w Warszawie; ptynie zboze kopami, drwa, domy, stodoty“.

Duzo zywiej opisat po latach te wielkg powddz Kazimierz Wiadystaw"
Wojcicki (Warszawa i jej spotecznos¢ w poczatkach naszego stulecia,
1875), ktéry na nig patrzyt jako dziecko, a ze starszych pisarzy Kajetan
Kozmian, w swoich pamietnikach.

KoZmian i w poezjach Wisty nie pomingt. Wspomina o0 nigj
nieraz w swoich odach — dla krotkiego synekdochicznego oznaczenia
terenu (,,Wisty brzegi“= Polska). Te synekdoche sytuacyjng stosuje
niejednokrotnie i w Ziemianstwie potskiem (1839), a raz nazywa Wiste
epitetem Kochanowskiego—,,ptowg"”. Caly za$ szereg—i to obszernych—
ustepdw o Wisle mamy w jego pbdznej epopei Stefan Czarniecki (1858).
| tu jednak nie znajdziemy nowoczesnego ujecia krajobrazowego. W pie-
$ni 1l poematu jest opis oblezenia Krakowa przez Szweddw. Miedzy in-
nemi toczy sie walka na moscie i konczy sie jego zawaleniem (,,parte
ciezarem na brzeg wypadlty batwany, dzielg sie szumne wiry na dwie
szktanne $ciany. Ujrzalo dzien starego Wandala tozysko®). ,,Krolowa rzek
sarmackich®, ,cora Tatrow“ 4_ jak zawsze u naszych poetdw jest petna
polskiego patrjotyzmu — wiec Szwed6w nie szczedzi. Krdl Karol ,,drugi
Pelid, chce Wiste zatrzymaé ramiony, ale z sarmackim Kantem walka
nie tak snadng". ,,Dumnarzeka“ niweczy Szwedom probe budowy nowego
mostu i ,,ujarzmicieli swoich rozprasza lub chionie®. Karol, widzac to,
zlosci sie i siecze wode mieczem, jak Kserkses. Po odebraniu przez
Polakow Warszawy (piesn X) i Wistka glosi szumigc pod zwycieskim
wiencem: Krol Kazmierz juz w stolicy a Wittenberg jeficem®. Jan Kazi-
mierz urzadza pézniej na ,szumnej Wisle” zabawe dla Elzbiety Radzie-
jowskiej. Nastepuje burza, ,Wista huczy i wichry ode dna zamaca“, i ten
epizod dopiero wraca przytomno$¢ odurzonemu wystepng mitoscia
krolowi.

Nie odczuwamy dzi§ niemal zadnej réznicy stylu, przechodzac od
diugo cyzelowanej epopei KoZmiana do Rzek polskich Kajetana Jaksy-
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Marcinkowskiego (Wyd. 1828), chociaz spoiczesnie Kozmian uchodzit
za najwiegkszy talent wsrdd ,klasykéw warszawskich®, a Marcinkowski
byt wySmiewany jako nieudolny grafoman. Owe Rzeki polskie jest to
rozlegle ,,poema pomniki Stawy Narodowej opiewajgce”. W przedmowie
autor chwali sie, ze jego ,,pomyst jest zupetlnie nowym i osnowa do zad-
nego z pism istniejagcych niepodobna“; wykonanie wszelako jest az za-
nadto podobne do wielu innych rzeczy w swojej klasycznej banalnosci;
tak samo i ujecie Wisty nic w sobie nie ma nowego. We wstepie mowi
Marcinkowski, ze ,Polak, gdy poglada na swe pyszne rzeki, na skrzydtach
wyobrazni przelatuje wieki“. Tak i on, przebiegajac mysla bieg Wisty
od Krakowa az do morza, zatrzymuje sie przy kazdej historycznej miej-
scowosci i przypomina wypadki z nig zwigzane. Przy roznych okazjach
dowiadujemy sie w toku tych beznadziejnie rozwlektych rozpamietywan,
ze Wista jest ,przemozna“, ,ptowa“, ,grozna“, (a pod Krakowem
»korna®“), ,piekna“, ,bystra“ ,dzielna“, ,szeroka*, ,krysztatlowa"; cata
to jakby encyklopedja klasycznych epitetéw. Jest przytem Wista, oczy-
wiscie, i ,polska” rzeka: kiedy np. na moscie torunskim walczyt jenerat
Woyczynski z Austrjakami, Wista ,,gniewem wrzgca cafa, cien nawet
przewrdconych wrogéw pozerata“.

Whyrazenie o ,brzegach piaszczystych Wisty“ jest jedynem, ktore
rzece naszej poswiecit ALOJZY Felinski (Do Tadeusza Czackiego). —
Nie wzniost Wisle poetyckiego pomnika i Franciszek Wezyk, chociaz
dos¢ duzo o niej pisat. Jego tragedja Wanda (1826) motywu wislanego
nie porusza, zato w poemacie Okolice Krakowa zajmuje Wista tylez
pewno miejsca, co i u Marcinkowskiego. Wezyk byt szczerze do okolic
Krakowa przywigzany (powiada, ze bylyby one godnem siedliskiem dla
Horacego, gdyby na miejscu Krakowa stat Rzym) i odczuwat ich malow-
niczos¢. ,,Schodzcie sie tu malarze, schodzcie sie poeci!“ wota, mowiac
0 gorze Bronistawy, a jednym z gtownych sktadnikdw pieknosci podkra-
kowskiego krajobrazu jest dla niego ,krgzacej zdaleka Wisty potysk
blady“. Sam jednak w suggestywny poetycki sposéb krajobrazu tego
przedstawi¢ nie potrafi. Jego opisy sa tylko serjami informacyjnych wy-
liczeh, wrazenia za$ jego i uczucia wypowiadajg sie w dawnych — skon-
wencjonalizowanych juz przez diugie uzycie — epitetach; ,,modra woda
roztragca pienigce sie waty“; ,tam nurt metnej Rudawy w bystrg Wiste
wpada“; ,,idzmy ponad wspaniatg bystrej rzeki woda, gdzie nas krete jej
nurty zbigkanych zawiodg™: oto, jak pisze o Wisle. Wista jest ,pyszna“,
»Szumna*, najciekawsze moze jeszcze (bo najbardziej wsréd tych ogolni-
kéw konkretne) to, ze jest takze ,piaszczysta“ (pod Zwierzyricem).
Powodzi 1813 r. nie przedstawia Wezyk plastyczniej, niz gruby Wolarski
z wodewilu Dmuszewskiego, cho¢, rozumie sig, uroczysciej (,,juz Wista
straszliwemi zagmatwana tomy niosta brogi i statki, i drzewa, i domy,
juz war wszystko, co spotka, rozburzy¢ gotowy“ i t. d.). Ten sam uro-
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czysty styl panuje i w poézniejszych utworach Wezyka, ciggngcych sie
az w druga potowe XIX wieku. O ,wdziekach Wisty“i o ,ptowej Wisle*
pisze Wezyk jeszcze w 1853 r. (Odpis na wezwanie, Do Deotymy)-,
we wczesniejszym za$ poemacie Komat (1829) rozwija dtugoszowski (juz
przez Klonowica opracowany) motyw ,czarnej“ Narwi, ktéra, wpadiszy
w ,ptowg” Wiste, ,nie chce swej wody pomieszaé z wislang”; Wezyk
pierwszy konstruuje poetyckie wyjasnienie, dlaczego tak jest; oto Narew
zazdrosci ,silniejszej rywalce” swojego kochanka Buga; o fantazji, jak
widzimy, zadecydowata tu przynalezno$¢ rodzajowa nazw rzecznych.

Jenerat Franciszek Morawski nhazywa Wiste ,lackim Nilem*
(Trzy mogity), a w jednej z bajek (Wista) czyni ja wyobrazicielkg zy-
wiotowej sity, ktdérej najtwardsza zima nie moze nazawsze zamrozic.
Bajka—oczywiscie z aluzjg polityczng, stad Wista jest ,sarmacka“i pod
Tatrami ,na swej urnie wsparta®.

W dziejach poezji Wisty musi by¢ z poetow klasycznych XIX w.
jeszcze wspomniany ANTONI Gérecki, ktdry w jednym z Trzech $piewow
wojennych (1815 r.), méwigc o ,Swietej mitosci Ojczyzny i chwaly”,
umiescit wiersz:

Skad ptynie Wista, polskich rzek krdlowa.

Wielkim mito$nikiem WISI'y by* Kazimierz Brodzinski, ’rqcznik
pomiedzy klasykami a romantykami. Swiadczy o tern juz krdtka notatka
z Dziennika wojskowego z 1813 r. Przebywajac w Skotnikach, pod datg
1 maja zapisuje Brodzinski: ,Na lewo od Bielan ciggnie sie ptaszczyzna,
przez ktérg Wista, kryjac sie miedzy matle wzgodrza i krzemieniste skaty,
jakby bigkajgca sie, kreto pod Wawel ucieka®. Nastepnego dnia notuje
Brodzinski: ,Wieczorku majowy nad Wistg! winienem ci kilka stodkich
godzin“. Sladu tych wzruszen nie spotykamy jeszcze w wierszu Do Cze-
stawy (1814), gdzie Wista jest tylko obdarzona epitetem ,ptawnej“, zato
prawdziwg Swiezoscig tchnie ustep o Wisle w rozprawie O kiasycznosci
i romantyczno$ci (1818). Wystepuje tam Wista tylko jako obraz dla po-
réwnania z poezjg Kochanowskiego, ale jest to zarazem pierwsze w naszej
literaturze ujecie catosci Wisty nieepitetowe i niepersonifikacyjne:

Zgota, poezja Kochanowskiego jest to nasza Wista (jezeli to przyréownanie
uczyni¢ wolno), pierwsza z naszych skat wytryskajgca, zaraz od zrodta znakomita,
przeptywajgca najpiekniejsze Polski okolice i pomniki $wietnosci naszej, w cieniu
czyste dno pokazujgca lub na Swietle niebo odbijajgca, spokojna ale mocna, nie gte-
boka ale noszaca narodowe bogactwa i wposrdd ojczystych tylko niegdy$ brzegow
do morza przechodzjaca.
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W Elegii z 1830 r. traktuje Brodzinski Wiste (podobnie jak Morawski
w bajce Wista) jako alegorje Polski (,,0 Wisto! ktéra mrozne ujety kaj-
dany, ktora jak trup $miertelng koszulg odziany“..). W wierszu o Rocz-
nicy upadku powstania Wista jest ,.cicha“..

V.

Skarby nowej poezji miat wydoby¢ z Wisty romantyzm, cho¢ gtéwni
jego wodzowie udzialu w tern prawie nie brali. — Maiczewski podobno
jest autorem ody Dumanie nad Wistg, ale oda ta wypelniona jest roz-
mys$laniami nad dolg narodu i dolg cztowieka, stylem za$§ swoim kla-
sycznym (,,0jczysta rzeko, polska wdd przestrzenil®) jeszcze przysztego
twércy Marji nie zapowiada. — Mickiewicz nigdy Wisty nie widziat,
a napisat o niej jedno zdanie w opisie geograficznym ziem polskich
(Pierwsze wieki historji polskiej): ,,Miedzy puszczg Swiecg sie krete pregi
btekitnej Wilji, stalowego Niemna, a dalej ptowej Wisty; nad brzegami
rzek zielone tgki“; zdanie to jest podwojnie ciekawe: ze wzgledu na zna-
mienng dla Mickiewicza kolorystyke i ze wzgledu na to, ze jako motywem
do swego chromatycznego zestawienia postuzyt sie poeta jednym z naj-
starszych tradycyjnych epitetdw Wisty.—Styl mickiewiczowskich Sonetdw
Krymskich do opiewania Wisty zastosowat poeta krakowski Jozef tap-
sINskI  (Poezje, 1829). Nasladujac niewolniczo frazeologje wilenskiego
mistrza (,,Co za wzgdrze jasnieje brylantem ksiezyca? co blyszczy, kedy
stojg po dolinach chatki? To btyszczy Wista—widno mogite Sarmatki®),
zbyt on jednak jest jeszcze pod suggestjg stylu klasycznego, aby sie mogt
zdoby¢ na obrazy kolorystyczne: przedstawia tylko gre blaskéw (,w dnie
Wisty niebo stoi, ksiezyc Wistg ptynie* i t. p.). Jeszcze wyrazniejsze
klasyczne echo mamy w zwrocie o ,Wandalu giebini“. — Podobnie jak
klasycy w czasach rozbiorowych i napoleonskich, mowig czesto o Wisle
poeci romantyczni powstania listopadowego. ,,Nad Wistg* czy ,,nad brze-
giem Wisty* to synekdochy uczuciowo oznaczajgce ziemie polska (Stefan
WITWICKI, MAURYCY GOSLAWSKI, STEFAN GARCZYNSKI, KONSTANTY
Gaszynski | wielu bezimiennych). Seweryn Goszczynski w gwattownym
wierszu Wista i $wiety Jakob, pisanym w 1831 r., przedstawia Wiste, jak
klasycy, jako najlepszg patrjotke: ,,najwspanialsza z polskich rzek* ,,prosi
lodéw, btaga chmur®, a wreszcie ,,matki Karpaty“, aby jej daty powodz,
ktéraby wroga Polski powstrzymata. Zakonczenie, godne rewolucyjnego
entuzjasty: jesli koniecznie trzeba powodzi, to — czy krew zdrajcéw nie
wystarczy? — Niebawem wypadto Goszczyriskiemu przedstawia¢ Wyjscie
z Polski przez granice pruska. Zotnierze, widzac zoOrawie, ciagnace
w strony ojczyste, wotajg do nich: ,Napoi was Wista, krwig naszg
opita“. — Jaki$ zrozpaczony poeta zwraca sie po upadku powstania
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do Wisty: ,Wisto, przyspiesz swe wezbranie, zalej cate nasze ziemie,
niech z nas nic juz nie zostanie, wygtadZ to nieszczesne plemie*.

Jedyna poetycka wzmianka w poezji Bohdana Zaleskiego o ,sre-
brnej Wisle“ pochodzi z 1884 r — S#owacki, bedagc w Warszawie
w r. 1829, zainteresowat sie uroczystoscig ,,wiankow* na Wisle i wdziecz-
nie ja opisat w liscie do Aleksandry Becu: ,Jest to... dzien, w ktorym
dziewczeta tutejsze, chcac sie dowiedzie¢ o predkiem zamazpojsciu, rzu-
cajg wianki na wode, za wiankami temi upedzajg sie na czdinach przewo-
Znicy...; to wszystko przedstawia bardzo ozywiony widok; czesto sie¢ zdarza
ze psy do aportowania wprawne, podzegane od ztosliwych chtopakéw, wptaw
sie za wiankami rzucajg i wynoszg one na brzeg, a stad zaraz dziewczeta
Zle sobie rokujg na przyszto$¢ i smutek przynajmniej na caly tydzien.
Cala publiczno$¢ warszawska w dniu tym zbiera sie na moscie, mnostwo
dam fadnie ubranych towi nie majace sie na bacznosci serca“. (Przed
Stowackim poswiecit kilkanascie wierszy wiankom Jaksa-Marcinkowski
w Rzekach polskich, przedstawiajgc je jako ,Swieto siegajgce batwo-
chwalskie wieki*). Pdzniej spotykamy u Stowackiego kilka tylko wzmianek
0 Wisle w Krdlu Duchu: przewaznie sg one tylko topograficzne (,,gdy te
ludyszcza przy Wisty korycie przypartem do fat falg moich szykéw®),
jedna zahacza o mitologie klasyczno-wislang (Wanda martwa lezy na #ace;
jej usta blade ,Wisty Amfitrytom z upiorng niby od$miechnione zio-
$cig“). — Krasinski, ztozywszy hotd klasycznej tradycji w mtodzienczym
Wiadystawie Hermanie (wyd. 1830) w epitetach ,,szerokiej“ i ,,Szumigcej“
Wisty, w pOzZniejszej Wandzie (1837) podjat na romantyczny sposéb probe
rekonstrukcji mitologji wislanej. Wedtug niej sama Wista jest boginia:
»Krakéw grod byt wielki nad brzegami wartkiej i czystej bogini! — Po-
lany czczg ja pod Wisty imieniem®. Bohaterka dramatu Wanda modli sie
do Wisty, nazywajac jg ,,matka Wistg*.

Z jaskrawo romantycznym stylem (ktory az na karykature wyglada)
spotykamy sie w odniesieniu* do Wisty po raz pierwszy U Dominika
Magnuszewskieo w Zems$cie panny Urszuli (1838). Wzorujac sie najwi-
doczniej na prozie poetyckiej Krasinskiego, w okropnie metaforyczny
sposob opisuje Magnuszewski w tej powiastce Wiste pod Warszawa:
»-Zamek $klannemi oczami zaglada ku swojej niebodze, co mu ucieka
do Gdanska... Las rzadkg brode zapusci! i zadumany patrzyt. A czasem
posle swoj lis¢ do Wisty obiegiem i tg wicig zwoluje sobie postuch
od niej; Wista branka milczy, bo jej na kark wsiadt ten sam potwor
[miasto], tono jej brudzi trupami drzewa lubego i w Smiechu z nig
1 av dgsach z nig ptynie do Gdanska. Daremnie obtudnica zawija sie fai-
dami nizej Warszawskiego mostu i za Gotedzinowski ostrow zakroczy,
a stamtad chytkiem, cicha, tajemna, chlupajgc czasem na Borakowskich
kepie przycupnie i znéw wyciggngwszy krzywe ramiona $lizga aze w objecia
Nowydworu, unikajgc pogoni. Plis nie frycz zna jej pohulanki: jemu woda



WIStA W POEZJI POLSKIEJ. 23

to lica Mazurki, nadat je] oczy, serce i czyta w nich“ (dalej nastepuje
dtuzszy ustep o flisach i ich gwarze, opracowany wedtug Klonowica).
Wielkopolski romantyk Ryszard Berwinski nie zatrzymat sie
diuzej przy ,.zwierciadle” Wisty, opisujac Wawel i Krakéw (1844); raz
tylko wspomniat o ,biatej Wisle* romantyk lwowski Kornel Ujejski
(Pogrzeb Kosciuszki, 1853); serdecznie zato mieli rzeke naszg upoetyzowac
poeci romantyczni krakowscy, dziedzice lutni przedwczesnie zgastego
(polegtego w "1831 r.) tapsinskiego.—F ranciszek Zyglinski w Witaniu
wiosny (napis, miedzy 1844 a 1846), patrzac na ,starg Wiste*, snuje przy
tern— jak wielu dawnych poetéw —tesknoty i nadzieje narodowe. Wista
nie jest tu zmitologizowana ani nawet spersonifikowana, ale ma ludzkie
uczucia: jest matka dla ziemi polskiej. Rozwiniecie tego motywu w szczego-
tach kolorystycznych i akustycznych i w rysunku terenu krakowskiego
nadaje mu zycie, Swiezo$¢ i rzewnosc:
Wiosna, na niebie wiosna, dziewicza i jasna
Stoneczng gra Zrenicg, z piersi tchnie woniami

A stara Wista szumi i otrzgsa lody,

Co jag mroznemi pety okuwaly zima,

| btekitem rozbarwia swoje biate wody,

A szelestem fal wszczeta gawede rodzima

Z ziemicg okoliczng — pod Wawelu grodem

Nadeta pier§ matczyng biatg dumy piana,

Bo w niej zamkowe baszty btyszczg storica wschodem
| tulg do jej piersi swojg skron rumiang,

| szepcag jej przesztosci wielkie, Swietne dzieje

A obecng odmiang — to z zalu fal jekiem
Rozpocznie wraz zaszumi — powodzig wyleje

Na btonia Zwierzynieckie — wnet $ciszonym dzwiekiem
Sptywa w stare koryto — a ptynie w nadzieje!

(W przytoczeniu powyzszem wyodrebniono kursywg wyrazenia o ekspresji
akustycznej i kolorystycznej). Z podobnie uczuciowem i podobnie obfi-
tem w szczegOty przedstawieniem Wisty nie spotkaliSmy sie w tym prze-
gladzie dotychczas. Mozna sobie uprzytomni¢, na czem polega roznica
pomiedzy klasycznym a romantycznym sposobem patrzenia, porownywajac
ten wiersz Zyglinskiego z wierszami Kochanowskiego, Morsztyna, a —
z niedawnych jeszcze czasow7 — z Okolicami Krakowa Wezyka, Rzekami
Jaksy-Marcinkowskiego lub z (wydanym dopiero 1858 r.I) Stefanem
Czarnieckim Kozmigna.

Niemniej od Zyglinskiego serdecznie zzyty z Wistag byl Edmund
W asitewski. W wierszu do Aleksandra K. powiada on: ,.Skalny Wawel
byt naszg kolebka, a Wista, jak piastunka nad dzie€mi usypiajgcemi,
Spiewata o przesztosci“. Stowa te zarazem doktadnie okreSlajg tres¢ jego
uczucia dla Wisty: byta mu ona uosobieniem swojszczyzny i tradycji
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historycznej. Dlatego to wota w Krakowiaku: ,Dalej skrzypki grajcie
hucznie, Wista dzwiek poniesie”, dlatego w innym wierszu (Polatuj mysli)
daje mysli swojej nakaz: ,,powietrzem przodkéw oddychaj, skap wartkie
skrzydta w falach Wisty czystych®. Wista tez stanowi tto wielu jego
utworéw, a tto zawsze nastrojowe. Opisujac nocng wedréwke po katedrze
na Wawelu, zatrzymuje sie Wasilewski, by zaobserwowaé: ,jak Wista
sie skarzy, jak smutnie po skatach szumi“. (Katedra na jWawelu).
Na najsilniejszy wyraz to jego uczucie wzgledem Wisty zdobyto sie
w ustepie wiersza Do Ambrozego Grabowskiego (1841), gdzie Wista jest
porébwnana do potamanej szabli:

Pojrzyj na Wiste z Wawelskiej skalicy,
Jak szczerbiec w sztuki potamany biyska;
Kiedy je stofice promieniem usciska,
Zrosng sie szczatki olbrzymiej szablicy.

W ustepie tym doskonale sie zgodzito ujecie wzrokowe Wisty ze wzgorza
Wawelu z jej ujeciem uczuciowo-symbolicznem. Niezawsze sie to jednak
Wasilewskiemu udawato; sktécone sa te dwa punkty widzenia w obszer-
niejszym obrazie wieczoru w Fantazji do E.: Na gdrze Bronistawy:

Tutaj Wista ztototuska
Objeta ptomienista wstazka bor zielony,
A jak waz w gestych splotach to doling muska
Chtodng piersig, to znowu w bok skaty omszony
Uderzy zapieniona i w cienie zapada;
1 dalej znowu btyszczy biekitnawa, blada,
| marzy o przesztosci, jako mioda wdowa
Po wielkim mezu, blaskiem jego chwatly dumna:
Rozlewa sie spokojna, jasna, purpurowa,
I znowu w skat tozysku burzliwa i szumna.

| tu, jak przy wierszu Zyglinskfego, wyodrebnitem kursywa wyrazy o wa-
lorach kolorystycznych. Jak widzimy, jest ich sporo. W poréwmaniu
z dawniejszg poezjg zadziwi¢ zwiaszcza moze to roéwnoczesne zestawienie
catego szeregu okreslen barwnych w jednym obrazie. Przewyzsza pod
tym wzgledem Wasilewski nawet ksiezne lzabelle Czartoryska, ktora
rownoczesnie widziata w Wisle o zachodzie stonca purpure i srebro. Po-
petnit jednak poeta stylistyczng niezreczno$¢, dotkliwg dla tej kolorystyki,
uzywajac w wierszu przedostatnim przymiotnika ,jasna“ nie w sensie
barwmym, ale w znaczeniu abstrakcyjnem, jako synonimu do ,réwna‘“.
Rzeczg jednak jeszcze bardziej psujagca wrazenie catosci tego obrazu jest
poréwnanie Wisty do tesknigcej miodej' wdowy. O ile pierwsze porowr
nanie — do weza — wyplywa z samego optycznego obrazu rzeki, to to
drugie poréwnanie da sie wyjasni¢ tylko stosunkiem uczuciowym poety
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do terenu. Tego za$ stosunku poeta wyrazniej nie rozwinat i w dalszych
wierszach wcale go nie akcentuje, tak, ze przez chwile zgota nie wiemy,
co pocza¢ z tg ,,mlodg wdowa“, ktora ,rozlewa sie spokojna, jasna, pur-
purowa“... Z podobna nieumiejetnoscig skoncentrowania fantazji i wywi-
ktania sie z wprowadzonej metafory czy poréwnania spotkaliSmy sie juz
u Klonowica i jeszcze sie nieraz spotkamy u poetéw opiewajacych Wiste.
U Wasilewskiego ta ciezko$¢ wyobrazni, dajagca w rezultacie obrazy nie-
fortunne, ujawnia sie jeszcze w Krakowiakach (,,Woczki nasze zuchy
po Wisle ptywaja, ona im powolna, bo jej brzeg kochajg. | chociaz po-
wodzig czasem sie podasa, jak harda dziewczyna, widczek po niej plasa“.
Dalej ten sam motyw w ,pie$ni wibczka™: | wiosne i lato kotyszag mie
wody, a ja sobie po nich plgsam jak pan miody. Woda panna mioda
i hasamy z sobg"). Nieswietnym tez dokumentem pomystowosci arty-
stycznej Wasilewskiego jest jego allegoryczny dramacik Skargi drzew.
R6zne drzewa nadwislanskie pod Krakowem skarzg sie na swoje rozne
niedole — z mniej lub wiecej wyraznemi aluzjami politycznemi; miedzy
innemi Dab skarzy sie, ze go Wista oddziela od kochanki Brzozy. Nastu-
chawszy sie tych skarg, Wista gromi drzewa i ttumaczy, ze jest ,matka
tych brzegéw zielonych®, ,a serce matczyne uczuje, zrozumi cierpienia
dzieciakéw" pieszczonych“; gdy przyjdzie czas odpowiedni, ona sama
»,nadmie sie powodzig, obejdzie za gora, i dotad dzielony potaczy brzeg
z brzegiem, i Brzoze ptaczacg ozeni z kochankiem®. Rozgadaniu sie
Wisty kiadzie tame Jodta uwagg: ,Cyt! Wisto, cziowiek podstuchuje®.
Ten cziowiek to niewatwliwie reprezentant jednego z trzech mocarstw,
opiekujacych sie Rzeczgpospolita Krakowska (mamy im do zawdzieczenia
niejeden taki allegoryczny poemat!).

Wiecej artystycznej miary od tego najgtosniejszego krakowskiego
romantyka posiadat profesor filozofji na Uniwersytecie Jagiellonskim
Jozef Kremer. Listy z Krakowa (1843) Swiadczg o wielkiem jego upo-
dobaniu do widoku z Wawelu w strone Bielan. Wszystko mu tam ,,$piewa
weselem®, ,ale juz — czytamy — primadonng tej wielkiej opery Natury
jest Wista, co od lat tysigcow falami swojemi nuci nam te sama, jej
niesprzykrzong nigdy, a nam zawsze drogg pieSn swbjg“. ,,Ona tez —
czytamy dalej —jest kr6lowg obrazu*“; najwidoczniej jest ona takze bal-
lering, bo oto czytamy o niej jeszcze dalej: ,,dtugim posuwistym tanem
zwija sie powaznie, uroczysto, a ucatowawszy Wawelu stopy, narzeczona
Baltyku, pospiesza w objecie kochanka®“. Wymowniejszy wszelako od tych
poréwnan do primadonny i primaballeriny jest opis dwoch widokéw na
Wiste (w liscie 1X): ,,Dzien caty byt pochmurny, posepny... Wista... smutna
ptyneta od niechcenia, a ziemia, w .nudach swych oddychajgc mokrg parg.
wigzata jg w kieby, w potworne straszydfa, co, gonigc sie po roéwninie
btoni i polnych obszaréw, niekiedy przebiegaty Wiste i mieszaty sie
z ciezkim, brudnym weglanym dymem ognisk, palacych sie na galarach®.
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| oto nagle — ,stonce caty dzien zachmurzone, niewidzialne, teraz przed
noca... spojrzato na ziemie“; cate niebo rozgorzato, zmienito sie wszystko:
~wpatrujac sie teraz w Wiste Swietng, rzektbys, ze ona jest szerokg ziemi
szczeling, ze ziemia nawylot pekta, ze$ ja wskros przejrzat i w zawrotnej
gtebi przeciwnozne niebo w ogniu obaczyt*. Tak dalekiego lotu fantazji
jeszcze dotagd Wista w nikim nie obudzita. — Skromnie wobec niego
przedstawia SIQ Wdzieczna Piesn WisSlanska Gustawa Ehrenberga
(wyd. 1848):

Tamto nad brzegiem Wisty moj kraj,
Rowny, zielony, ziemski to raj!

Btonie kwiecone, diugie jak step,

W g6rze niebieski przejrzysty sklep,
Wposrdd doliny Wista jak tecza
Mile zielone taki obrecza...

Geograf, turysta, wielki mitosnik kraju ojczystego Wincenty Pol
wiele razy o Wisle méwi. W Pie$ni o Krakusowym grodzie ,srebrng
wstegag Wista ptynie" i ,ku Wisle gory zbiegly potokami stu“. W Szajne
katarynce ,zielona trawa zielona, a stara Wista spieniona“. W Piesni
0 domu naszym jest obraz podrézy krypa po Wisle (,patrz! jak Wistg
ptynag¢ mito: jakie siota, jakie grody!“), opis zbiorowej modlitwy flisakow'
»Za tych, co gdzie$ potoneli“ i opis wiankdw (wszystkie zresztg bardzo
sumaryczne i bez zadnej plastyki). W Pacholeciu hetmahskiem parokrotnie
powtarza sie wiadomo$¢ o terenie akcji: ,tutaj Sandomierz, tu Wista sie
toczy“, a w ,ksiegach trzecich“ opisana jest powddz wislana 1562 r. —
Napisat Pol i osobny wiersz Do Wisty (w zbiorze Z podrézy po burzy
1855 r.). Po konwencjonalno$ciach poezyj tylko co wspomnianych przynosi
on niespodzianie ujecie nowe i ciekawe; powiada tu Pol, ze nietylko po-
dziwia, ale i kocha Wiste, a to dlatego, ze poznat ja u Zzrodet, jako matg
»Wisetke”. Nie jest to naruszefc-iczowski gust do rzeki matej, potaczony
z niechecig do ewielkiej, rozrostej innych rzek ,przysadg” i zmieniongj
»Spolkiem miejskiej skazy“, ale stosunek serdeczny do rzeki, jak do czto-
wieka, ktorego sie znato dzieckiem.

Mito spoglada¢, Wisto, na twe nurty,

Na te tadowne ztotym darem burty...

Lecz jam cie poznat, gdzie$ u zrédta trysta,
Gdzie cie ,,Wisetka* goral zwie w mitosci;

To$ tez mi mitg niby dziecie Wista,

Bom ja ukochat, co kochajg prosci,

| tak rozumiem, gdy na ciebie patrze,

Ze to i dobrze i znamy sie dawno...

I lica twoje duzo dla mnie gtadsze,

Bo znam cie dzieckiem i niewiasta stawna.
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Wiersz to o rownie przekonywajacej ekspresji uczuciowej, jak Witanie
wiosny Zyglinskiego. Wiekszy jednak jeszcze hotd poetycki miat Pol
ztozy¢ Wisle w mowie niewigzanej (podobnie jak przed laty Brodzinski).
Moéwigc w Pamietniku do literatury polskiej X1X w. (1866) o literaturze
naszej, porownywa jg do Wisty (Brodzinski poréwnywat do niej poezje
Kochanowskiego). To poréwnanie daje mu asumpt do rozlegtego i wy-
mownego opisu:

...porownatbym ja do wspaniatej Wisty naszej, ktora, zabrawszy gorskie wody,
ze znacznym spadkiem zrazu w zebranem ptynie korycie; ale w dalszym biegu dzieli¢
sie poczyna na ramiona, robi czeste zakrety, obsypuje ptaskie kepy i odrywa po brze-
gach wynioste ostrowy, debami poroste... Kazde jej ramie, snujac sie srebrng wstega
po zielonym S$wiecie, odstania po brzegach stare koscioty i zamki, biate dwory i gesto
nasiane siota, otoczone kwitngcemi sadami. Kazde ramie ptynie za siebie, kazde przyj-
muje coraz nowe i coraz wieksze rzeki, a kolor wody, ktéry te rzeki niosg, nie taczy
sie do razu z kolorem gtéwnego wartu Wisty; bo kazda na nowo wpadajaca rzeka
sptywa ku Wisle z catg atmosferg swojej okolicy. Tu zaleci ci¢ zapach $wiezo sko-
szonych tagk, kiedy piyniesz w todzi; oOwdzie zapach kwitngcych lip i niby pasieki
miodnej; dalej zaleci cie wonny oddech balsamicznej smotki sosnowych boréw, a od
blizszych siedzib zapach rannego pieczywa, lub od sadéw zapach zerwanych jabtek!
Ptynacy na tej todzi poznaje juz po odorze oddali natury [ i po nadbrzeznych gtosach
oddech ziemi. Kiedy flisak na takg odnoge wchodzi, z ktérych kazda niby dla siebie
oddzielng rzeke zdaje sie¢ formowac, zwatpi nieraz, btadzac po tych odnogach [?], bo
przy tern samem ognisku, przy ktérem raz juz nocowat, po catodziennej podrézy znowu
nocowa¢ mu przychodzi; tak wielkie sg zakrety, tak ogromne zboczenia tej rzeki.
Gtowne koryto Wisty, nazywajg flisacy ,matka“. Matka wowczas usycha zupetnie,
i zdaje sie, ze prawdziwa Wista ginie, ze odnogi postronne zabraty wszystkie jej wody,
i kiedy zdaje mu [7] sie, ze sie bardzo daleko odbit zakretami rzeki od swoich i od
siebie [?], wowczas zlewajg sie znowu wszystkie odnogi Wisty w jedno ogromne zwier-
ciadto; a zbtgkany niby na odnodze flisak widzi to i czuje znowu, ze sie wszystkie
todzie na jedno wybity zwierciadto, i ze to on ze wszystkimi swymi znowu Wistg ptyni e

Pomimo kilku niezrecznosci stylowych jest to ustep—na tle poprzedzajacej
literatury imponujacy. Nikt z wcze$niejszych pisarzy, ktorych poznalismy.
nie umiat tak, w odniesieniu do Wisty, uchwyci¢ tego, co estetycy nie-
mieccy nazywajg ,jednoscig w rozmaitosci“; zauwazmy przytem, ze Pol
pomingt tu to, co zwykle w opisach dominuje: nie zatrzymat sie na zad-
nym okre$lonym obrazie optycznym, nie wspominat tez nic o wrazeniach
stuchowych; jest to tylko suggestywne ujecie Wisty-rzeki... — W prozie
Pola o Wisle moéwiag jeszcze niektdre Obrazy z zycia i natury, miano-
wicie Z dobrych katéw (o gérnej Wisle), a zwkaszcza Na Groblach. Ten
drugi ,,obraz*“ méwi o dolnej Wisle, od Gniewa, i 0 Zutawach Gdanskich
i Matborskich. Jest tu opis powodzi 1840 r. i zywo skre$lony opis zycia
flisackiego, jego obyczajow i legend. Przekonywa on, ze niektore rzeczy*
nie zmienity sie od czasow Klonowica; tak np. styszat Pol jeszcze od fli-
séw’ podanie o sporze Narwi z Wiska.
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Nie pozostali w tyle za poetami z Matopolski w zapale do opiewania
Wisty i miodzi romantycy mazowieccy. Z poetyckim kultem dla Wisty
spotkamy sie u wszystkich przedstawicieli t. zw. ,,cyganerji warszawskiej*.
Roman Zmorski Umieszcza na ,pustym, piaszczystym brzegu Wisty*
jedng ze scen swojego Lestawa (1843) i dramatyzuje wierzenia ludowe
o topielcach wislanych. Tych topielcéw wystepujg tu az dwa ,,chory“:
meski i zenski — ,w biatych, kroplistych catunach, o dtugich zielonych
wiosach®. Chéry te tancza, $piewajg i bardzo rozwlekle opowiadajg swoje
dzieje. Jak sg niebezpieczne, otern przekonywamy sie, gdy sie nad wodg
pokazuje chiopiec; topielice ukrywaja sie, aby go wciggna¢ w ton, gdy
bedzie przeptywat. — Efektowniej jeszcze przedstawit Zmorski topielcow
w ,,piesni z podania“ p.t. Wieza siedmiu wodzéw (pisanej 1847—1848 r.):
»Z gtebin topieli straszne wodniki, tby wynurzywszy, wzrok tocza dziki,
dzikiemi z sobg gwarzg okrzyki“. Cala akcja tego poematu rozgrywa sie
,nad biatg Wistg, wsrdd czarnych laséw, jak dlugo zajrze¢ zokemi
brzegi“. — Wista najczesciej wogble u Zmorskiego jest ,biata“ (,,drzy
dzwiekami srebrnemi biatej Wisty fala“, Na zwaliskach zamku w Czersku,
1840; ,biata nasza Wista* we Wspomnienia z Battyku, 1844; w Domo-
wych wspomnieniach i powiastkach, 1852, opisane sg sobétki ,,nad brze-
giem biatej naszej Wisty®, ,srebrna Wista wznosi“ tam ,zcicha lekkie
fale”). — Najobszerniej atoli zobrazowat Zmorski Wiste, aby przyréwnac
do niej lud polski (w ,,improwizacji“ Nad Wistg, 1844 r.):

Patrzaj, to Wistal... Spokojna, marzaca,

Miedzy Mazowsza piaski sie przewija:

Srebrzystg stréng ztote brzegi traca,

| krysztatowg pie$nig sie rozbija.

Pala jej metna, jak oko ztzawione —

W niej niebios blaski, i brzegi zielone,
stare zamki, pomigszane razem,

Drza jednym zywym”uroczym obrazem...

Lecz czy$ ja widziat, gdy brzemie zimowe

Zrzuca, ze snu sie zbudzié¢ niecierpliwa?

Gdy, burza grzmiacg piersi wznoszac ptow'e,

Wsciekta, gniotagce okowy rozrywa?

Huk jej natenczas, jako grom podziemny,

Walagcy miasta pos$rod nocy ciemnej;

A jako pozar nurt jej zapieniony

Szeroko siega zgubnemi ramiony...

»Taki jest lud nasz“ — wywodzi rozptomieniony poeta dalej: ,.cichy,
"zewny“, ale kiedy$ zwrdci sie do pomsty za niewole. Wista niejedno-
krotnie juz nasuwata poetom polskim mys$l o swobodzie politycznej, tu
po raz pierwszy stata sie obrazem stosunkéw spotecznych. W kompozycji
tego wiersza razg niedociggniecia artystyczne, ktdre sg tatwo zrozumiate,
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jesli wiersz istotnie byt improwizacjg. Przedstawienie Wisty jako ,,srebrnej
strony“, ktora traca o brzegi i ,krysztalowa piesnig sie rozbija“ jest nowe
i ujmujace. Atoli w drugiej juz zwrotce improwizator zapomniat o wzro-
kowym obrazie ,krysztatu“ i powiada, ze fala Wisty jest ,metna“. Owe
niebiosa, zielone brzegi i stare zamki ,pomigszane razem®, a majace
stanowi¢ ,,zywy, uroczy obraz“, tez nam utrudniajg podazenie za wyo-
braznig poety (chybaby to znajomos$¢ dzisiejszej futurystycznej sztuki
mogta ufatwic!). Wreszcie ostatnie pordéwnanie nurtu Wisty do pozaru
niezbyt jest (ze swoim wzrokowym charakterem) odpowiednie dla ozna-
czenia tego tylko, ze ten nurt ,szeroko siega zgubnemi ramiony“. Mimo
wszystko wiersz ten (dzieki trzeciej zwrotce gtdwnie) ma niezaprzeczong
site. — Podobng romantyczng site ma i (naiwny zresztg) miodzieficzy
wierszyk Zapal W#odzimierza W olskiego. ,Marzenia moje“, mowi
tam poeta, ,to szczyty Tatréw, a mysli moje to Wisty fala, kiedy szalona
krami przewrala“; a dalej: ,Jak szara Wista, kiedy w wsciektosci szydzi
z brzegowisk, obala domy, — jabym, ciskajac gromy na gromy, szydzity
zabijat, nie miat litosci“. — Po tych wsciektosciach Zmorskiego i Wol-
skiego uderza sentymentalno$¢ stosunku do Wisty innego ,.cygana war-
szawskiego“ — Seweryna Filleborna. W jego Poranku Wista gra
»-hymn rannej swobody* ,jako $piewna pier§ wstydnej dziewicy*. Obrazy
kobiecosci panujg rowniez w osobnej jego odzie Do Wisty, ale kobiecosé
ta odrazu jest schaotyzowana, w dwdch wierszach bowiem nazywa Fil-
ieborn Wiste ,o0zdobng dziewica”, ,siostra mysli i uczu¢“, ,matka"
i ,,piastunnicg”; dalej nieco okazuje sie Wista jeszcze ,,kochanka morza“
i ,wielowfadng panig"“. Zaraz po tych wstepnych apostrofach moéwi poeta
do Wisty w stowach: ,,Srebrng piersig swawolisz z twoim brzegiem pto-
wym*®, Obrazowi temu niepodobna odmoéwi¢ nowosci i oryginalnosci,
ale—o ile mozna go skojarzy¢é z obrazem ,dziewicy“, a od biedy jeszcze
i ,.piastunnicy“—o tyle trudno zrozumie¢, jak go mégt Filleborn zigczyc
z obrazem ,siostry“, a zwlaszcza ,,matki“! Musiat to by¢é wiecej czuly
cztowiek, niz dobry artysta! Takze i dalszy zwrot — o Wisle, ktéra
»Z rozprzegtego tona" wylewa wody ,niby piers Scisnieta izy.. diugo
tajone” — niebardzo nas artystycznie buduje. Tre$¢ (dos¢ diugiego)
wiersza jest ta, ze poeta lubi Wiste w porze wiosennej, gdy smetnie
i cicho ptynie, a nawet wtedy, kiedy ,szalona“ wylewa powodzig (cho¢
nie moze sie wtedy powstrzymac¢ od wyrzutu: ,.czyz nie lepiej w glebinie
wiasnego tozyska miodym licom Mazurek stuzy¢ za zwierciadto!"); lubi
patrze¢ na nig rano i wieczorem, $ledzac w niej gre blaskow; lubi tez
stucha¢ gtosow jej fat (rozréznia ,szumy*, ,stodki szmer”, fale ,cicho
ciekacg” i ,gluche, przeciaggte szemranie®).. Tak kontemplujac Wiste,
poeta ,marzy uczué tysigcem“ i ,dziwaczne placze mysli“, a stan ten
wyraza stylem, pozyczonym z Marji Malczewskiego (,,I cicho—pusto —
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niemo...“ ,Ciato znika, mysl krazy, marzenia kotyszg“, ,i dwa nieba —
dwa $wiaty, pode mng, — nade mng"“).

W bardziej klasyczne tony uderza Antoni Czajkowski, ktorego
wiersz Do Wisly (drukowany po raz pierwszy w Bibljotece Warszaw-
skiej w Il tomie z 1841 r.) przeszedt do wypiséw szkolnych i z catej
~poezji Wisty* pewno najbardziej sie spopularyzowat. Zwilaszcza znane
staly sie poczatkowe jego wiersze:

Nasza sie Wista ukochana toczy
Przez kraj pszeniczny, polisty, uroczy.

Wspomniawszy o ,zrodlach karpackich® opisuje poeta brzegi, wsrdd
ktorych Wista plynie: ich osiedla, pola, a zwlaszcza drzewa; napomyka
0 trzech wielkich miastach potozonych nad Wists; o Krakowie, Warszawie
1 Gdansku (zamek krakowski ,chrzci jg swym obrazem* i ,$wietym
chryzmatem pamigtek namaszcza); potem opisuje wislany lud flisow
(co ,,w Wisle sie kocha, z Wistg sie nie swarzy*), zegluge na Wisle
(z jej mieliznami), faune uistana (szczupaka, ,,ptaszki“i bociana), wreszcie
przedstawia odmienny wyglad Wisty zima (gdy jest ,jak zwierciadto, jak
srebrna tablica®) i w czasie wiosennych powodzi. Wiersz konczy sie jakby
»przestaniem* do- rzeki, w ktérem poeta sktada jej brzegom zyczenie
spokoju (ktére chyba tylko jako aluzje polityczng mozna rozumiec):

W starem korycie, o rodzinna rzeko,

Niechaj spokojnie twoje nurty cieka,

Niech na twych btoniach, tak petnych tesknoty,
Bog litosciwy da urodzaj ztoty.

Rozmyslanie o Wisle zresztg przez caly czas nasuwa poecie wyobrazenie
rozlegtosci (,coraz szersza biezy*; ,coraz szersza, coraz wiecej panska*;
ptynie ,szeroko, wspaniate®), a zarazem spokoju (,,spokojna, cicha*
»ptyniesz spokojna, ptyniesz niesptoszona®; ,cicha ptyniesz w odwiecznem
korycie®) i wreszcie bogactwa. Ten ostatni motyw, zaznaczony juz
w samym poczatku — we wzmiance 0 ,kraju pszenicznym* — szerzej
jest rozwiniety w drugiej czesSci utworu:

Wisto! ty niesiesz na twoim przestworze
Nasze ziarniste, poztociste zboze,

I cynk srebrzysty, i sol, i gips biaty,
Wapno i jaja i Swieze nabiaty.

W poetyckim zachwycie dla bogactwa handlu wislanego miat Czajkowski
jednego tylko poprzednika: w Krasickim. To jednak, co tamten wyrazit
z klasyczng ogélnikowoscia (méwiac o ,krajowych dochodach® i ,,zywia-
cym plonie*), Czajkowski, jak przystato na poete romantycznego, przed-
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stawit w szeregu szczeg6tdw (niektére nb. barwigc kolorystycznemi
epitetami). — Wiersz caly jest pieknym holdem dla Wisty, a wywieratby
jeszcze silniejsze wrazenie artystyczne, gdyby nie gadatliwy nieco ustep
o drzewach nadwislanskich, niezbyt zrecznie parafrazujgcy znany opis drzew
litewskich z Pana Tadeusza.

Bez oryginalnosci Czajkowskiego, ale z serdecznoscig silniejsza,
przypominajaca Zyglinskiego i Pola, méwi o0 WiSle Karo1l Balinski
{Wista): zachwyca go ona blaskiem, a wzrusza jako zywy S$wiadek cier-
pieA narodu:

Patrz! u lackiej stop stolicy

Jaka ztota smuga trysta —
Brylantowo tak stoneczna

W fal ognistych btyskawicy!

O! kochana! o! serdeczna!

Wi ista nasza! droga Wista!

lle kropel w nig upadto

Krwi i tez wsrod magk wiekowych,
Tyle gwiazd diamentowych
Rozpromienia jej zwierciadto.

Z gtebi toni piesn dobywa,
Psalmy szumi! hymny szumi!
Dusza polska je rozumi,

Lecz gdzie pier$, co je wys$piewa?
Chryste Panie! Chryste Panie!

Balinski sprébowat ,,wyspiewac” jedng z tych ,,piesni“ wislanych w Ko-
niku Zwierzynieckim (napis. 1842—1843 r.). Wista tu ,niezwyklym szu-
migca pochodem, poglada na Krakéw oczami—falami“ i mowi—gtosem
niezrozumiatym dla cudzoziemcdéw, ale zrozumiatym dla swoich. Balinski
umitowat Wiste bardzo. Wydajagc w Poznaniu w r. 1849 tomik swoich
Pism, przypominat Wielkopolanom, ze przyszedt do nich ,z nad brze-
gow naszej Wisty ukochanej*; malujac za$ polityczne potozenie narodu,
postuzyt sie starg legendg o smoku wawelskim; powiada mianowicie,
ze ,ten smok... zyje.. — potozyt sie przy sercu Polski“, ,a Wista, skre-
powana u ndg jego, dasa sie i szaleje, ze go pochtongé nie moze*.

VI.

Ze wszystkich atoli poetow XIX wieku, najwiecej, zdaje sie, Wiste
ukochat, najserdeczniej sie z nig zzyt i w najbardziej przenikliwych sto-
wach o niej pisal Teofil Lenartowicz. ,Niema jak nasza Warszawa“—
powiada w jednym z poOzZniejszych listbw swoich (do T. Zmorskiej) —
~powiedz, ze... jestem w kazdym rybackim domku nad Wistg”. O tern
rozlubowaniu sie od dziecinstwm -w zyciu rybakéw i flisakéw wislanych
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$wiadczy juz wiersz Galary, drukowany w 1842 r. (w Przegladzie War-
szawskim w t. Ill), a wiec wtedy, gdy Lenartowicz miat dopiero 20 lat.
Wiersz to — mimo pewien sentymentalizm — artystycznie dojrzaty, peten
zywych szczeg6téw, a osobliwie uderzajagcy swoim niezwyktym rytmem,
jakby specjalnie obmyslonym dla oddania ruchu wioset i posuwania sie.
galarow po falach rzeki:

I dni cate i noce
Wi ista pedzi, betkoce
Zrywa sasanki z tak,
Ku warszawskiej gna stronie
Na przejrzystem swem tonie
Sosny wigzane w pak.

A w galarach chtopaki,
Niby kaczki, wod ptaki,
Szemrza wiosty, jak skrzydet lot,
Papla, ciagna stadami
Nad fal jasnych grzbietami
Jak jaskotki, wrozbiarze stot.

W zmroku przy ognisku rozlegajg sie skrzypce, a flisacy S$piewaja
piosnke, w ktorej ,zatosny jeczy ton*:

»Wisto, nasza kochanko!
Skad ta szarg sukmanka
Piaszczysty kryjesz smug?
0 ty matko rodzona!
U twojego to tona
Dusze nam wcielit Bég.

Czy sie ziemia zgniewala,
Co$ tak zbladta, zsiniata,
Czy ci zal zalanych chat?
Nowe, schludne powstang
1 nad Wistg kochang
Dtugich dosiegng lat.

Nasze zony i dziewKki
Zanucg tobie $piewki;
W twojej wanience z ziot
Dzieci ptywaé¢ naucza,
U twych piersi wytucza
Ozdobe naszych siot.

Jeno niechaj twe oczy
Czarna chmura nie mroczy
Ani modrych nie sepi fal,
Bo sie serce zasmuca,
1 piesn stowo wyrzuca,
I tze metng wyciska zal“..
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Tak $piewajg i ptyna,
Zwolna milkng i ging
Jak ceranki na wodnem tle...
Wista pluszcze, podrzuci,
Niby z trawg sie kioci
| gwiazdy w swem odbija szkle.

To umitowanie zycia flisowskiego i rybackiego i ogladanie Wisty jakby
oczami flisow i rybakéw wiele razy pézniej jeszcze wypowie sie w poezji
Lenartowicza. W sze$¢ lat po Galarach w wierszu Czego nam potrzeba
(w zbiorze Polska ziemia, 1848) pisze z zachwytem o WiSle, ,,gdzie ptynac
na tratwie flis przygrywa dziatwie i wiezie za morze mazowieckie zboze".
W pierwszej Lirence (1855) znajdujemy piosnke Nad Wistg, ktora przedstawia
poczatek wiosny na naszej rzece i budzaca sie w sercach orylow ochote
do zeglugi (,Wista sie rznie do morza; a my dzieci tej wody na galary,
a $miato, azeby az zagrzmiato“, a ,,po wodzie, po szklistej wiatr powieje
ojczysty*). Opisujac Jak to na Mazowszu (Poezje, 1858), przedewszystkiem
ukazuje Lenartowicz na Wiste: ,po szerokiem btoniu modra Wista ptynie“,
a ,ha wodzie, na Wisle, $réd ciszy poranka, ptynie t6dZ flisowska, jak
szara cyranka, a za nig tadowne pszenicg galary, szum wioset na falach,
i Smiechy, i gwary“. Podobny obraz mamy w wierszu Do Wisty (1863):
,Kiedy znikng lody, $niegi, niesiesz petne w S$wiat komiegi, gdzies za-
morskie zywi¢ Niemce, zywi¢ Niemce cudzoziemce, Wisto! moja Wisto!"
W péznych jeszcze latach, siedzac w ,,pieknej Itatji*, wspominat poeta
z rozrzewnieniem tratwy wislane pod Warszawag. Oto jak sie zwraca

do swojego miasta rodzinnego (w wierszu Matko! moja matko, druk.
w Wyborze poezyj 1876 r.j:

Miasto moje rodzinne, ty$ nad Wisty brzegi
Rozniosto domki swoje rybackie szeroko,
Co jak dzieci wybiegly patrze¢ na komiegi,
Jak $miato przecinajg Wiste modrooka.

Pomnez ja twoje ciepte nadwislanskie noce

| te orylow gtosy, zdaleka od Saskiej
Dolatujagce stuchu, i te wioset pluski,

Kedy wietrzyk na falach drobne zbiera tuski,

A na nich gwiazd miljony drzg srebrnemi blaski.

llez razy, zdaleka od patacéow gwaru,

Patrzatem upojony sitg twego czaru,

Wisto, rodzinna wodo, jak na twym przestworze

To sie¢ rybacka duma, to ognisko gorze,

Gdzie moknie drzew spojonych diuga gietka tratwa,

Na ktorej stomg kryta pochyla sie budka,

A na wicinacb Jega matodbata dziatwa

O wygode noclezng, gdy noc letnia krétka,

Wiec i skrzypek przygrywa, az gwiazdy pobledza
Monografia Wisty.
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Pierwsze promienie $witu — ciggnie sie dym szary,
A owi niby deby zadumane siedza,

A tu juz proporczyki wiewajg galary,

Juz rybitwa skrzydtami wodne fale muszcze...

Miat tez Lenartowicz poetycka wrazliwos¢ dla fauny wislanej: wr piosnce
Nad Wista mowi o ptakach z brzegdw rzecznych — o kuliku, bocianie
(-tesknym do naszej rzeki“), wronie, kruku i skowronku; w wierszu
Do Wisty (Poezje, 1863) — 0 ,jaskdteczce* i czapli. Zywsze jeszcze
obrazki z zycia tej fauny mamy w Dzwonka (Poezje, 1863). Oto — pod
wplywem dzwonka, rozlegajgcego sie nad rzeka, ,rybie $ni sie zabawa,
pod brzeg ptynie ciekawa, kedy raka zobaczy, co jg godnie uraczy.
A trzciniak sie spodziewa, ze stowika przespiewa“.

Tak wielki mitosnik Wisty nie mogt poming¢ i legend wislanych.
W legendowym kalendarzu Swieta Praca (z Nowej Lirenki, 1859), opo-
wiadajac, zgodnie z wyobrazeniami ludowemi, jak to $wieci zajmujg sie
gospodarstwem na niebie i ziemi, méwi, ze i ,Wiska, ta nasza rodzinna
rzeka, za jednym Swietym dtugo tez czeka“, czeka mianowicie za $w. Grze-
gorzem; dopiero gdy nadejdzie dzien tego patrona, ,pekajg lody i Wista
ptynie*; przedtem, cho¢ oryl wygtodzony czesto na brzeg wychodzi i wota:
»matko, idzmy juz w droge“, Wista odpowiada: ,,chociazbym rada, to ani
razu, z nieba, widzicie, czekam rozkazu“.—W wierszu Do Wisty (1863)
mamy legendarne wislane topielice, ktére ,w noc bialg" ,przegladaja
zziebte lice, przecierajag ciemne oczy, przez ktore sie piasek toczy“. —
Dwukrotnie tez rozwijat Lenartowicz Sredniowieczne podanie o Wandzie.
Pierwszy raz opracowat je w miodych latach w Szopce (1849), wprowa-
dzajac jako jego aktorow ulubiong faune i flore wislang i modyfikujac
dotychczasowg tre$¢ jego motywem owidjuszowskiej metamorfozy Wandy
w mgte. Wystepuje tu Wanda sama i w diugim monologu opowiada
swoje dzieje. ,Gdy sie cieszyt nardéd caty”, ona rzucita sie¢ w ,modrg
Wisty wode*, aby odpfaci¢ sie ,,dobrym bogom* za to, ze jej sprzyjaly
w walce ze strasznemi wrogami, ,llej, w paface brylantowe, w S$ciany
krysztatowe, pekia szyba wody biata, gdy panna spadata“. ,Kiedym
na dnie odprawiata swoje $lubne gody, biata brzoza mi Spiewala, zwie-
szona u wody. A druzbowie moi byli i zolwie i raki, ziote rybki mi
stuzyly, a czesaly krzaki“. Gdy potem rybacy wyciggneli Wande, z ,,nie-
bieskiej topieli®, ,,wieszczkowie* grali na lutniach, a panny $piewaly.

.| zawotat dzieii rumiany:
Toz to moja panna,

Odtad ja na brzeg wislany
Wstaje — mgta poranna.

Lazurowg mam sukienke,
Zna mie flis zeglowny;
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On to $piewa mi piosenke
W poranek czarowny.

Ja po fali przelatuje,
Teskliwa dziewica,

Az mi stonce wycatuje
Pochmurzone lica“..

Nie ma juz takiej oryginalnosci powtdrne opracowanie podania (Wanda)
z 1876 r. (druk. w Wyborze poezyj). | tu sg potrgcone motywy mitolo-
giczne (Wanda strzela z luku tak dzielnie, ,az topielice, boginki, wile,
wios mokry wlokac, wyszty na chwile, i Flins. bdg, ktéry rzadzi oryle®),
pozostajg jednak bez rozwiniecia. Rzecz cala jest traktowana jak histo-
ryczna opowie$¢. Wanda ma naprzdd sen, w ktérym $ni jej sie, ,ze
schodzi pod modrg Wiste” (uprzednio zegna sie ze wszystkiemi ,,domo-
wemi katami“ i wtedy Wista zdaje sie jej stopy catowac); potem sen ten
realizuje sie: Wanda topi sie przez wdzieczno$¢ bogom za odniesione
zwyciestwo: ,,W wislang z koniem rzuci sie fal. Srebrnej sie wody fale
rozbryzng. »Cze$¢ tobie, starych Chrobat ojczyzno!!l«*

Pekty podwoje, szklannego toza,
Gdzie na dnie ztota $wieci sie zorza;
Teraz jej druzki toze wysciela,
Biatym ksiezycem $ciany wybiela.
Chor ztotych rybek senng otoczy.
Jutrzenka gwiazda w niej sie zakocha,
Spiewak ja wysni, stowik wyszlocha.
Nogi jej [w] wikle rokita skryje,
Pierwszy co rano promien obwije,

A wieczna stawa i wieczny zal
Wlejg sie w betty Battyku fal.

Tak malowniczo i suggestywnie jeszcze nikt dotad starego kronikarskiego
podania z Wistg nie zespolit, jak Lenartowicz w zakonczeniach tych
obydwoch utworéw o Wandzie (choé w drugim nieco przeszkadza osob-
liwe uzycie wyrazu ,,betty” w wierszu ostatnim). —Piewca starych legend
wytesknit sobie i wilasng legende wislang w wierszu Do Wisty (1863).
Przypomniawszy, ze na dnie Wisty lezy i czerwona czerska wieza,
i Szwedy wr catych zbrojach, ,,ach i polskich broA zotnierzy“, zwraca sie
poeta z proshg do Wisty:

Wykotysz mi, prosze, zywo,
Taka rybe, morskie dziwo,
Coby z gtebi twoich fali
Wychodzita na Moskali

Z jaszczurowa szablag krzywa,
Wykotysz mi takie dziwo,
Wisto! moja Wisto!
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A ja za to w szczesnej dobie
Na fujarze zagram tobie,

Az poleci na wsze strony,
Przez bo6r ciemny, gaj zielony,
Wisto! moja Wisto!

Wiersz ten nie byt pisany ,w szczesnej dobie*, bo w r. 1863. Pora ta
szczegOlnie zespalata przywigzanie poety do WIisty z uczuciem narodowem,
Wista wtedy wydaje mu sie ,wstega“, ktorg Bdg Warszawe powigzat
z Krakowem (Warszawa i Krakow, 1863). Nieszczescia narodu jeszcze
powiekszaty tesknote poety, przebywajacego zdata od swej ,,domowej
Wisty* (jak ja nazywa w Choraggwi Stowianskiej, pisanej na krdtko przed
$miercig, a dopiero posSmiertnie wydanej). Poréwnywa on siebie w jednym
wierszu (Z6raw, w zbiorze Echa Nadwi$lanskie z r. 1872) do zorawia,
co ,brzeg pozegnat wislany“, i poleciat daleko, i marzy, by znow kiedy$
do swojego kraju powr6cié. Wspomnienie Warszawy i Wisty ma dla niego
urok taki, ze mu, jak. méwi, ,tych czarow piekna Italja nie skioci
(Matko! moja matko, 1876). Ciagle tez wyrywajg mu sie teskne okrzyki.
»,D0 Wisty, do Wisty, — qj teskno mi do niej!*“ wota w wierszu Jak to
na Mazowszu (1858). W pdznym wierszu Widzie¢ Neapol (ogtoszonym
po$miertnie 1895 r.) ze zniecheceniem mowi: ,,Co mnie Neapol?“ On chce
Polske widzie¢, tam dla niego pieknosci prawdziwe: ,To mi poszumi
Wista moja ptowa, to zaholuje galar od Krakowa“... Rozrzewnienie poety
wyraza sie czasem w krotkiej modlitwie do Boga (,,Pobtogostawr Wisle
naszej, ktorej woda stodka“; Branka. 1867), czasem w krotszym jeszcze
wykrzykniku (,,Oj! topolo Zwierzyniecka! Qj! Wisto jedyna“; Marcin Bo-
relowski Lelewel, 1872); czasem nasuwa obraz catego krajobrazu nadwi-
$lanskiego, jak w Improwizacji do polskich artystow, napisanej w Porto
d’ Anzio 1859 r.:

A za zamkiem na tarasie,
Skad na Wiste widok dhugi,
Skad wida¢ wiesniacze ptugi,
| jak pastuch bydto pasie,

| drzew kepy rozrzucone,

W szystkie zielone, zielone.
Tylko Wista w barwach nieba
W swem tozysku sie koleba

| z nieporeckiemi bory

Dtugie wiedzie rozhowory.

Zdawna upowszechnione byly w naszej poezji zwroty, w ktérych Wista
byla wymieniana dla zobrazowania niezmiennos$ci, czy dtugotrwatosci (juz
Kochanowski, piszac o Firleju, powiada, ze jego stawa trwaé bedzie ,,poki
Wista, poki Niepr poptynie*. Fragmenta, 38; Kochowski w Zatosnej
walecie z odjezdzajgcym Janem Kazimierzem upewnig, ze ,0jczyzna nie
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zapomni krola, poki pi¢ bedzie swa Wiste Sarmata“; poOzniej niezliczone
ilosci razy warjowali ten pomyst inni poeci). Lenartowicz postuzyt sie
tym prastarym motywem dla wyrazenia swojej wiary w przysztos¢ narodu
(w tejze Improwizacji 1859 r.):

Cicho, cicho, ukroc¢ zale.
Patrz, wislane ptyng fale;
Jak ta Wista nie przeptynie,
Tak ta Polska nie zaginie.

Wobec tego wielkiego znaczenia, jakie w dzietach ,tirnika mazowiec-
kiego“ posiada Wista—przez sw-6j krajobraz, przez swmj lud flisacki, przez
watki legendowe i uczuciowe skojarzenia—piekny hotd jego sercu ziozyt
i trafne zrozumienie jego poezji okazat Kazimierz Przerwa-Tetmajer
w wierszu Na pogrzeb Teofila Lenartowicza, powiadajac:

Wiec niech mu lekki bedzie sen
nad wodg Wisty siwej-----------

Nie oddat mu natomiast catkowitej sprawiedliwosci inny poeta, Jan
Kasprowicz (w pieknem zresztg studjum Liryka Teofila Lenartowicza,
1905), ganigc go za ubdstwo kolorystyczne. Zapewne, Lenartowicz nie jest
kolorystg bardzo bogatym i istotnie, jak to Kasprowicz zaobserwowalt,
rzeka Wista przewaznie jest u niego ,modrg“. Wszelako nie jest tak
zawsze. W Galarach ma ona ,szarg sukmanke®, a potem ,zbladla, zsi-
niata®; w Wandzie woda jej jest ,srebrna“, w Brance i w Trzecim Maja
(1891) ,,sina“, w Choragwi Stowianskiej ,,siwa“, w wierszu Widzie¢ Neapol
»ptowa“. Co wiecej, Lenartowicz umie widzie¢ w niej jednoczesnie Kilka
koloréw, co dotad potrafili tylko: ks. lzabella Czartoryska, Woasilewski
i w skromnej mierze Zyglinski. W wierszu Czego nam potrzeba (1848)
Wista jest ,,siwa u brzegu, a modra zdaleka“. Trzema az kolorami mie-
nig sie fale ,,poszumnej Wisty zbozoptawnej“ w poemacie Dzwon Zygman-
towski (w zbiorze Ze starych zbroi¢, 1870):. ,fale onej ni to kmiecie garna
sie pod te zaniku skale, modre, to siwe, to raz biate”. Tak wiec i pod

wzgledem kolorystyki musi by¢ Lenartowicz uznany za poete Wisty
pierwszej jakosci.

VIl

Zycie flisakow wislanych, z taka serdecznoécig przedstawiane przez
Lenartowicza (a, jak wiemy, takze i przez Pola), zaciekawiato i innych
poetdbw na poczatku drugiej potowy XIX wieku. To zainteresowanie
wzgledem tematu, od czaséw Klonowica niepodejmowanego, wyjasnic¢
zapewne nalezy, ogblnym wzrostem zainteresowania dla zycia ludu. —
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W Pismach réznych wierszem STANISLAWA JACHOWICZA, wydanych
w 1853 r., znajdujemy Piesn Flisa, ktdra, jak sie zdaje (z rymow i zwro-
tow niektorych), jest literackg przerobkag prawdziwej ludowej piosenki
flisackiej, zanotowanej przez Pola w ,0brazie“ Na Groblach. — Potraca
0 zycie flisackie W tadystaw Ludwik Anczyc, przedstawia je opera
jednoaktowa Moniuszki Flis ze stowami Stanistawa Bogustawskiego
(1858). — Melancholijny, z balladowem zacieciem, obrazek Z tematu lu-
dowego Kkresli wiadystaw Ordon (Poezje, 1869). Jego poczatek, z obra-
zem Wisty, jest charakterystyczny dla stylu, ktéry wowczas coraz bardziej
sie upowszechniat, a w ktérym tradycyjne ozdobniki klasyczne (epitety,
metafory i t. p., traktowane juz jako czysty konwenans literacki) spla-
tajg sie z romantycznemu wylewami sentymentow w rozwlektg gawede:
»,Pod siwg olchg, o zorzy wiosnowej, smetna Kasienka z Jankiem sie
zegnata, a stara Wista na swej fali plowej podrozne tratwy wdziecznie
kotysata“ i t. p. Jasio pojechat, Kasia go przez diugi czas wyglada, lecz
(znowu wedle ustalonych klisz literackich) ,nic, jeno Wista szemrzaca sie
toczy, nic... tylko puszczyk $mieje sie w debinie®.

Tak pisujg o Wisle librecisci i gawedziarze. Nie pisze 0 niej nato-
miast nic najwiekszy poeta polski drugiej potowy X1X stulecia, Cyprjan
NORWID. Jego Wanda (1852) zupetnie o motyw terenowy nie potraca,
tyle tylko, ze z ,pola pod Krakowem“, na ktérem rozgrywa sie obraz VI,
ma by¢ ,wida¢ ptyngcag Wiste i brzeg spadzisty*“.

Sympatyczny poeta zasciankéw litewskich Ludwik Kondratowicz
zobaczyt Wiste po raz pierwszy w r. 1858, odbywajac wycieczke do Wielko-
polski przez Warszawe, i opisat ja we Wrazeniach pielgrzyma. Uderza
go onajako ,gwattowna, szeroka i ptowa®. Niemen i Wilja wydajg mu sie
w poréwnaniu z nig ciche i skromne. Wista ma ,,namietno$¢ w drzeniu
fali, majestat w postaci“, a w szmerze jej wody jest ,,grozba“. ,Lecz
w sercu pielgrzyma jaka$ mito$¢ dla Wisty, jakas cze$¢ rodzima, jakas
rados¢ nieznana ogarniaC go poteznie, ze ten kraj wymarzony oglada
naocznie*. Jest to jedyna w literaturze naszej relacja z wrazen prawdzi-
wego poety, ktory w dojrzatym wieku ogladat Wiste dopiero po raz
pierwszy. Opisujac po Wisle Warszawe, porownywa jg Kondratowicz
do dumnej pieknosci, ktora ,,w zwierciadto swojej Wisty poglada z wy-
soka“.—Podobne poréwnanie do samej Wisty zastosowat nieznany blizej,
a—tak samo, jak Kondratowicz—z kresow pochodzgcy poeta A S.—S,,
opisujac w sonecie Widok z nowej drogi na Wiste (Poezje, t. I, 1852).
Ot6z Wista, gdy patrzy sie na nig z Nowego Zjazdu, ,jak mioda War-
szawianka, od ciekawych wzrokéw dno zastania mgtg modrg“. ,Ale gdy
noc zapadnie*,—tu dopiero poréwnanie robi sie intrygujgce—,wtenczas
wod krynica otwiera pier$ lubiezng, a zjasnych obtokéw schodzi srebrny
krol nocy do modrych potokéw i w drzacej wdd giebinie jasne muska
lica“. Stary zamek ,pogigda obojetnie na wdd zalecanki“. Lubiezny
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obrazek bytby wecale wdzieczny, gdyby nie dwa ostatnie wiersze, w kto-
rych — chyba dla zaokraglenia sonetu, ale ni w pie¢, ni w dziewie¢ —
»Z gtebi wod burzliwych szemrzace syreny Swiezych ofiar wylewu wspo-
minajg treny*. Sonet ma dzieki temu 14 wierszy, ale efekt pierzchnat.

Jak u Kondratowicza ujmuje nas wzruszenie dla Wisty ogladanej
po raz pierwszy, tak niemniej ujmujgce jest wzruszenie Mieczystawa
Romanowskiego dla Wisty niewidzianej (w wierszu Ala Czarnej Gorze).
Uwage poety, rozmyslajacego ,,na ztomach skat“ karpackich, przykuwa
zblizajacy sie oblok:

Cicho — ten ztoty obtok, co ptynie jak fala,
W biatej Wisle pit wode, z Wisty niesie wiesci.
Zbliza sie — od promieni stonca sie zapala.

Podobnie jak Mickiewicz uwierzyttradycji, ze Wista jest ,,ptowa“, Romanow-
ski, réwniez, zdaje sie, nie znajacy Wisty, przyjat tradycje, ze jestona,, biata“.

Najwiecej o Wisle —na ilos¢ —nietylko na swoje czasy, ale wogdle
za caly czas istnienia literatury polskiej, napisata Deotyma. W pierw-
szym zbiorze jej Improwizacyj i poezyj (1854) raz tylko ,wody Wisty
drzag w weselu” i raz sg wspomniane ,zwierciadta Wisty”, zato juz
w tychze Improwizacyj i poezyj ,poczcie drugim* (1858) mamy Kilka
rzeczy o Wisle. Mamy przedewszystkiem opracowanie legendy o krzyzu
w katedrze warszawskiej (Krzyz i wojak). Krzyz ten, wrzucony
gdzieS na wschodzie do studni przez jehca tureckiego (pragnacego
uchroni¢ $wieto$¢ przed zniewagami bisurmandw), przez jakie$ ,wodne
pod ziemig zyty“ czy dzieid pomocy anielskiej wyptynat na Wiste (,,biatg")
i znalazt sie w Warszawie wkrotce po powrocie owego jenca; ,,wojak
btogostawiony* zawiesit krzyz u Fary. Mamy takze w tymze zbiorze
poemacik Na statku parowym na Wisle, ktory zresztg jest pochwatg
statku parowego, a nie Wisty: wierzba nadbrzezna, piasek i rybka zalg sie
tu — kazde w osobnej strofce, — ze muszg by¢ ulegte woli rzeki, ale
kiedy sie zjawia cztowiek, umiejagcy wode w pare zamieni¢, rzeka sama
postusznie przyjmuje ,zelazne jarzmo“. Mamy tu wreszcie osobng apo-
strofe do Wisty, do ktdrej, ,wieszczce* daje pretekst obraz Lessera,
przedstawiajacy wydobycie zwitok Wandy (Pracownia malarska Aleksandra
Lessera): ,Wisto! matko Laszek! Wisto! ujscie wszystkich tez tesknoty,
zwierciedle duszy w weselu, kobiercu modry i zioty, ISnigcy pod stopa
Wawelu*. Nazwanie Wisty ,kobiercem modrym i ztotym* pochlebnie
Swiadczy o zmysle kolorystycznym Deotymy; dlaczego Wista wystepuje
tu w cnarakterze protektorki feminizmu, jako ,matka Laszek®, to ttu-
maczy tre$¢ obrazu Lessera, wyobrazajagcego Wande po bohaterskim jej
zgonie (Deotyma nazywa jg ,naszg Dydcng“i jeszcze bardziej z klasyczna
»Ziemi i wod dziecieciem* i ,,bostwem pieknosci zranionem®). Motyw
Wisty posrednio potrgca tu jeszcze elegja na $mier¢ Kajetana Kozmiana
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(Swiatynia wspomnienia): ,jego skron dotad jak dno Gopta jasng oblat
zmrok siny jak Wista“. Jako ,modra wstega“ okre$lona jest Wista
w  Wojnie Olbrzyméw (1860) w przeciwstawieniu do ,zielonej tasmy
Odry“—W pare lat potem (1864—5) napisata Deotyma ogromny dramat
0o Wandzie (wydany dopiero 1887 r.). Wista jest tu ,niebiesko-licg*
nazwana przez Chér (i znowu kolorystycznie zestawiona z zielono$cig —
tym razem Wawelu), Zadnej wszelako roli krajobrazowej nie odgrywa,;
zato przechadza sie po niej (w akcie V, w scenie 11) ,,.Duch narodowy*,
ktéremu (w scenie 18 tegoz aktu) poswieca sie Wanda. Utopienie sie
w Wisle poprzedzone jest przez diuzszy monolog i wrzucenie do wody
wienca dziewiczego, ktéremu to aktowi towarzysza stowa, rozbrajajace,
jako okaz patosu potgczonego z czystym prozaizmem: ,Tobie, Duchu
narodowy, rzucam wianek moj dziewiczy“. Trudno byto znalez¢ wyrazenie
bardziej martwe, tak, jak zapewne trudno bylo napisa¢ diuzszy dramat
0 Wandzie. Na pigtym akcie jeszcze sie ten dramat nie konczy; nastepuje
epilog, przedstawiajacy uroczystos¢ wiankdéw; byla to uroczystos¢ zatobna,
odtad staje sie uroczystoScig Mitosci, o czem oznajmia specjalny ,,Glos
Mitosci“. Ostatnie wiersze nie nalezg juz do dramatu, lecz pochodzg
od samej poetki: ,Wanda lezy w naszej ziemi, — szumi "Wisla siwa.
Z wody wianek sie wynurza, — z serca pieSh wyptywa“. Pomimo tych
upewnien autorki nie wyczuwa sie ,serca“ w tem wszystkiem, trudno
tez ten kolosalny dramat wzig¢ do serca, zwlaszcza za$ te niemozliwe
uosobienia ,,Ducha Narodowego“ i ,Glosu Mitosci“. — W Gonitwach
w dolinie Pradnika (napis. 1866 r., wyd. 1899) Wista jest przewaznie
wspominana jako szczeg6t sytuacyjny (,,Nad niebieskim Wisty pradem
co tak dziwnie tam sie wije?“ i t. p.) — Ogromng zato role gra Wista
w poemacie Wyszymir (1860). Te ,,opowie$¢ czarodziejskg 690—698 r.*
osnuta autorka na wzmiankach Kadtubka i kronikarzy XVI w. (Biel-
skiego, Kromera i Gwagnina), o wojnach morskich Polakéw i o ksieciu
ich Wyszymirze oraz na wyobrazeniach o mitologji polskiej, wedle kt6-
rych czes¢ dla boginek wodnych miata stanowiC ,najprostsze i najstaro-
zytniejsze nabozenstwo naszych poganskich praojcéw*. Bohaterkg poematu
jest wihasnie ,bogini Wisty”“ Wistawa, a jego treScig mitos¢ jej do piek-
nego i Smiatego rybaka Wyszymira. MitoSC ta jest wzajemna. Wyszymir,
pragnac byé nazawsze razem z boginia, wywalcza sobie (stosownie do jej
wskazowek) nieSmiertelno$¢ na ziemi przez Swietne czyny: zostaje ,,ksig-
zeciem Lechitow®, buduje wielkg flote i gromi Dunczykoéw, ktérzy napa-
stowali Pomorze. Za te zastugi otrzymuje korone bogow i zostaje ,,monarchg
Wisty“. Wiadztwo to zreszta oddaje z rozkosza ,pod Wistawy wole“.
1 dotad nieraz ,w ciche letnie noce“, ,wida¢ na Wisle wielkg konche
biata“, a w niej dwie postaci: to wiasnie Wistawa i Wyszymir; ,,ich stroj
sie modrzy z pod $wiecacej sieci”, nad nimi trzepoce zagiel z piomieni
ksiezycowych, ,a przez ich rzewne, przezroczyste lica wieczng jutrzenka



WISLA W POEZJI POLSKIEJ. 41

nieSmiertelno$¢ Swieci“. Poemat jest ujety w cztery bardzo dtugie piesni.
Krajobrazowe ujecie Wisty mamy wiasciwie w dwdch miejscach tylko:
raz, gdy Wistawa ukazuje jg kochankowi od strony Battyku (po otwo-
rzeniu krysztatowym kluczem ,,podwojow* jej ujscia): ,,za bramg btysta
przestrzen Swiecgca wstega niezmierzong, wycieta niby iskrzacy kruzganek;
to byta Wista, nasza Swieta Wistal*; drugi raz, gdy ,,rzesza lackich todzi*
»Z rozowo-modrych ujs¢ Wisty Wwychodzi“. Po raz drugi w twbrczosci
Deotymy spotykamy sie tu z oryginalnem kolorystycznem okresleniem
Wisty. Z zywa kolorystyka i SwietlistoScig (ktdre Swiadczg o przejeciu sie
przez Deotyme poezjg Stowackiego) przedstawione sg tez Kkilkakrotnie
zmieniajgce sie w toku poematu stroje Wistawy. Oto pierwszy: ,jej suknia
dtuga, szumna, niezmierzona, niebieska, w szkliste przetykana nici, stu-
farbna muszlg przepieta u tona, stufarbng tecza S$ci$nieta w kibici, jak
wielka fala jej ksztatty optywa“. COz, kiedy wyglad samej bohaterki juz
od pierwszego jej wystgpienia gruntownie nas do niej zniecheca! Juz
pierwsze wiadomosci, ze Swieci ona przez zaroéla, ze ,,wszystkie jej cztonki
sg nawskro$ przezrocze* ,jakby krysztatowe* i ze ,w ruchach wydaja
brylantowa dZwiegki“ kazg nam zajg¢ wobec niej postawe Grabca, otrzg-
sajgcego sie na widok stworzenia ,z mgly i galarety®; nie poprawia wra-
zenia szczegot, ze ,w jej obliczu widzisz najwyrazniej stu-kolorowa gre
jej wyobrazni, stu-gateziste rozrosty jej mysli“; kiedy za$ dowiadujemy sie,
ze Wistawa, ,,gdy sie w najwiekszg potege rozrosnie [a wiec najwidoczniej
moze sie zmniejsza¢ i powiekszac!], dotknieciem jednej krysztatowej reki
siega po Baltyk, drugg po Karpaty*, ogarnia nas wrecz obrzydzenie,
i od tej pory caly romans tej krysztatowej gidji z rybakiem Wyszymirem
wydaje sie —przynajmniej czytelnikowi-mezczyznie — czem$ obrzydliwem
i potwornem. Od tej chwili (a jest to dopiero poczgtek dzieta) czytanie
dalszego ciggu staje sie bardzo ucigzliwe; komplementy, ktére Wistawie
prawig ryby (,,Pani Biatych wod lackich! Ty, co zwierciadta nigdy sie
nie lekasz“ etc.) i detale mitosci kochankéw (co ,,po siedem godzin w mil-
czeniu pedzili i tylko wzrokiem od chwili do chwili dziwnie wymownie
z sobg rozmawiali*). wszystko to nas tylko irytuje. Bez watpienia jednak
ten niezno$ny extérieur ,bogini Wisty* nalezy sobie ttumaczy¢ nie prze-
wrotno$cig wyobrazni Deotymy, ale raczej jej staboscig i zupetnym w niej
brakiem poczucia plastycznego (co sie dziwnie fgczy z zywym wcale
zmystem kolorystycznym): stad wynika, Zze nie umie ona wyraZznie
oddzieli¢ cech postaci bogini od cech wygladu rzeki, a przeciwnie — nie-
fortunnie je zbliza i miesza. Potwierdzenie tego domystu znajdziemy
w jednym ze strojow Wistawy; bedac wtedy gniewna, ,gtowe owita kry
spiczastej splotem“ (co za koncept!), ,a ta korona, ostra, zo6to-sina,
co chwila z gluchym pekajac toskotem, coraz to w inne ksztatty sie wy-
cina“. Potwierdza to dalej wzmianka o Wistawie (w opowiadaniu bozka
Pradnika), ze ,,gdy wstanie zwojng, caty kraj Lecha kona w jej rozlewie*!
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Potwierdza to tez dluzszy ustep o doptywach Wisty (najniepotrzebniej
pomieszczany dotad w wielu wypisach i antologjach). Wistawa w pewnej
chwili zwotuje ,,swoje lennicze bogi i boginie, najej wezwanie schodzi sie
»radosna miodziez" i powazne bostwa; kazde ma ceche swojej rzeki; Narew
np. jest przedstawiona wedtug tradycji Diugosza (opracowywanej juz przez
Klonowica i Wezyka): ,cafta upowita w ptaszcz tkany ztotem, ciemno-
szmaragdowy; Narew tak dumna, ze, gdy Wiste wita, zarzuca ciemny fatd
opony swojej na modrg suknie, co sptywa z krolowej*; czasem atoli zu-
petnie niewiadomo, czy mamy do czynienia z boginig-personifikacjg, czy
z samg rzekya, i wtedy staje sie bezradnie przed zamaconemi obrazami;
mniejsza juz, ze bogini-Pilica jest ,szafirowo-lica“ (i przez to obrzyd-
liwsza jeszcze od Wistawy), ale co pocza¢ z ,miodziuchng Nidg“, ktéra
»podobna kwiaciarce, biegnie przez tgki i do swych wybrzezy [?], jak do
koszyka, zsypuje wigzanki ze"ztotej ruty, bzu i macierzanki*? Kobieta to
czy rzeka? Jesli rzeka, to poco miodziuchng i poco zbiera kwiaty?
Jesli kobieta, to co znaczg ,wybrzeza*? Jeszcze dziwniej jest z Bu-
giem, ktéry codziennie ,w wieniec statkow fadowny pszenicg si¢ stroi®,
lub z Drweca, ktéra ,w winnice i réze i klosy kwitngce czola swych
brzegébw okreca“ (nietylko ,brzegi“, lecz jeszcze majg ,.czota“!)—O wiele
bardziej artystycznie zwarty i wymowny jest obraz Wisty w posmiertnie
wydanym fragmencie poematu Deotymy Kosciuszko (1917), cho¢ i tu per-
sonifikacja nie jest wyraZznie wyodrebniona od personifikowanej przyrody:
oto ,ogrod“ pieknej ziemi krakowskiej: ,.Srodkiem ogrodu Wista, jak
mioda krolewna, idzie zwolna, biatemi zaglami powiewna. Plaszcz za nig
modro-ztoty bez konca sie toczy, a kwiaty jej po brzegach zagladaja
w oczy, kwiatow mndstwo“. Krétki ten obrazek sprawia prawdziwg ulge
po potworno$ciach Wyszymira. Plaszcz ,,modro-zioty* $wiadczy zarazem,
jak przez caly cigg diugiego zycia nie zmienito sie spojrzenie Deotymy
na barwy Wisty, bo jako ,kobierzec modry i zloty* scharakteryzowata jg
juz w 1858 r. Summa summarum: ¢ 0 skombinowmnie modrosci ze ziotem
i modrosci z r6zowoscig (w Wyszymirze) jest najoryginalniejszym wkia-
dem Deotymy do ,poezji Wisty*.

Lepszag od Deotymy poetka, cho¢ duzo mniej renomowang, byta
Seweryna Pruszakowa-Duchinska. Pochodzita ona z KUjaW i ,,domOWI'aZ
rzeka“ jej byla Bzura; o niej tez wspomina najczesciej i najczulej. Ale
mys$li takze nieraz i o Wisle. Snieg, widziany w Paryzu (Zima zv Paryzu),
przypomina jej Wiste odrazu: ,Gdziez ja? pytam — czy w War-
szawie, czy nad mojg biatg Wistg?* Poswieca Wisle przedewszystkiem
caty 10-stronicowy wstepny rozdziat swojej ,,powiesci poetycznej" Powisle
(wyd. 1855, a powtornie 1857). Jest to rzecz wcale ciekawa, przede-
wszystkiem dlatego, ze nigdzie bodaj we wczesniejszej literaturze nie mie-
lisSmy tak rozlegtego opisu krajobrazowego, uwzgledniajgcego zmiane
o$wietlen.
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Rowning Mazowsza, od wiekéw, wspaniale
Wzdtuz Wista rozlewa szerokie swe fale;

A miekko ustane tozysko piaszczyste

Ubielg i maci tak tono jej czyste,

Ze ani chmur kieby, ni biekit pogody

Nie $miejg sie przejrze¢ w zwierciadle jej wody.
Lecz kiedy gasnacy na niebie blask storca
Widnokragg zrumieni od konca do konca:
Naonczas i Wista oblicze ponure

Powaznie w monarszg przywdzieje purpure.

Krajobraz wyraZznie jest umiejscowiony —na Mazowszu; ,szerokie fale*
nie sa tu frazesem, ale informacjg geograficzng; caly dalszy opis jest
charakterystyka rzeki, zastepujaca dawne klasyczne epitety (,,biatej”, ,,pto-
wej“ czy ,metnej*). Potem przedstawia poetka, jak wiatr ,marszczy
i kioci“ rzeke, jak ona ,,piang wzburzona“ az kipi, jak pdzniej ,,powiew
na polai lasy ucieka“, a Wista ,,znéw ptynie do morza, powazna i biata“.
Dalej mamy obraz wieczoru i mgty:

Juz stonce pomatu za lasy zapada,

Nad rzeka sie w gdre podnosi mgta blada,
Swiat bozy wokoto spowija mrok siny

| coraz czarniejsze roztacza noc cienie

| tylko pocichu gaworzy co$ woda.

W jaki$ czas potem zndw ,pogwizngt wiatr“ i oto jeszcze jedna zmiana
w krajobrazie:

A ksiezyc pomatu roztacza swe koto,

Okrazon gwiazd wiefcem; i zwolna mgta blada
Na wody powierzchni pajeczo osiada.

Znow Wista do gtebi wzruszona i drzgca
Odtwarza nieksztattnie oblicze miesiaca,

A gwiazdy, odbite z gdrnego przestworza,
Plasajg posrodkiem chtodnego jej toza.

Tak odmalowawszy Wiste przedstawia Duchinska jej potege, postugujac
sie szczeg6tami juz przez Klonowica we Flisie zuzytkowanemu o tern,
jak to Wista wyrywa z korzeniami stare deby, jak zalewa ostrowy, kepy

i tawice piasku (i tylko przed skalnemi rafami ustepuje). Parafrazujac
tez Klonowica, méwi o doptywach Wisty:

..sita rzek wartkie zbogaca jej toze,
| jedno sie Narew zjednoczy¢ nie moze
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Z biatemi jej wody, lecz liarda a sina.
Niesforne wcigz wezem jej nurty przecina,
Az gniewna krélowa odtrgca jg wzajem,
A Narew do morza ubiega nogajem.

(Jak widzimy, nie powtérzyta jednak Duchinska niewolniczo barw klono-
wicowskich, zmodyfikowata tez podanie o ktétni Wisty z Narwig; wedtug
dawniejszych opracowan Narew sama uciekata z pod Gniewa). Zapoznajac
czytelnika z Wisty, przedstawia mu tez Duchinska flisakow, moéwi o ich
zyciu, o kulcie dla $w. Barbary, o ich muzyce i piesniach. Flisak tylko,
ktéremu tratwm byla kolebka, i ktérego ,wicher... do snu kotysat skrzy-
dlaty”, rozumie zakb.ta piesn Wisty, owe tajemne dziwry, ktére rzeka
wcigz ,,spowiada®“: o topielcach, o wodnicach... Jest to wiec opis Wisty
wcale urozmaicony: mamy w nim krajobrazy, szczeg6ty realne, charakte-
rystyke flisow i folklor. — Na motywach folkloru, zreszta dowolnie roz-
winietych, osnuta jest takze fantastyczna powiastka Duchinskiej Zaklete
stowo (ogtoszona w zbiorze jej Pism 1893 r.). Junak, bohater jej, zostaje
kochankiem krolowej morza; na ich gody weselne schodzg sie z holdem
rzeki (upersonifikowane) miedzy niemi i Wista:

Wista z ktosistym -wieficem na gtowie,
W bieluchnej szacie zniwiarka hoza.
Ztote swe plony niesie do morza.

Warto odczytaé te wiersze, zwiaszcza ustep o doptywach Wisty, aby go
porownaé¢ z analogicznym ustepem z Wyszymira Deotymy i przekona¢ sie,
jak to, co Deotyma zamienita w skiebiony chaos szumnych std\v, przez
Duchiniskg zostato przedstawione, wprawdzie skromnie, ale z taktem
artystycznym.

Motyw folklorystyczny, poruszany przez Zmorskiego, Lenartowicza
i Duchinska, podejmuje takze MIRON (Aleksander Michaux) w wierszu
W oknie na Kanonji: ,,Stara Wista, niby czarownica, szepcze o tern, co
w jej ogtebiach lezy, o, niejedna tka tam topielica, i niemato zasypia
rycerzy“. Od podan atoli odwracajg uwage Mirona tratwy flisackie: ,,Ptynie
Wista, ta rzek naszych macierz, wre i szumi, a na lichej tratwde, patrzac
w niebo, flisak szepce pacierz: Boze! daj tam chleb zonie i dziatwie”. —
O ludzie flisackim opowiada takze Stanistaw Grudzinski w ,0brazku
z nad Wisty* p. t. Hala; duzg role grajg tu ,wianki“; bohater opowia-
dania rzucit sie w Wiste; fakt taki w XVII w. dla liochowskiego bytby
przedmiotem zartow; tu stanowi melancholijne balladowe zakoriczenie.
W wierszu Na wiosne w rytmie ludowym wypowiada Grudzinski rados¢
z pekniecia lodow wislanych i cieszy sie, ze ,,Wisetka“ ,swmbodna ra-
dosna“ bedzie przypomina¢ ludziom, ,ze po zimie wiosna“. — Balladowe
tematy, podobnie jak Grudzinski, rozwija na tle Wisty rowniez Kazimierz
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Glinski. Wiersz jego Z prawd zycia to historja samo- i dziecio-bdjczyni,
skuszonej do zbrodni przez Wiste (,,Co$ szumi... co$ wzdycha —to wartki
szum Wisty, kuszace wotanie topieli“. ,,A fala wislana wcigz szumi, wcigz
dzwoni, wcigz jaka$ okropng piesn szepce®). Stach obigkany to opowia-
danie o chlopcu, co stracit zmysty po strasznej powodzi, w ktdrej zgineli
jego rodzice i zagroda.

Charakter ludowego obrazka z nad Wisty ma tez pierwszy wiersz
rzece naszej poswiecony przez Marje Konopnicka- U okienka (Poezje,
serja Il, 1883). Wiejska dziewczyna $piewa o tem, co wida¢ z okna chaty.
Wiec—wiosng widac ,,jak sie u brzegu chwiejg czdtenka, jak ta Wisetka,
ta modra, nasza, flisow do drogi z sobg zaprasza“. Dziewczyna, choé¢ ro-
zumie, ze wiosce wielkiej wody nie trzeba, ze miyn na strudze mogtby
zemleC jej zboze, cieszy sie przeciez i podziwia w tem moc bozg, ,ze
nasza Wista idzie do morza“, ,idzie i szumem po Swiecie gada, jak sie
tu u nas sprawia gromada... i niesie—B0g sam wie, jak daleko,—tratwy
i piesnie, i fzy, co ciekg“. Wszedzie nadal w poezji Konopnickiej Wista
bedzie sie #aczy¢ z tradycjg narodowag i narodowg zatobg. Juz nawet
wiasciwie potgczenie tych motywow wystepuje w wierszu tzy i piesni
(z 1882 r.), w ktérym poetka pyta sama siebie, czy jej kto Tatry zwalit
na ramiona, czy jg mogita przygniotta, czy jg ,,Wista srebrng Scisneta
obreczg"; odpowiada sama sobie, ze to nie Tatry, nie mogita i nie Wista
winne, ale ,dola nasza“ na sercu jej lezy. Wyraznie to zespolenie Wisty
z uczuciami narodowymi objawia sie w wierszu Warszawa (1889); poetka
miedzy innemi przedstawia tu rzeke przy stolicy: ,,Nad tg modrg Wistg
Swieci tecza krwawa. Nad tg modrg Wistg jaskotki tatajg, gubig w wo-
dzie piérka—ze gniazda nie majg!“ Wspomnienia historyczne przywodzi
poetce na mysl Wista i pod Krakowem: ,a Wista tam szumi i prawi
powiesci“ (Krakéw, 1889). Pelny wyraz ta patrjotyczna koncepcja znajduje
w wierszu Wista (1889):

A co ty nam niesiesz z drogi,
Stara nasza Wisto,

Ze nad tobg wichrow tyle,
Tyle chmur zawisto?

Jesli idziesz od Karpatéw,
Co pod $niegiem stoja,
Czemuz to nas fale twoje
Metng wodg poja”?...

Jesli idziesz od Krakowa,

Jako Krakowianka,

Czemu w tesknych szumach ptyniesz,
Bez piesni, bez wianka?
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0! jak smetno jest ptaszynie,
Gdy nad grobem leci..
O jak smetno matce Wisle,
Gdy sie¢ skarzg dzieci...

1

Zerwaly sie orty z gniazda
Wysoko od ziemi,

Pomacity biate $niegi
Skrzydtami czarnemi...
Wyschty kwiaty na dolinie,
Podlewane fzami...

Burza pie$ni zagtuszyta
Mroznemi wichrami...

Wiec dzi$ metne moje wody
Przez te pola niose,

| zabieram z czarnej roli
Gorzka, krwawag rose...

Wiec do morza z skargg ide,
Zasmucona, cicha,

Za mng ptaczg jasne zdroje
| ta ziemia wzdycha...

Wiersz porywa swojg bujng retoryka, ktérej réwnia w calej ,poezji
Wisty* nie znajdziemy. Retoryka ta do$¢ szybko nuzy, kiedy sie Konop-
nickg czyta tomami, zapewnia jej jednak site oddziatywania w pojedyn-
czych—drobnych—utworach. W wierszu tym niema tej prostej a mocnej
serdecznosci, ktérg zniewalajg do siebie poezje Lenartowicza, Wista
wszelako nie jest tu znowu chtodng allegorjg jak u KuiaZnina, u Moraw-
skiego, lub ostatecznie u Goszczynskiego. Punktem wyjscia dla Konop-
nickiej jest nastréj, nasuniety przez kontemplacje Wisty (wichry, chmury,
metne fale, ,,teskne szumy*); nastr6j ten przerzuca poetka w dziedzine
innej tresci i odtad rola narodowej ptaczki wydaje sie dla Wisty najzu-
pelniej uzasadniona i naturalna. Zjawiska przyrody (wichry, chmury fale,
szumy) stajg sie w tej chwili symbolami zycia narodowego, w drugiej
za$ czesci wiersza (w skardze Wisty) zycie to znowu sie¢ ukrywa w sym-
bolicznych obrazach przyrody. Osobnym a silnym czynnikiem uroku
wiersza jest jego rytm, na ktéry sktadajg sie przewaznie jednakowe takty
trocheiczne (').—Ro6wng $piewnos¢ posiada takze inny wiersz Konopnickiej
Oj, czemu ta Wista (druk. w zbiorze Damnata, 1900), wyrazajacy znowu
uczucie narodowe, tym razem na spos6b poezji ludowej, przez paralelizm
obrazéw natury i treSci psychicznej:

Oj, czemu ta Wista, ta biata

Do morza sie toczy i ptynie?
Oj, czemu to serce, to miocie,

Od zalu sie krwawi i ginie?
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Oj, ptynie ta Wista, ta biala,

Bo tzami wzbierajg jej wody...
Oj, krwawi sie serce to miode,

Bo nie zna wolnosci, swobody!

Pierwszy to raz, zdaje sie, zostal do poezji Wisty wprowadzony baro-
kowy motyw wzbierania rzeki przez tzy ludzkie. Z pseudo-ludowym
tonem tego wiersza niezbyt dobrze idzie on w parze i unaocznia na na-
szym ,wisSlanym“ terenie owg tak znamienng dla wielu wierszy Konopnic-
Kiej przesade stylistyczng. — Z mickiewiczowskim motywem Dziaddéw
zespala Konopnicka Wiste w wierszu ,,Nasze Dziady*: ,Zakipiaty sine
tonie, zamacit sie zdr6j... Niesie Wista az do morza stary smutek swoj:
niesie Wista az do morza stare swoje zale, z jekiem bijag w chate naszg
jej tutacze fale... O Dziady! Dziady!" Pierwszy to raz Wista nasuneta
poecie polskiemu wyobrazenie tutactwa (w zwiazku oczywiscie ze skoja-
rzeniami z zycia narodowego). | tak wszedzie u Konopnickiej, ,,wtorzac
naszym tzom, wislana fala $piewa“, jakby mozna powiedzie¢ stowami jej
wiersza Warszawie. Wielkie tez uczuciowe znaczenie ma zawsze sama
wzmianka o Wisle w jej wierszach historycznych: ,Lecg orly ponad
Wistg, szumig w piéra krwawe* (Oblezenie Warszawy 1794 r.), ,Juz nad
nasza Wistg krwawa zorza wschodzi“ (Straszne dnie 1794 r.), ,Nad t3
Wista, nad ta rzeka, mgta Swiat kryje jak daleko“ (B6j pod Wawrem
1831 r.) it. p. Na wysokosci poezji stoi tez prozaiczny opis Wisty w arty-
kule Krajobraz polski, napisanym przez Konopnickg dla wydawnictwa
Macierzy Polskiej Polska (1906):

..nad wszystkie poszepty i gtosy wynosi sie, panuje krdlewski szum Wisty
Gdy ona zrzuci lody i zagada, caty kraj stucha jej gromkiego huku. Gdy ona poteznym
nieokietzanym pedem sie zaniesie, caty kraj drzy pod jej srebrng chtostg. Gdy ona
idzie a przechodzi w swych wyrocznych drogach, caty kraj czuje, ze u jej kresu, tam,
jest nasze morze.

W szumach jej stycha¢ odwieczne rozhowory starego Beskidu—i srebrne drzenie
potokow, niosgcych do niej czyste swoje wody. Szerokie, spizowe dzwieki Zygmuntowego
koronnego dzwonu i szept harfiany czarnoleskiej lipy, odmawiajacej psatterz wiekdw,
i pokolen. Do niej pedzi Dunajec w rozechwianych pianach swych zawrotnych lotdw;
do niej San spieszy z pod Czerwiennych grodéw; z nig tgczag sie i jednocza Swiete
wody Bugu nierozerwalna i wieczystag unjg. Za nig idg gonne sosny naszych boréw
i krolewskie deby; idg ztote pszenice i sine Iny pol naszych rodzajnych. Nad nig piesn
flisacza leci szeroko, daleko, niosagc ojczyste dzwieki pod wtdr morskich szumdw.
Ona modrem przestem wigze stare Slasko z nami; oplywa dwa koronne zamki
naszych stolic; idzie przez pachnace chlebem Kujawy, biezy pod Torun, ktérego po-
czerniate wieze pelne sg jeszcze widzenia wiecznosci; uderza srebrng tarczg o Chetmno,
0 Grudzigdz, o Kwidzyn, budzac je z dziejowego u$pienia, az dobiezawszy naszych
pomorskich dzierzaw, roztwiera oboje ramion i zanim rzuci sie w odmet, poteznym,
szerokim od Gdanska po Krolewiec usciskiem obejmuje te ziemie, na ktérej nam wy-
znaczyta wielka historyczng droge.
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Takie samo tu, jak i w poezjach Konopnickiej ujecie Wisty: historyczno-
narodowe. Jako ciekawostke warto jeszcze zanotowaé, ze Konopnicka
postuguje sie raz (Przez giebing, 1902) obrazem wezbrania wiosennego
Wisty, aby uzmystowi¢ gwattownag szybkos¢: ,Wiec nie tak wartko
Wista rwie o wiosnie, gdy w nig swe $niegi z hukiem puszcza Tatry*“..
Poréwnanie to, jak wiadomo, pierwszy wprowadzit do naszej poezji Piotr
Kochanowski (,,tak gdy z ojczystych gér wody wywodzi“, ,tatwiej szalong
Wiste nakierowac®), zastepujac Wistg raz il Po, a drugi raz lo volubil'
onda presso Cariddi oryginatu Jerozolimy wyzwolonej Tassa.

Piewca Narwi i mitosnik starej Warszawy W iktor Gomulticki o Wisle
mato moéwi w swoich poezjach. Raz tylko zachwyca go, jako jeden ze szczeg6-
téw Switu pod Warszawa, ze ,,zwolna sie Wisty roziskrzaja fale*; zachwyca
go tez (w Pie$ni o Gdansku) ,szklana ton Mottawy“, odbijajaca ,zebate
dachy, stare $pichrze* gdanskie, piekniejsze, niz ,cuda lagun®. Czynni-
kiem smetnego nastroju staje sie Wista w zakonczeniu ballady Standchen
(A Wista zdata sie szepta¢: Zmituj sie Boze nad namil®...)

Felicjan Falenski wspomina o Wisle w pdznym zbiorze Meandry
(1892) w satyrze na sportomanje warszawska. Ze S$ledzienniczg zgryZii-
woscig opowiada tu o parze sportowcow, ktorzy poznali sie na $lizgawce,
potem jezdzili na majowke, potem ,,na Wisle jako dwaj wioSlarze, w t6dce,
co stuzy jednej parze, ptywali—az wptyneli w lato*. Dalsze ich losy byty
smutne.

Oddawna Wista nie dostarczata nikomu z naszych poetéw wrazen
komicznych. Ostatni bodaj bawit sie dzieki niej Kochowski, wySmie-
wajac pijaka i zakochanego desperata, ktérzy sie w Wisle potopili.
Dopiero w dwa wieki po Kochowskim miata Wista da¢ temat do po-
wiastki humorystycznej. Jest nig Majowka (1895) Andrzeja Niemo -
jewskiego. Mamy w niej dluzszy opis wycieczki statkiem z Warszawy
do Ptocka, a wiec co$ w rodzaju nowoczesnego hodoeporikon, co nastre-
czatoby materjatu do zabawnego pordwnania z podrdézami po Wisle Klo-
nowica, Anonima-Protestanta i Jmdrzeja Zbyiitowskiego. Autor zreszty
daleki jest od stylu klasycznego. Do opisu wislanej wycieczki nastraja
go najwidoczniej Podroz na wschod Stowackiego; przypominajg mu sie
tez rézne motywy z poezji romantycznej (Byrona, Mickiewicza), ktore
dowcipnie, wzorem swojego mistrza, parodjuje. Oto cudnym rankiem
majowym stanat poeta nad Wistg; nad Pragg wschodzi stoice i rzuca
blask ,na zielen parkéw, na Wisty piaski i na rozbity pyt fali*.

Dotem berlinki ¢mia sie u brzegu,
Na masztach bandery ptona,
Niby husarje w zbitym szeregu
Tak je tam w rzad ustawiono.



WISLA W POEZJI POLSKIEJ.

Jak putkownicy parowce kotem
W zlatujg sprawujac szyki;
Widny piéropusz dymu nad czotem,
W noc drzg tam iskry-kamyki.

Kreca sie todki jak adjutanci,
Na poktad zdaza kapela,
Marsza pejsaci tng muzykanci,
Wpadam w konwulsje wesela!

Nurty w stonecznych Maskach migoca,
Chciatbym ich szlakiem w dal ptyna¢,
Nie pytam za czem, dokad i poco,
Byle mys$l-zagiel rozwingé!

Tesknota ze mnie wyciaga rece

W dal barwng, wzdluz zotej rzeki,
Twarz mi gorgce palg rumience,

Na poktad mkne niedaleki.

,Dokad ruszamy?“ — , Do Ptocka, panie!*
»Zgodal* — Parowiec jak jelen
Strzela nad wody, stysze pluskanie,
Po brzegach miga drzew zieleA.

Nad nami mostem pocigg z toskotem
Jak smok powietrzny przelata,

Warszawa niknie, ton pryska ztotem,
Uczutem catunek lata!l..

Uprzytomniamy sobie, czytajac te strofki, ile sie zmienito — nietylko
od czasow Klonowica i Zbylitowskiego!— czasy Lenartowicza wydajg sie
niestychanie juz dalekie! Z pierwszej piesSni Majowki ciekawy jest jeszcze
jeden szczeg6t: poeta odbywa przejazdzke za swoje honorarjum literackie—
za dwanascie rubli ,z sprzedanych Poezyj prozg".—Pie$n druga opowiada
0 gtosnej swojego czasu rywalizacji dwdch przedsiebiorcdw zeglugi wisla-
nej, Goérnickiego i Pajansa, ktorzy, chcac zdoby¢ publicznos¢ (w mysl
zasady ,,miej kieszen i patrzaj w kieszen®), ciagle obnizali ceny podrézy;
»gtos przekonania“ radzi publicznosci ,wspiera¢ interes swojaka*, acz
chodzg plotki, ,ze sie rywale porozumieli i biorg ludzkos¢ na kawat”;
mimo tych plotek poeta dat rubla ,dla idei“ — na drozszym statku Gor-
nickiego — ,,cho¢ nos mu opadt na kwinte“. — Jedna z dalszych piesni
(7) opowiada o niespodzianej przygodzie w podrozy: ,nagle gtuchy trzask
sie rozlega“, stycha¢ wrzaski nieludzkie, ,,wposrodku Wisty, zdata od brzegu,
statek osiada na piasku!*“ Statek konkurenta wspaniatomysinie przyjmuje
rozhitkowL — W piesni 8- mamy obraz Plocka ujety w satyrycznem po-
rownaniu: ,,Na z6ttem wzgdrzu $rod drzew niewielu, z Wisig, swa wnuczka,
u boku, Ptock siedzi niby starzec w fotelu i potatanym szlafroku. Niby
jermutka, katedry wieza sedziwe nakrywa czoto, réj kawek, niby roj
Monograija Wisty. 4
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much, obieza jermutke starca wokoto. Storice u schytku dziennej swej
drogi blaskami razi go w oczy, a wnuczka Wista strudzone nogi drzagcemu
dziadkowi moczy“. Poréwnanie to bardziej jest niezwykte, niz ugrunto-
wane; dezorjentujg troche zwiaszcza dalsze pokrewienstwa Wisty: War-
szawa jestjej .ciocig”, a Krakow ,stryjem* (skadze tedy Ptock az dziad-
kiem?). Wista opowiada dziadkowi o ,stryju“ i ,cioci“. Stryj-Krakéw—
mowi — ,jak ty, dziadziu, zapadt na nogi i z miejsca ruszy¢ nie moze“;
co do cioci-Warszawy—,.tej zdrowie stuzy! puszcza sie w tany i bez nigj
niema zabawy!“ Na te wiesci dziadek ,,spochmurniat“. Rzecz byta pisana
w roku 1895.

~ozarg"” czy ,srebrng” Wistg wzrusza sie bardzo czesto popularny
przez lat szereg piosenkarz warszawski Kazimierz Laskowski. W jednym
z licznych wierszy imieninowych (na dzien Wandy i Jadwigi) powiada,
ze radby wszystkie ,Wandy, Jadwinie* przepasat ,szarg Wisetkg jak
wstega“ (W dzien imienin). Jest to obraz bardzo dla jego sentymentu
charakterystyczny. — ,,Srebrna* lub ,,szara* Wista jest czestem ttem sy-
tuacyjnem — i zarazem nastrojowem — powiastek staro-warszawskich
OR-OTA. Tak np. w Romansie ksiecia Pepi: ,zagadaty wislane topiele,
fala ptowa co$ szumi, co$ ptacze”, ,tam na Wisle pluskajg gdzie$ wiosta,
tam flisakow brzmi piosnka daleka“, ,cicho fala skarzy sie i zali“ — co
odpowiada smutnemu kolorytowi tej sielanki. Obszerniejszym (moze nieco
za obszernym) obrazkiem wislanym jest sentymentalna (moze nieco zbyt
sentymentalna) sielanka Maciej Flisak (1902). Stary Maciej mieszka
w ruderze staromiejskiej, skad ,na srebrng [comme de raison] Wiste,
na Warszawe, ma z okna widok czarodziejski*; ,zatzawionem* okiem
patrzy ,,na swoja rzeke ukochang®... ,,Szumig Wisetki metne fale. Szumig
[jeszcze raz] Wisetki metne fale, ponuro placza gdy zawieja; ponad mu-
zyke najpiekniejsza milsze ich piesni dla Macieja“. Zwiedzit on kawat
Swiata, bywat w obcych miastach, ale zwawo zawsze do swoich katow
wracat, ,,bo piekna Wista koto Gdanska, ale piekniejsza pod Warszawrg*“.
Zajmuje sie Maciej naprawianiem #eci, a zyje wspomnieniami: ,,dziwne
mu basnie Wista gwarzy, niby sie Smieje, niby placze, a wtor jej dajac,
z tratw dalekich, zatosne pie$ni mkng flisacze“. Kiedy raz ,wiatr mrozny
powiat zdata“ i ,Wiste w lodowe okut peta“, Maciej zaczgt zwolna ga-
snag¢, ,,na $pigcag rzeke z okna“ patrzac. Umierajac szepce jeszcze: ,,Hej,
Wisto, Wisto, srebrna Wisto! zaczarowana w koniec z konca! Hej, Wisto,
Wisto, srebrna Wisto, zbudzi cie pierwszy promien storica! Hej, Wisto,
Wisto, srebrna Wisto, czekaj na hejnat wiosny ptaka!* Ze wszystkich
poematow”® Wisle poswieconych ten jest najbardziej tzawy i moze by¢
traktowany jako petna rekompensata za niecbecnos¢ Wisty w sentymen-
talnej sielance XVIII wieku.

W duchu bardziej nowoczesnego realizmu utrzymany jest Flisak
W actawa Rolicza-Liedera. W S§liczng noc, w czasie zabawy we wsi
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zegna sie flisak z kochang (,hoza“) dziewczyna. Zycie jego jest ciezkie:
ojciec stary, podatki z chaty zalegaja, musi wiec szukaé w $wiecie pie-
niedzy. Na rzece burza rozbija mu tratwy; flis nie ratuje sie i tonie.
Mamy tu opis nocy na Wisle wcale zywy, cho¢ blady wobec opisow
lenartowiczowskich (,,Piekne na Wisle sg nocy, gdy tratwy dlugim sze-
regiem przy jasnych gwiazdach po6tnocy z rzeki sptawiajg sie biegiem*...)—
Duzo ciekawszy jest Zal Rolicza-Liedera (napisany miedzy 1890 a 1892r.,
wyd. w Piesniach Niepodlegtych 1906). Jest to posepny poemat, w ktérym
poeta—stylem biblijnego Super flumina Babylonis—wzywa: ,,Zlote ponocne
ognie na polach rozpalmy: przy ptongcych ogniskach kregiem sigdzmy
smutnie, i zaw6dzmy mistyczne na cze$¢ Wisty psalmy, powieszawszy
na wierzbach niepotrzebne lutnie®. Wiste wielbi poeta i nazywa ,ubtogo-
stawiong* za to, ze jej ,woda pragnienie miljonéw usSmierza“, ze ona
kocha Wawel, Kazimierz, Warszawe i Gdansk, ze dziecie z nigj
»chrzest bierze®, a zewlok nig umyty do grobu odchodzi. Po tych chrze-
$cijanskich motywach cokolwiek nas konsternujg dalsze ustepy, z ktorych
okazuje sie, ze poeta przedewszystkiem kocha Wiste, jako piastunke tra-
dycyj poganskich i nawet jej czerwcowe wylewy tlumaczy jako kare za
apostazje od poganstwa. Tu, swojg droga, znajduje sie najpiekniejszy ustep
poematu—z niezwyklem poréwnaniem brzegéw Wisty do ,,dwdch ramion
kochanej Ojczyzny*:

Zawodzmy: Wisto,” Wisto, ktorej wolne biegi
Ukazujg tratwiarzom ztoty piach mielizny,

Ktérej wzgérzem i réwnig zasiewane brzegi

Sg jako dwa ramiona kochanej Ojczyzny:

Przed wiekami zamkniona byta§ w boréw S$ciany,
Tajemnos$cig w czerwcowe malowana ranki,

W twych lesieeh sie modlity polanskie kaptany,

W twych borach zawodzity czerstwg pie$n poganki.

Nurty ,,Wisty dobrej“, ,rzek polanskich wielostuznej pani“ ,posiadly
dziejow tajemnice”. Dlatego to Wista oburzata sie na chrzescijanskich
»przybyszéw niemianych®, dlatego to jeczata w czasie powstania Listo-
padowego, dlatego musi sie smuci¢ ,nad ojczyzng nowa, w ktdrej duszy
czernieje przepascista proznia“. Poemat kornczy sie rozpaczliwg modlitwa
do Wisty, aby zatopita Polske, gdy Polakom bedzie zagraza¢ zwyrodnienie.
,P0 ziomkach moich stawna niechaj wie$¢ zostanie, ze Wista ocalita ich
od hanby wiecznej*“.

Do refleksyj o politycznym stanie Polski pobudza Wista takze
Ludwika Szczepanskiego w CYKIu sonetow Z pod Wawelu, (1895):
,0 rzeko! dumng zdasz sie i szczeSliwg, i tak w ten ztoty zmierzch ply-
niesz spokojnie—a przeciez brzegi twe zakrzewia hojnie i kierz cierniowy
i piotunu zniwo---------- “,0 dumna rzeko, spetana trzykrotnie! céz tobie
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jarzmo?—fala twoja biezy niepowstrzymana—dumnie i tak cicho----------
Antoniemu Langemu Wisia nasuwa mysl o przewrotach spotecznych
(W lesie, 1891), podobnie jak niegdy$ juz Zmorskiemu. W lesie lezy zia-
many pien sosny; dokota $réd mchu i grzybéw rosng wodne trzciny.
Skad one tu? »Gdy bdég Wisty z wedzidet puscit swe rumaki, by ziemie
tratowaty wichrow swych kopytem, rzeka ta rozszerzonem szalata korytem
i az tutaj poniosta wodne tataraki“. Podobnie wylew spoteczny ,pedzi
swe orkany“ w dziedziny nieraz bardzo odlegte. Ciekawe jest to zwigzanie
mysli o nowoczesnych rewolucjach socjalnych z klasyczng mitologizacjg.—
0 ,stawie zmierzchtej* narodu, podobnie jak Rolicz-Lieder, mysli na widok
Wisty Franciszek H. Nowicki. Jego Fragment (z Pie$ni Czasu, 1904 r.)
opowiada o przejazdzce t6dka po Wisle od Tynca do Krakowa, w czasie
ktérej ma poeta wizje duchéw przesztosci (Sw. Wojciech, Jan Kazimierz,
Kosciuszko, krdlowie pogrzebani na Wawelu, czarnoksieznik Twardowski);
duchy te ,ptyna... suna... jak piekna basn cudu po Wisty drogim rodzin-
nym potoku“ i tylko Twardowski $mieje sie za niemi $miechem szatan-
skim. ,,Zawsze — méwi poeta — gdy wracam Wistg do Krakowa i ujrze
w dali spietrzone pomniki $wietego miasta —jaki$ powiew dziki szarpie
me piersi“: chciatby i$¢ do tego miasta, gdzie ,rasa kartow* ,rzadzi nad
ludem wielkim— bertem cieni®, chciatby zmiazdzy¢ tych ,ludzi trupich
1 »powlec ich trupy za rydwanem stoncal“ Aby w peini zrozumie¢ ten
(bardzo staby zreszta w ekspresji) poemat, trzeba pamieta¢, ze byt on
pisany w r. 1904, a wiecjuz po gtdbwnych dzietach Stanistawa Wyspian-
skiego, i jest niejako transpozycjg ideologji Wesela i Wyzwolenia na teren
wislany.

WYSPIANSKI ztozyl najwiekszy hotd Wisle w Legendzie (z 1897 r.,
przerobionej w r. 1904). Jest to jeszcze jedno opracowanie podania o Kraku
i Wandzie (ktérych tyle podejmowali poeci polscy — od Jana z Wislicy
po Lenartowicza). Wyspianski mitotogizuje je w duchu tragedyj staro-
zytnych i SciSle wigze z Wistg. w zakorczeniu dramatu zegna sie poeta
z bohaterka w stowach: ,Zegnaj krUowo, zegnaj dziewo, we ztotym dia-
demie, Wista ci Spiewke $piewa S$piewng przez polskg phynac ziemie™.
Dzieto poety jest wiec jakby podstuchang pieSnig rzeki podwawelskiej.
Ukfada sie ona w historje bardziej skomplikowana, niz we wszystkich
dotychczasowych opracowaniach tematu. Oto jej tres¢ wedtug drugiej,
ostatecznej, redakcji utworu.—Wislan, ,krol wad*“, kazat kiedy$ Wislanie,
swojej najstarszej corce, wyostrzy¢ o skate Wawelu zardzewiaty miecz.
Przy tej pracy spotkat Wislane piekny ,ratar“ (nazywany takze mniej
anachronicznie »wojem®) Krak i rozkochat w sobie. Owocem ich mito-
snego zwiazku jest Wanda. ,Porzucona w szuwarach, na wislanych mo-
czarach®, zostala ona znaleziona i wychowana jako ,znajda“ wraz z sy-
nami Kraka zjego matzenstwa z ziemiankg. Poniewaz jednak jest ,,rusalna“,
»~wodna“, przeto cigzy na niej klgtwa, ze sie o nig ,upomni woda“. Tym
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czasem Krak narazit sie jeszcze bogom, burzac ofttarze i ,,chram®, wyci-
najac ,Swiete sady", ztorzeczac i zabijajgc $wiecone weze u podndza gory.
Miodszy za$ syn Kraka zabit mieszkajacego w grocie wawelskiej gada-
Zmija, ktory byt zapewne pétbogiem (moze synem Wislana). Zate zbrod-
nie spotyka rod Kraka kara. Obydwaj synowie zakochujg sie w Wandzie;
miody mieczem, zabranym Zmijowi, zabija starszego; zato Wanda zabija
tym samym mieczem bratobdjce. | oto Krak przed zgonem patrzy na zu-
petng prawie ruine swojego dziedzictwa. Nietylko on, ale i caly nardd
jego ,,w Smierc¢“ sie gotuje, bo ,zbdjce opadli“ kraj, dobijajg sie juz do
»dworca“ krakowego i domagaja sie Wandy ,w stuge“. 0tu Krak skonat;
gotuja dla niego stos; na stosie tym ,razem palona bedzie* i Wanda,
jako ,,ze cérka“. Wanda wie o tem. ,,Przed pierwszym jutro zrana kurem
na stos nas wie$¢ bedziecie“—moéwi do swoich stug. Zycie jej uratowane
zostanie wtedy tylko," jesli ,zbojce” z ,witeziem Rytgierem“ na czele
zdobedg obwarowany ,dworzec”; Wanda bedzie wtedy zy¢, acz w ,,nie-
woli i sromie“, patrzac na pohanbienie trupa swojego ojca, ktory bedzie
»fzucon psom*... Nieprzyjaciele juz ,leca w podworze”. Woweczas atoli
budzi sie w Wandzie dusza heroiczna. Zal jej ,.biednych ludu tyle. co ma
by¢ w broA [to zn. w niewole] wleczony”, zwlaszcza ze sama czuje sie
sprawczynig tej niedoli: ,,Ja jestem wodnej wzieta sile i wodnej dziewki
dziecko. Przeze mnie klesk i nieszczesc tyle mnie dole Sle zbdjeckg.—Zabi-
fam brata bratobdjce, sama bratobéjczyni. Dla krasy mej sie zbiegli
zbojce przez méciwy gniew bogini“. Slubuje wiec Wanda tej méciwej
bogini, Zywi, ze ,z promu skoczy“ w giebie wislana, jesli tylko bogini ,,za-
trzyma dton zagtady“ i da jej site do zgromienia wrogéw. Jakoz bogini
wystuchuje prosby i daje jej na jedna noc ,sity dziewieciorakie®. Mioda
krolewna przywdziewa ciezkg zbroje, miedzy innemi ,ktobuk® (to zn.
kotpak) kuty ztotg blachg, ktory ,,woda wyrzucifa... w czas utopu®, a ktéry
chtopu trudny byt do udzwigniecia. Tak uzbrojona, na czele swoich ludzi,
odnosi wspaniate zwyciestwo nad Niemcami. Lud okrzykuje jg krélem.
Wanda w triumfie przeptywa ze swemi druzkami Wiste, a wtedy —upo-
mina sie o nig woda. Na wezwanie ludu, by krél odstonit lice, Wanda
zdejmuje ztoty hetm, i wéwczas na wiosach jej ukazuje sie wianek, ktéry
przedtem w czasie snu wiozylty jej na glowe Rusatki. Teraz Rusatki
odzywajg sie chorem z pod wody, przypominajac: ,Krasy wianek masz
u czota, krasy wianek z naszych wdd. Wr6¢ nam wianek, Wista wota...”
Do Rusatek przyfaczajg sie i inni Wislanie (jak poeta zbiorowo nazywa
bozkéw, mieszkajacych w rzece). Niebawem caly orszak Wandy spo-
strzega, ze ,,woda cudy zdziwda“. Wierny stuga krolewny topuch pierwszy
dorozumiewa sie prawdy: ,,Gigb wody to sie Smieje, to znéw wydaje jeki.
Hej dZwieczy i przeklina: o swodj sie dopomina krasy wianek!* Poznaje
prawde i lud: ,Krasy wianek masz u czota, krasy wianek z gtebi wod!
Wista cie do siebie wola! Czarem ocalitas lud!“ Druzki Wandy uciekaja
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z promu i jg wzywajg ze sobg, lecz ona juz ,zjeta mocg uroku®.. Wtedy:
»gtab wody sie rozwiera, Swietlang ton rozchyla; z podwodnych skat Scie-
liska stajg mury zamczyska, ze zfota a z btekitu od spodéw az do szczytu“.
Wanda rozumie, ze to jej ,stawa sie z wody lagnie [to znaczy: legnie]”,
Ze to obraz jej zagrobowego zwyciestwa w tragiezno-bohaterskiej legendzie.
Gdy wiec, wobec wzrastajagcej topieli, lud wzywa ja do zrzucania ,,wiernca
przekletego“, ona nie pozwala go dotkng¢ i wota: ,W wiencu zyjel?
Stawa moj wieniec wije!* — ukazujac za$ zjawe patacu w giebi wod:
»Tam, tam krélestwo moje!!!* Wtedy prad porywa prom. ,Strugami,
mwodami niesiona®, Wanda potyskuje zdata swg ziotg zbroja; wreszcie
za zakretem rzeki prom ze strasznym trzaskiem rozbija sie i tonie
w odmecie.

Hej, woda wartko biezy, leci,

0 skaty bije zo6ttg piana.

Bytas krolowga dzisiaj rano;
jeszcze to Stonce zlotem S$wieci,
w ktdére$ patrzyta zweselona —
a juz cie topiel wodna wiezi

1 Wista rwie szalona.

Woczesniej jeszcze znalazt sie w topieli wislanej krol Krak: porwany
zaraz po $mierci przez ,Wislan“. Ci ,chowanee wislanej wody“ uwiezli
trupa z dworzyszcza na barkach ,turonia“ i wrzucili pomiedzy wikle
u stop Wawelu. Jest to poSmiertna kara za to, ze Krak ,,zczezt na $miech
i wzigt niemocy grzech®, straciwszy przez winy swoje potomstwo i nie
mogac teraz odeprze¢ wrogéw od kraju. Nazajutrz lud, obchodzacy Swieto
Zywi, bogini wiosny, zatopit ,martwice* krolewska w glebiny zamiast
tradycyjnego chochofa. Krak-,Martwica“ w wodzie wislanej cierpi dalszy
ciagg meki zycia, uswiadamiajgc sobie, ze ,w ugo6r pdjdzie” jego rola,
W pustke wielki dom*, ze nardéd”est pobity i w petach. Gdy Wanda
przeprawia sie na promie i przypomina sobie swoj Slub, ,,Martwica“
Kraka bierze wraz z Wislanami udziat we wzywaniu jej w giebiny, bo
przez spetnienie przyrzeczenia, danego Zywi, krélewna okupuje winy
ojca i nanowo, jak sama mowi, zdobywa jego Wawel. Gdy w chwile
pézniej prom dostaje sie na prad wodny, ,,Martwica“ krélewska goni go
ku rozbiciu—Wanda tedy wchodzi do ludu pétbogéw wislanych. Te ,ga-
wiedZ ludkéw* daje nam poeta pozna¢ zbliska, gdy schodzg sie po trupa
krélewskiego. ,,Dziwne ich stroje, dziwne szaty, ubiory jakie$ Swietne;
na biodrach kwiecie, we wiosach kwiaty i peki w rekach kwietne®. Idg
od strony Wisty i ,plasajg senny taniec* pod takt ,,guslarza“:

...idg dziwne pary
rusatczane, pét-nagie,
kwiatami albo lisciem okryte
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a znéw wilkotaki i rusatki
rozmaite, odziane skora;

kozlaki, baraniogtowy

i inne z roznym tbem

cbowahce Wislanej wody,
topielce. Piszczatka smetna

jaka$ nute wspomina tubiang,
jakby z ptasich Swiegotow wotang.

Z tego zupetnie oryginalnego mitologicznego ludku poznajemy doktadniej
rusatki, wilkotaka i blizej nieokres$lone ,,pachole“. Rekonstruujgc dawng
mitologje polska, wiaze ja poeta $cisSle z urokiem terenu. Oto rozmowa
tych stworéw przy trupie Kraka.

GUSLARZ.

Chycécie zewtok, zwleczcie z mar,
niech go stroi czar

CHOR.
Czar waod.
PACHOLE.
Zbiegliswa wikle w brod,
tak dyszem,
wzdy za onemi kozlaki
lecacy.
WILKOLAK.
Zsiekly pysk tozki —?
PACHOLE.
Co pchng, to padne na czworaki
w skrzek zabi oslizgujaey,
kalam dfonie.
RUSAL.
Przypomina mu sie, jak tonie.
PACHOLE.

Chytam ci sie warkocza brzozki,
a nade mng dziewki we $micbu
i nastawiajg pyska...

WILKOELAK.
Zjawiska.

Uwozac kréla na turoniu, Spiewajg mu Wislanie piesn lajkonikowg
(w ten sposéb caly szereg dawnych tradycyj etnograficznych sprowadza
poeta do mitologji wislanej); pdzniej za$ z oddali dochodzi pie$n inna:
»Piyn, falo, ptyn; pian wodnych wat uniosg prady chyze. Styn, krolu,
styn, wieczystych chwat rycerzu bohatyrze®.. Niemniej $piewne piosnKi
na wislane motywy i suggestjonujace urok wislany mamy w akcie II,
ktérego samg juz dekoracje stanowi ,brzeg Wisty u stop Wawelu; pia-
chy, wikle, dalekie bory'. Piosnki te Spiewajg i dziewki, ubierajgce prom
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wieficami dla Wandy, i chdr ludu, $wiecacego dzien 'Wiosny-Zywi,
i .ludek* podwodny: owe ,dziwe-twory, martwice a upiory*“, ktore towa-
rzysza rusatkom w ich upominaniu sie o0 Wande. Wanda kocha Wiste tak,
ze milszy jej jest zgon w jej nurtach, niz na stosie. ,Jak sie ocali¢? —
hej zabija mnie!™ — méwi do siebie, siedzac przy tylko co zmartym
Kraku, — a potem zwraca sie do Wisty: .0 falo moja ty wislana, ty,
co tam ptyniesz w dole; o przyjdz i wez mnie ukochana“. — 1 po chwili
dopiero uprzytomnia sobie, ze ,,i to $mier¢!“ — wiec ,Smier¢ wszedy!* —
Gdy Wanda sie topi, ,,Wista szemrze wartka w biegu®, ,,a wichry zalg sie
po lesie, jodly sie w wode zwisie chylg, a wierzby warkocz rzucg ptowy
na Wiste, w zalu za krélowa i jakby ludzkg gwarzg mowa".

O ile chodzito o przepojenie ,legendy“ czarem Wisty, poeta osiggnat
cel w zupetnosci, cho¢ jego jezyk sprawia wrazenie bolesne i meczace
czego$ storturowanego wykreceniami w kierunku ludowosci i archaicz-
nosci, ktorych trafnej intuicji poecie zupetnie brakowato; dramatycznos$é¢
dzieta, wskutek tych wiasciwosci jezyka, nie odrazu tez odstania swoje
linje i z poczatku raczej oszoiamia, niz przejmuje, zwiaszcza ze po-
szczegblne momenty akcji sg porozrywane epizodycznemi wstawkami
$piewnemi (utwér byt zrazu pomyslany jako libretto operowe) i ze ,hipo-
teze* legendy — z przed akcji — nazbyt poeta skomplikowat. Zwiaszcza
tragizm poswiecenia sie Wandy na ofiare msciwej bogini ostabiony jest
przez to, ze Wande i tak czeka za kilka godzin $mieré na stosie — przy
pogrzebie ojca; wskutek tego zrazu wiecej sie podziwia Zywie, ktdra
0 tyle przenosi $mier¢ dobrowolng nad niedobrowolng, niz Wande
(szczegOlniej, ze poeta bynajmniej nie zaakcentowat, izby Wanda na-
prawde miata, cho¢ przez chwile, ochote dostaé sie ,w stuge* do Ryt-
giera). — W kazdym razie utwér to bez watpienia w catej naszej ,,poezji
Wisty* najoryginalniejszy, cho¢ oparty na najstarszym motywie z tej
poezji. Od bardzo dawna obraz Wisty nasuwat poetom mysli o przesztosci
1 cnotach narodowych, nigdy jednak *ie splott sie tak w jedno z moral-
nemi problemami cztowieka; nigdy jeszcze ,czar” wiSlany nie byt tak
jak tu korzeniem i korong tragicznego bohaterstwa.

W promieniu dziatania czaru wislanego stoi zresztg nietylko Wanda,
ale i Krak, ktory miat dworzec na gorze,

skad byt ku rzece Wisle wglad,

a na Wiéle stato wiele tratew;

ze gdy sie starzec patrzat stad,
przed oczyma miat bory zaczernione.
Bielanska bowiem woéwczas go6ra

i pagor Bronistawy

borami byty ostonione

jodtowemi
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Wiec gdy stat

w podcieniu, a ku wodzie

pogladat, we wstege wody szarg

zapatrzony, szty wonie

i szemrot szedt wislany.

W pierwszem wydaniu (z 1897 r.) w ktérem. Krak odgrywat duzo
wiekszg, cho¢ mniej dramatyczng role, jeszcze bardziej byta uwydatniona
rola tego ,.czaru wislanego*. Przed $miercig swojg zastanawiat sie tam
Krak, dokad pdjdzie jego dusza, i uprzytomniat sobie, ze niema dla jego
serca ,nic dalej poza te gore [Wawel] i Wiste*. Wierny stuga Smiech
upewniat krdla, ze dusza jego pozostanie na wieki w tych drogich miej-
scach: ,,Ty, krélu, za wiele kochasz zamek, i twojg Wiste, i skaty, kedy
dziewanny z6tte swe warkocze prezg ku stoicu, zeby$ mogt gdziekolwiek
indziej oderwac¢ sie od nich duszg, i one ciebie  niewoli¢ i wiezi¢ musza,
bo$ jest tak samo przez nie ty kochany, jako je mite masz w sercu*.
Potwierdzeniem tych stow Smiecha jest porwanie zwiok krélewskich przez
bozkéw wislanych; przystrajajg je oni we wspaniaty ubidr i niosg na dno
Wisty (ktére stanowi dekoracje aktu li-go tej pierwotnej redakcji Le-
gendy): w ,patac krysztatowy, kedy sie cuda zywe $nig*. Tam to zostaje
Krak wieczystym strézem gory i zamku. Spi pod woda, a ,czas i wiek
i dnie mijajg [dla niego] jednym tchem we $nie — i wszystko czuje,
wszystko wie, co bylo, bedzie, stanie sie, gdy cho¢ przez chwiie mrzy
[to zn.: marzy]. Chociaz ,,na zamku cisza gtucha“, ,po gankach ciecze
krew*, ,Swietlice puste“, a ,po Scianach pyt sie zsiada“, — Krak ,,spo-
kojny czeka*: ,,niech to minie, co ma sie sta*. Czar giebin wislanych,
w ktérych go ztozono, ,,zostanie wieki niewidzialny*. Po latach wielu beda
go tam potomni szuka¢ sercem, a gdy ich serce ,skarb pod tonig naj-
dzie', wtedy ,mitosnie pocznie puka¢ w piersi“, rozmituje sie w kwiatach,
chwastach, skatach podwawelskich i wybuchnie ,s$piewem zawodnym,
szumnym —we {zach*. Kiedy za$ ,,wyptacza sie tzy* — ,czar gorg wiadac
bedzie catg i Spiewa¢ w wichrach ponad skata piesn zywa, piesn wspa-
niala*. W ten sam podwodny ,wislany grod“ schodzi i zaprzysiezona
Zywi Wanda. — W ten sposob, jak wyktada prof. Sinko (w ksiazce Antyk
Wyspianskiego), zaréwno ,krol, co wzniost zamek®, jak i ,jego corka,
ktora sie poswiecita dla jego ocalenia, wrdcili po Smierci do podzamkowej
przyrody, do Wisty i zyja w niej; a fale Wisty szepcg nietylko o ich
stawie, ale i 0 mocy czaru, ktéry moze przeszto$¢é znéw powotaé do zycia*.
W drugiej redakcji poeta oddzielit tradycje Kraka, co ,wzigt niemocy
grzech®, od bohaterskiej tradycji Wandy. Wanda ma mie¢ ,wieczystg
pamieé', za to, ze sie ocalita z haby i ze ,zwycieska* staneta przed
narodem. Krak ,zczeznie na $miech* jako zty chochot-Martwical.

) Dzieki mniej tragicznemu potraktowaniu Kraka w pierwszej redakcji Legendy,
jej budowa dramatyczna jest mocniejsza. Sprawe przewin Kraka i odptaty za nie
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Czar Wisty wprowadzit Wyspianski takze do Akropolis (1904).
Rozsnuwajagc na dramat w drugim akcie tego utworu wspomnienia
z lljady, nasuwane przez ,trojanski“ gobelin z katedry, taczy poeta topo-
grafje homerowskg z topografja Wawelu, na ktérym sie rzecz rozgrywa.
A wiec ,Skamander potyska, wislang Swietlac sie falg“, Kassandra za$
wrozy lljonowi zagtade, ukazujac, jako na symboliczny obraz, na zamar-
znietag Wiste. Jej ztowieszczym stowom towarzyszy krakanie kruka, fgczac
sie z niemi przez przypadkowe podobienstwo dzwiekowe — w sposob
bardzo dla dziwnych artystycznych skojarzen Wyspianskiego charakte-
rystyczny:

KRUK.
Kra-a, kra-a, kra-a.

KASSANDRA.
Hej, Wistg ptynie kra,
Kochanku, patrzaj, krakaj.
KRUK.
Kra-a, kra-a, kra-a.
KASSANDRA.
Hej sptywa woda kra.
Wiosna, — kto jej doczeka —?

Motywami wislanemi dzwieczg tez dzwony dwdch zegaréw krakowskich,
ktére sie rozlegajg w tym akcie: naprzod dzwonek jakiego$ zegara ,,0d
strony Wisty“ (,,Dzwon dzwoneczku dzwon, srebrem w srebrny glos, nie-
siesz sie nad tor, nad wislany wrzos“..) i drugi ,od strony Klasztoru
Bernardynow* (,,Wista ptynie, woda biezy pod klasztorne wieze; hej pod
gorg panna lezy, na gorze rycerze. — W Sandomierzu postyszeli, ustysza
w Warszawie; hej z wichrami pobiezeli w porannej wyprawie. — Wrdca
zbrojni na galarze, Wista si¢ nie -wréci“..) — Kiedy wreszcie w akcie
iV-ym pojawia sie Noc, kruki z jej orgpku ,przystanety nad Wistg na
wodach®; w chwile potem, jak informuje widza dramatu ,,Chorus Eume-
nid“, ,,nad Wistg prysnat szary swit“

zbywa tu poeta krétko; karg dla Kraka s jego synowie i jego domowe ,szczescie
poszargane we krwi“: nie $ciga go atoli kara przez wieki, jak w redakcji drugiej.
Dzieki takiemu uksztattowaniu tej sprawy, cata dramatyezno$¢ skupia sie dokota
Wandy. Bierze ona na siebie cala rodowg odpowiedzialno$¢; jej ofiara ma tez tutaj
charakter petniejszy, wyrazniejszy i bardziej przejmujacy, niz w redakcji drugiej: poeta
bowiem nie wprowadzit tu jeszcze komplikujgcego motywu koniecznosci sptoniecia
Wandy na stosie pogrzebnym Kraka: ma wiec ona catg swobode wybrania zycia
wtedy, kiedy wybiera $mieré, po$wiecajac sie Zywi. — Spelnienie ofiary tez byto
w pierwszej redakcji prostsze, a przez to dramatycznie wyrazistsze: Wanda, czujac
moc swego $lubu i site uroku gtebin, sama ,rzuca sie we wode". W redakcji drugiej
dopiero zywiot wody musi sie o0 Wande upomnie¢, a ostatecznym wykonawcg tragicz-
negojej losu staje sie Krak-Martwica, rozbijajgc prom.
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Krajobraz wislany mamy jeszcze w dramacie o Bolestawie Smiatym
(1903), gdzie za Swietlica krélewskag ,Wista... szumi i toskot fal bije
i wichr w niej sie thumi“, i w Skalce (1906), gdzie gaje poganskie, wy-
rgbane przez $w. Stanistawa, ,,0twierajg szeroki widok na Wiste*. Pogtos
mitologicznych koncepcyj Legendy mamy w koncepcji postaci Krasawicy,
wystepujacej w obydwdch tych dramatach, ktérg Biskup nazywa ,cza-
rownica“, orszak krélewski ,rusatkg“ lub ,dziwozong“, ktora za$ sama
siebie nazywa ,Wislankg“. W Bolestawie Smiatym na ,tanach“ u krdla
»dziewki*“ S$piewajg piosenke, w ktérej — na modle ludowa — ustepy
0 Wisle sg przeplatane ustepami o historji mitosnej (I zwrotka: ,,Plynie
Wista, ptynie woda niepotomskim borem. Od kochanka wracam S$witem,
pojde znow wieczorem*. IV zwrotka: ,Plynie Wiska, nie zawrdci, zycie
sobie grodze. Wieczér ide do mitego, raniutko wychodze“) — Na korcu
Skatki na Wisle ukazuje sie obraz, symbolizujacy palingenezyjska filozofie
Wyspianskiego: ,,Daleko na wodach Wisty, przestaniajgc zamczysko i gore,
dobywa sie nad roztocz wod ze spienionych fal wstajace koto niezmierne:
KRAG PIASTOW RODU. A na tym Kkregu, jak na teczy, coraz sie inny Piast
w koronie u szczytu zjawia na przeleczy; za kregiem toczy sie i tonie.
Pobrzeze Wisty petni sie Spiewem®. Refrenowo powracajg zwrotki:,, Ptynie
woda, koto ptynie, szczescie z falg szybko mknie: kto u szczytu wnet

zaginie; inny sie ku stoficu pnie... — Szczescie kolem bieg swoj toczy:
dzi§ u szczytdéw, jutro w dét; koto piynie z wod przezroczy, w wode
ginie, w piach i mut“. — Pierwszy to raz Wista dostarczyta materjatu

obrazowego do usymbolizowania tak rozlegtej koncepcji filozoficznej.
Podobnie jak Wyspianski, rozsnuwa na terenie wnslanym rozwazania
historjozoficzne Tadeusz MiciNski w Zyciu nowetn (wydanem ze zna-
kiem swastyki na oktadce w r. 1907). ,Noc... w dali majaczeja gwiazdy
nad Wista, thum wedrownikéw wysuwa sie z mgly. ptyngc na nieznanego
ksztattu okretach®: oto scenarjusz pierwszej czesci tego utworu; na takiem
tle ,, Thum Wedrownikéw“—uduchowionych Polakdw wspétczesnych toczy
rozmowe z Luciferem. W pewnej chwili ,Lucifer uderza w dzwon nieba
btyskawicg i ukazuje sie Wanda, idaca po falach Wisty*. To symbol
stawy i bohaterskiej woli narodu. Ujrzawszy ja, ,,Ttum Wedrownikéw*
powtarza stary podaniowy okrzyk, zapisany w kronice Kadtubka: ,,Wanda
ziemi—Wanda morzu—Wanda niebiosom niech kréluje!...“ To jest fan-
tazja; dopiero druga cze$¢ utworu ukazuje nam naprawrde ,zycie nowe*
wspotczesne: czyni to znéw na terenie Wisty — pod Warszawa.

W t6dce na Wisle... prad unosi — Olbrzymie tachy piaszczyste, jak Sahary—las
Marymonckich top6l — fale cicho szeleszczg, tworzagc ciemno-zielone rzeki i jeziora
miedzy ztotawemi mieliznami. Mys$l chciataby rozszerzy¢ sie, jak ta Wista niezmier-
nem rozlewiskiem, chciataby ptynaé z wysokich gér, zmierza¢ ku dalekiemu morzu—
w majestacie nocy najgtebszej prawdy.

Lecz powietrze drzy niepokojem.
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Mimo $Swieta Matki Boskiej Zielnej, rozlega sie naraz kilka fatszywych orkiestr,
kilkaset tragb, kilkanascie rzegoee bebndéw, jakby mocne klaskanie z bata wystrzaty
karabinowe i co pewien czas, niby zapadanie sklepien — gtuchy ryk armat.

Napoleon w czasie bitew, w huku bijagcych bateryj, mogt zachowaé spokoj

mys$li —

ale i On nie mogtby, gdy barmonja nadwislanska rzepoli, gwar gtoséw jakich$
zakazanych figur i wstretnych dracych sie dzieci — szum idgcego ze spacerowiczami
parostatku —

skowronki nuca w powietrzu, lokomotywy niedaleko gwizdza, turkocag bryki
i wozy tadowne —

i znowu trzaskanie karabin6w na mustrze —

i ta Wista, nagle ukazujgca sie nie w modrem srebrze oddali—ale tuz u stép—
niosgca mety kanrtow miejskich...

| ot6z jesteSmy, Mitosciwi Panowie, w warunkach najgorszych, t.j. istnie war-
szawskich, i mamy teraz, nie gdzieindziej, a tu wiasnie, moéwi¢ o Zyciu Nowem.

Naruszewicz pisat innym stylem, ale zgodzitby sie z nienawiscig Micin-
skiego do rzeki ,niosacej mety kanatdw miejskich®, nie podpisatby sie
wszelako pewno pod protestem przeciwko krzykom ,,wstretnych dracych sie
dzieci* (rzadki w literaturze polskiej, a na terenie ,poezji Wisty“ jedyny
objaw pajdofobji!), ile ze na ten szczeg6t przy najbardziej sielankowej
(byle nie ascetycznej) koncepcji zycia z rezygnacjg zgodzi¢ sie trzeba.
Tu nie mamy do czynienia z ascetyzmem, ani z zadng wogdle konse-
kwentng koncepcjg zycia, tylko z przedenerwowaniem i pozg ,,modernistycz-
nego*“ estetyzmu i dostojnosci. Tem tylko chyba mozna wyttumaczy¢ owo
rozdraznienie—przy przejazdzce po Wisle — lokomotywami gwizdzacemi,
turkocagcemi brykami i wozami. Potwierdzenie tych przypuszczen znaj-
dziemy dalej «— w petnych niedwuznacznego juz estetycznego snobizmu
stowach: ,,0 ilez wspanialej i tatwiej byloby unosi¢ sie mocnemi skrzy-
dfami nad dzikoscig cudownie harmonijnych przepasci Tatr, ktére, jak
srebrne widma Walkiryj rozwierajg mysli skrzydta ogromne, przeczyste!*—
albo tez w dalszych fantastycznych marzeniach o przebudowie Warszawy
(,Na miejscu doméw bez stylu i zaludnianych jakiem$ niedorzecznem
mrowiem—wybudowac Propileje bogéw*..)—Tak wiec w ,poezji Wisty“
zaznaczyta sie jaskrawg stronicg takze i przejSciowa maniera moderni-
styczna, z jej marzycielstwem, ciggle wznoszacem sie w regjony wieczy-
stosci, i nienawiscig wzgledem ludzkiego ,niedorzecznego mrowia“. —
Mozemy na naszym terenie poznac takze i niekonsekwencje tej sztuki,
albowiem o pare stronic dalej w tej samej broszurze Micinski zwraca sie
-2 braterskg mitoscig” do Swiata, i wspotczesnosci, i przypomina, ze w Cy-
tadeli nad Wistg ciggle ludzie umierajg za umitowang sprawe: ich ideowa
sita kojarzy sie w jego wyobrazni z silg Wisty:

[Jezeli watpimy juz we wszelkg objate stbw — wyjdZzmy na te tawice piasku
nad Wista, patrzmy w dalekie modre przestworza, rozpajani dé ekstazy stonicem—na
kurhanie rézowych wniebowzietych ostdw — rano, o Swicie i stuchajmy, jak tam
umieraja!...

Zwyciezy Wistal...]
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Naogdt w poezji ,,Mlodej Polski“, cho¢ duzo w niej jest opiséw, prze-
wazajg krajobrazy eksterytorjalne (jak w klasycyzmie), to tez z Wisty
w tym czasie — poza Wyspianskim —stosunkowo rzadko sie spotykamy.
W poemacie Leopolda Staffa Mistrz Twardowski (1902) np. w taki
tylko sposéb dowiadujemy sie, ze akcja Spiewu Il rozgrywa sie w Kra-
kowie: Mistrz przybywa do ,,grodu®... ,W ciezkim wielkosci $nie $pi dusza
grodu, wiezami tumow niebu sie modlgca, wodami Wisty u Wawelu
spodu rozgwarna chwatg swoich lat tysigca“. Mistrz ,,samotny z pustej izby
na wiezycy* nocg spoglada na miasto. Cisza— ,,a kedy$ zdaleka toczaca
fale z potyskow konwojem gadZzba poszeptow ptynna blyszczy rzeka*.
Styl ten unika konkretnych szczegdtow ,,naturalistycznych® i postuguje sie
stownictwem uroczystem i dostojnem. —Tylko urok dziet Wyspianskiego
neci niektérych poetow do podejmowania historycznych tematéw ,,nadwi-
$lanskich“,jak np. Edwarda Leszczyriskiego w Koniku Zwierzynieckim,
(1910), gdzie mamy nietylko akcje nad Wista, ale i ,Panny wislane”,
w czasach o potora wieku z goéra pozniejszych od akcji Bolestawa
Smiatego.

Ale z Wyspianskim i ,,Mlodg Polskg* przeszliSmy juz granice wieku
XfX-go i przewedrowali dziesigtek lat biezacego. Tu pora zaznaczy¢, ze,
wobec duzego wzrostu produkcji literackiej w ostatniem c¢wieréwieczu
stulecia poprzedniego i w poczatku naszego, ogarniecie catosci poetyckiego
dorobku tych czasdw jest bardzo trudne, zwtaszcza ze nie mamy bibljoteki,
ktéraby ten dorobek systematycznie gromadzita; to tez w tym rozdziale,
z koniecznosci, wiecej jest pewno opuszczen, niz w ktérymkolwiek innym.
Przedewszystkiem za$ zupetnie rozmyslnie zostat usuniety z pola rozwazan
caty jeden gatunek literacki, mianowicie powie$¢. Powiesciopisarstwo na-
sze w pierwszej potowie X'X wieku jeszcze bardzo nikle, w drugiej jego
potowie rozwineto sie wcale bujnie, a pierwiastek opisowy dosy¢ znaczng
odgrywa w niem role. Jakie miejsce w tym zasobie opiséw zajmuje Wista,
o tern datoby sie co$ stanowczego powiedzie¢ dopiero po planowych po-
szukiwaniach, ktéreby oczywisScie wymagaty duzo czasu. To pewna, ze
u najwybitniejszych powiesciopisarzy tego okresu, u Dygasinskiego, Prusa,
Sienkiewicza, Zeromskiego, Weyssenhoffa, Reymonta, obszerniejszych opi-
sow Wisty me spotykamy. Wzmianki drobniejsze trzebaby systematycznie
zebra¢ i utozyé, aby ich znaczenie i oryginalno$¢ w ,poezji Wisty* oce-
ni¢c.—Przyktadem powiesci, w ktérej opisy Wisty graja role znaczniejsza,
moze byC Feliksa Jab#czyriskiego POlromans (napis. 1906).

Faktem niematego spotecznego interesu jest przenikanie w tym wiasnie
okresie ,,poezji Wisty” do ludu. Stanowi ona jeden z gtéwnych motywow
w wierszach czysto chtopskiego, wioskowego poety FERDYNANDA KURASIA.
Pochodzi on z nad Wisty z pod Sandomierza (,,i tam, gdzie oczy me brzask
dnia ujrzaty, ptynie krélowa naszych polskich wéd*), a na jej poetycznosé
musiat mu zwréci¢ uwage ulubiony jego poetg Lenartowicz. Upodobanie



62 WACLAW BOROWY

Kurasia do Wisty wynika z uczucia patrjotycznego, réwniez najwidoczniej
przez poezje polska wyksztatconego: ,,Hej Wisto! nasza rzeko nade wszystkie
rzeki! Jedng droga swobodnie ptyniesz dtugie wieki niewstrzymana i w szme-
rach $piewasz rézne dziwy o Polsce, jako Swiadek naszych dziejow zywy“...

VIH

Gdy przyszta wielka wojna $wiatowa, stowo ,Wista* nabrato znowu
dla poetéw polskich tak mocnej uczuciowej swartosci, jak dawniej —
w czasach rozbiorowych i w czasach powstania Listopadowego.

O synu moj, na wszystkich frontach
od ptowej Wisty az po Ren,

przy zapalonych stojac lontach

my swoéj o Polsce $nimy sen —

oto czterowiersz ze Snu 0 Szpadzie Edwarda Stonskiego, Napisanego
w Warszawie w marcu 1915 r., czterowiersz, ktory przez czas pewien
mieliSmy na ustach wszyscy.

W poezji t. zw. legjonowej niejeden znajdzie sie utwor, w ktorym
sama nazwa Wisty jest wymawiana z takiem wzruszeniem, jak u Ston-
skiego. — Znajda sie w tych czasach i utwory catkowicie Wisle poswie-
cone.—Taki wiersz napisat Stanistaw Stwora (Wista). Wista mowi tu
0 swojej niezmozonej sile, ktéra przetrwata niejedng moc ludzka, nie-
jeden trud i niejedng wojne. ,,Jest we mnie*, mowi, ,,gorskich Zrodet sita,
majestat godnos$¢, ped i szat”, ,fan mi sie kiania, traw zielonos¢“, ,kto
mnie ogarnie... Polskg zyjel* Wiersz Stwory byt pisany w Krakowie.
W tym samym mniej wiecej czasie pisat gdzie§ w Rosji Ptacz Wisty mio-
dziutki poeta Eugenjusz Mataczewski, ktdry nigdy przedtem Wisty nie
widziat. Jest ona dla niego symbolem ukochan, co z wielkiem wzruszeniem
wyraza (,Wislang piersig — tesknota «liljondw sarmackich serc przebita
ku Morzu wrota“.. — ,, To Wista —to rzeka zwykta, a taki dla Polski —
cud). Ujmujac ten symbol obrazowo, nie troszczy sie Mataczewski o jed-
nolito$¢ wrazenia: raz mu Wista przypomina potyski ,grunwaldzkiej“
stali; to znowu przedstawia jg starym sposobem personifikacji o podstawie
kartograficznej, zblizajagc sie mimowiednie do Deotymy (Wista ,,oparta
o dumne Tatry zrédlane krysztaty stop“, ,krzyzem, jak Swieta, lezy, mo-
dlac sie szumem na gtos — i Morzu rzuca z wybrzezy rozptywow prze-
bujny wios“). Tak uosobiwszy Wiste, kaze jej poeta $piewaC skarge
narodowg (w ktdrej nie wzdraga sie przed obrzydliwoscig obrazu: ,,kolanem
krzyzak mie gniecie, okrecit na pies¢ méj wlos®) i wzywaé pobudka zot-
nierzy dalekich, obiecujgc: ,,Ten sie uniesmiertelni, kto nurt méj wzbogaci
0 krew!* — Tak nieraz poezja aktualna siegata do Wisty, aby orzezwic
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i podnies¢ na duchu swoich czytelnikbw.—lle razy ta poezja wspominata
0 zaczerwienieniu sie Wisty krwig wylang—toby pewno trudno byto zli-
czyé. Stary ten zwrot stylistyczny zuzytkowat parodystycznie Boy w zartob-
liwym wierszu sztambuchowym (W sztambuchu), napisanym w Krakowie,
w czasie jego niby-oblezenia. Jezykiem pseudo-staropolskim przedstawia
Boy, jak to sie kiedy$ bedzie opowiada¢, miedzy innemi, ,0 WiSle rzyce,
het od krwie czerwoney“...

W czwartym roku wojny atoli pojawito sie niespodzianie nowe nie-
zwykte dzieto o Wisle, przejmujace Swiezoscig swojg, choé oshute na
motywach tradycyjnych, dzieto wielkiego serca i wielkiego artyzmu:
Wista Stefana Zeromskiego (PO raz pierwszy druk. w Il zesz. Mysli
Polskiej 1918 r.). Pod pozorami ,,odczytu” jest to poemat proza: poemat na-
poly publicystyczny, napoty opisowy, czyli, jakby mozna powiedzie¢, nie le-
kajac sie starych nazw gatunkowych, poemat dydaktyczny.—Poecie chodzito
przedewszystkiem o uprzytomnienie — w tej bardzo ciezkiej dobie zycia
narodowego, petnej dreczacych oczekiwan niepewmego jutra — jaka jest
nasza spuscizna historyczna i nasze prawa do samodzielnego istnienia,
chodzito takze o wyrazenie — w sposéb, w jaki to mozna bylo woéwczas
zrobi¢—naszych tesknot i pragnien narodowych. Wista, jako oS geogra-
ficzno-historycznego zycia Polakow, stata sie osig tematowg poematu i na-

data mu tytut. Jej znaczenie streszcza poeta w jednym z koricowych
ustepow:

O, Wisto, Wisto!

Zywa pieéni ludu polskiego, nigdy nieprzerwana wiesci o tem, co sie dokonato
za dni, ktére leza w zamierzchtej dali czasow, — i wieczny pozwie ku przysztosci
bez konca!

Podniosto sie nad wszystkiemi twemi wodami, gdziekolwiek brzmi polska mowa,
jedno westchnienie i wpoprzek rodzielonych krain, jako zywigcy wiatr przeptywa.

Przypomnijmy sobie stosunki polityczne z pierwszych trzech lat wojny,
a tatwiej bedzie nam ponownie przezy¢ to wrazenie, ktore wodwczas te
stowa na nas wywieraty. Wszelako poza znaczeniem artystycznej pamiatki
z ostatnich lat tesknoty, idacej ,,wpoprzek rozdzielonych krain“, ma ten
ustep znaczenie trwate, obrazujac niezmienng role Wisty, jako ,,zywej
pie$ni“ narodu. A jest tu Wista nie symbolem tylko, jak u Konopnickiej
lub u Ludwika Szczepariskiego, lecz istotng rzeczywistoscig geograficzng;
to tez, zanim ustyszeliSmy to poetyckie streszczenie jej narodowo-dzie-
jowej roli, dat nam poeta szeroki jej opis. Ukazat nam Zrodta, brzegi,
wazniejsze doptywy, przedstawit caty bieg Wisty az do morza, zatrzy-
mujac sie przy najwazniejszych jego etapach.

Stanowisko artystyczne Zeromskiego w tym opisie nie jest stanowi-
skiem poety-pejzazysty. Niema tutaj serji krajobrazéw, ale obraz rézno-
oliteg, zmiennego, a przeciez ciagle jednego zycia rzeki. Nadaje sie on
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najbardziej do poréwnania z opisem Wisty w Pamietniku do literatury
polskiej Pola. Jest to niejako poezja hydrografji. Poeta postuguje sie
wprawdzie w duzej mierze obrazami plastycznemi, ale nie chodzi mu o to,
aby te obrazy wykoncza¢é i w pamieci czytelnika utrwala¢; przeciwnie,
uwydatniajgc tylko niektore szczegOty, przesuwa je szybko, budzac prze-
dewszystkiem wrazenie ptynnosci. Te technike pozna¢ nam daje juz sam—
wszystkim chyba pamietny—poczatek poematu:

Poczecie Wisty dokonywuje sie wsérod Swistu-poswistu wiatrow potudnia i wia-
trow zachodu, przypadajacych na jasne mgly w kwiecistych tatrzanskich dolinach
i na wilgotne obtoki, ledwie powstate zpomiedzy koron sosnowych w szerokiej puszczy
Beskidu.

W tonie chmury czarujacej, ktérej ksztatt nieprzerwanie no-wy juz sie nigdy nie
powtdrzy, a pieknos¢ jedyna juz nigdy drugi raz nie przeptynie w niebiosach, staje sie
Wi sty istnienie.

Nadranna rosa wiosny, ciepty letni deszcz, rézany szron jesieni i szadz, okry-
wajgca martwemi kolcami bezlistne drzewa, dtugotrwate zimowe ulewy, $Slepa zawieja
i grad wszystko wyniszczajagcy wcigz odnawiaja nieprzeliczone jej zrédia.

Opowiada dalej poeta — tym samym stylem — o $niegowicach ,klinem
wciosanych w szczeliny skalne*, o stawach i skalnych jeziorach, ,zawie-
szonych jakoby lutnie, zawsze nowe piesni samograjace“, o potokach
podziemnych i trzesawiskach torfowych, ktére wszystkie wodami swojemi
Wiste zasilajg. Nikt jeszcze w literaturze polskiej nie pokusit sie o poe-
tyckie przedstawienie tego, zdawatoby sig, tak nieujetego zjawiska, jakiem
jest ciagle tworzace sie zycie rzeki. Ktokolwiek z dawniejszych naszych
poetow mowit o poczatkach Wisty, brat jg juz jako usamodzielniony potok,
zdumiewajacy swoja bystroscia... Poloni e vértice Carpati ruptis inundat
Vistula fontibus: tak pisat o niej Sarbiewski; a i dla Pola jeszcze zaczy-
nata Wista istnie¢ wtedy dopiero, gdy ,,zebrawszy gérskie wody, ze znacz-
nym spadkiem.... w zebranem ptynie korycie“. Nikt z naszych poetow
nie przenikat dotad tak gleboko tajemnicy zycia przyrody i nikt nie miat
takiego zasobu artystycznych $rodkéw 4la przedstawienia jego nieuchwyt-
nych drgnief. Piekny opis Pola w poréwnanu z poematem Zeromskiego
wydaje sie jaki$ suchy i jakby gospodarski. Aby znalez¢ co$ do pordw-
nania z ta nieustannie ptynna pogonig obrazéw, trzebaby siegnaé¢ do poezji
Shelleya, — A przytem Zeromski jest $cisty, jak hydrograf lub geolog-
naukowiec, postuguje sie nazwami naukowemi i dystynkcjami, $wiadcza-
cemi, iz przenikat zycie Wisty nietylko iniuicjg poety, ale i umystem
nowoczesnego cztowieka, wspartym na wiedzy przyrodniczej.

Z ta sama ,naukowg“ poezjg (w literaturze naszej wyjgtkmwa)
przedstawia dalej bieg Wisty, jej brzegi i doptywy. | znowu ptyniemy jak
gdyby wsrdd ciagle zmieniajgcych sie obrazéw: miast, wsi, lasow, fak, pol.
W kazdej chwili mozemy sie zatrzymac i kontemplowac ten czy 6w obraz
i podziwia¢ jego przemisterng technike: oto np. gory ,jakgdyby obtoki
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znieruchomiate, biekitne i liliowe, z r6zanego powietrza utworzone o po-
ranku, a o zachodzie szkartatne®, oto ,sady, rumiane od jabtek i rdzawe
od Sliwek“, ktére ,splatajg jakoby wieniec nieskoriczony wzdtuz siét«... Jest
w tym opisie ujeta i cata flora pobrzezna i fauna, ta nawet, ktorej nie
dostrzegt Lenartowicz (wazki, motyle, komary; dzikie kaczki, bekasy,
czajki, szpaki). Ani razu nie skusit sie poeta, aby ktdry$ z tych obrazéw
rozszerzy¢, wzbogaci¢ szczegOtami i oderwa¢ nim uwage od samej rzeki.
Witadny nad bujnem swojem stowem, wartko prowadzi nas z biegiem
Wisty—az do ujscia:

Ztote wislane smugi niosg sie daleko w zielonawy przestwor morza, w btekitnawy

jego widnokrag, co z niebiosami nieskoficzonemi sie spaja.
W niebiosa znowu, tam, skad przyszta, odchodzi Wista,

Oto zakonczenie tego znakomitego opisu, przedziwnie tgczace zmystowy
zachwyt oczu z duchowym zachwytem dla wieczystosci istnienia. Uchyla
sie ono od blizszej charakterystyki. Kiedy za$ znowu szukamy czego$ do
porébwnania z niem, przypomina sie poezja Keatsa. Takiego zespolenia
zmystéw i ducha w spojrzeniu na Wiste jeszczeSmy nie mieli. A zau-
wazmy przytem, ze jest to spojrzenie ,,ahumanitarne® niejako,—ujmujace
Wiste tylko jako przedziwny twor zywiotlu—bez zadnych allegory;j.

Dopiero przedstawiwszy zywiot, przedstawia poeta zycie cztowieka
przy nim: wspomina po kolei wszystkie ludy, ktére nad wodami Wisty
mieszkaty, i pomniki, ktére pozostaty po nich. Okazuje przytem znowu,
ze i w przenikaniu tajemnic przesztosci nietylko postugiwat sie intuicja,
ale i wiedza: archeologiczng i historyczng. Przeszediszy wyobraZnig ,,otchtan
czasow"“, wraca poeta do wspodtczesnosci i opowiada o tern, co dobrego
i co zlego sprawia Wista w gospodarstwie ludu polskiego. Tu wplata
obrazy zmian rzeki w ciggu rozmaitych pér roku, szczegdlnie szeroko
opisuje powodzie wislane, w ktorych Wista dzi§ ,hula i bawi sie* ,jak
przed tysigcami lat, jak woéwczas, gdy pierwszy przychodzien z suchych
zachodu stron ujrzat jg, lasy dzielacg®...

Nigdzie jednak przy przedstawianiu dobrodziejstw, jak i klesk, kto-
rych ludzie od rzeki doznajg, nie postuguje sie Zeromski tradycyjnym
a fatwym motywem personifikacji i przypisania Wisle uczu¢ ludzkich,
ktéry od Reja az do Konopnickiej przewija sie przez calg poezje ,,wi-
Slang“. Przeciwnie, okazuje sie on prawdziwym poetg przyrody i akcen-
tuje obojetnos¢ rzeki wzgledem czlowieka. Oto Wista pod ,,zadumanemu*
gruzami Tynca: ¢

...nurt zywej wody, co u stdp skaty biatej wieczystg swa toczy beztroske, przy-
nosi zdata i unosi w sing kraine niewyczerpane swoje wesele...

Co wigcej—gtos jej strumieni jest ,niemy“. (W jednym tylko szczegole
przy zobrazowaniu tej ,beztroski“ Wisty podejmuje Zeromski motyw
Monografia Wisty. 5
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tradycyjny; oto dla rzeki, stanowigcej o$ jednolitego obszaru geograficz-
nego, obojetne sg podziaty polityczne rozbiorcow).

Ale, bedac poetg przyrody, jest Zeromski niemniej poeta kultury.
To tez, cho¢ ,bujne i pieknie beztadne wybrzeza“ Wisty staly sie na Po-
morzu ,réwne i niepowabne”, méwi o nich z rozradowaniem czlowieka,
czujgcego swa przynalezno$¢ do armji pracy kulturalnej; prawdziwym za$
zachwytem tchng¢ zdajg sie stowa, ze ws$rdd tam i grobli pomorskich
Wista ,,zywi... postusznie siedm portéw handlowych i ptynie réwno
a cicho“. — Wista nieuregulowana, roztazaca sie w tachy, ,,obtednie cho-
dzaca“, przypomina mu dole Polakéw: ,Jak rzeka Wista byt polski lud
czyj$ i niczyj, nieswdj, bezpanski, bezuzyteczny“.

Teraz Wista, idgca ku morzu, ,wykresla kierunek westchnieniu pol-
skiemu, tesknej Zrenicy pokazuje cel“, wzywa do pracy, ktérej zreszta,
wedle poety, ,,pozada“ takze i ,,polski lud®. I oto rysuje poeta perspektywy
tych wielkich trudéw kultury, ktére przyszto$¢ ma do spetnienia. Wywo-
tuje przed oczy wizje wielkiego przemystu, handlu i ruchu gospodarczego.
Niezmiernego waloru artystycznego nabierajg pod jego pi6rem potoczne
stowa, prawie wcale dotad w poezji polskiej nie uzywane: ,wegiel, sol,
nafta“. W poetyckiem odczuciu ruchu handlowo-przemystowego na Wisle
miat Zeromski jednego tylko poprzednika — w Antonim Czajkowskim.
Lecz cztery wiersze z poematu Czajkowskiego Do Wisty, w ktérych sie
to odczucie wyraza, ani si¢ mogg rowna¢ pod wzgledem sity ekspresji
z pulsujagcemi jakim$ rytmem nowoczesnego entuzjazmu stronicami w poe-
macie Zeromskiego. To naprawde ,nowo$¢ potrzasa kwiatem i obleka
nadziei ztote malowidta“, gdy Zeromski méwi o ,nieztomnych tamach®,
co zabezpieczg na zawsze ,zlotodajne niziny“, o pogtebieniu i unormo-
waniu koryta wislanego, o ,rzece, postusznie pracujacej w ciggu stuleci®.
Uniesienie jego jest napewno wieksze od uniesienia Kochanowskiego,
ktéry podziwiat pierwszy stopien opanowania Wisty przez Swiadomg sie-
bie moc ludzka — w moscie Zygmunta Augusta i z dumg wotatk:

Nieubtagana Wisto, prézno wstrzgsasz rogi.

Zeromski chce wskrzesi¢ dawniejsza tradycje — ,,Wielkiego Kazimierza“,
Oto jak mu sie rysuje jej kontynuacja:

Ugng sie swawolne nurty pod setkami tysiecy szkut i komieg, bez przerwy,
dzien i noc, darmo i szybko wiozacych wegiet do Warszawy i Gdanska.

Rozrosng sie od tysiecy fabryk stare grody: Krakéw, Sandomierz, Warszawa,
Ptock, Torun, Gdansk.

Tak—w przeddzien wskrzeszenia niepodlegtosci panstwa polskiego—
pozyskata ,poezja Wisty* dzieto znakomitego tworcy — o zupetnie orygi-
nalnym i Swietnie ekspresyjnym artyzmie, a o zupetnie nowem i pierwszy
raz w petni nowoczesnem odczuciu zaréwno natury, jak i kultury.
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Pierwsze lata niepodlegtosci, wojna w jej obronie prowadzona,
a zwiaszcza epizod jej, zwany ,,cudem Wisty“, dostarczyly ,,poezji wislanej*
nowych motywdéw. Znajdziemy je w wierszach aktualnych i koresponden-
cjach wojennych, ktdére pisywali w tym czasie czestokro¢ wybitni pisarze.
(Miedzy innymi Kornel Makuszynski Opisat swojg Cudowng podrdz,
odbytg w lecie 1920 r. na polskim statku wojennym od Warszawy
do Tczewa).

Syntetyczne przedstawienie pamigtnych wypadkow 1920 r. dat Adam
Grzyma#a - Siedlecki w Ksigzeczce Cud Wisty (1920). W centralnym
ustepie tej ksigzeczki daje zobrazowanie narodowego znaczenia Wisty,
ktéra ,wrosta w kraj, jak jego serce*.

Wista!

Spadajaca ze wzgérz Slaska, ptynaca przez caty kraj Lechicki az do Battyku —
wygina sie ona w postaé, jakg miewa orzet, stajacy do walki o swoje gniazdo rodzin-
ne: pionowo, piorunnie wzniesiona szyja na Pomorzu i bohatersko wydana ku wrogowi
piers na Kujawach i Mazowszu, z rozwianemi triumfalnie skrzydtami Pilicy i Narwi.
Strzepia sie z tych skrzydet pidra: Wieprzu, Nidy, Bzury, Orzyca, Wkry, Drwecy, Swi-
dra — a kazde z tych I$nigcych w stoincu pidr jest obrong macierzystego wislanego
ciata. A w tern miejscu, gdzie w piersiach orta serce spoczywa — tkwi u brzegéw
Wisty po lewej sercowej kregostupa stronie — stolica narodu: Warszawa.

Jak widaé, ,poezja Wisty“ jest niewyczerpana, nawet gdy sie jg
bierze od strony, od ktérej brano jg najczesciej: od strony uczucia naro-
dowego. Pomyst upodobnienia Wisty do orta jest prawdziwie niezwykty
i szczegOlniej w ksigzeczce opisujacej moment wielkiego wysitku narodo-
wego robi silne wrazenie, —mtak dalece, ze nie badamy nawet kartogra-
ficznego uzasadnienia obrazu, ktore jest dosy¢ watte. Oryginalny, baro-
kowo-heraldyczny obraz opuszcza Siedlecki dalej, by przedstawi¢ Wiste—
mniej obrazowo, acz niemniej kunsztownie—jako ,,wytyczng historji ojczy-
stej“. Oto naprzod Wista ukazuje kierunek ku kresom wschodnim; potem
skreca sie ku poétnocy, aby ,przyjrze¢ sie rdzeniom polskich dziejow“,
potem ,skupia.... w stolicy uwage catego narodu* i stagd pokazuje ,nowy,
najwazniejszy, najszerszem juz korytem ptyngcy kierunek: na zachod“. Do-
szedtszy do opisu ujscia, przypomina Siedlecki znowu poprzedni obraz
orta i kaze Wisle wota¢: ,, Tu moja gtowra i korona, z rozlewu moich wdd
uczyniona, tu gtowa i korona mojego orlego ciata i mojego orlego pedu“.—
To zlaczenie obrazu ,orta* z koncepcjg ,wytycznej* nie razi, bo ,wy-
tycznej“ nie wyobrazamy sobie plastycznie, jedno zresztg i drugie ujecie
jest oparte na podstawie kartograficznej. Jest to niejako podstawa na-
ukowa, acz nie tak nowoczesna i oryginalna, jak hydrografia i geologja
Zeromskiego. Kartograficzne ujecie Wisty mielis$my juz w Proporcu Ko-

chanowskiego; oczywiscie u Siedleckiego jest ono duzo subtelniejsze
i ozywione historjozofja.
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Taka jest ,,poezja Wisty* po rok 1921. Mimowoli opuscitem napewno
niejeden z charakterystycznych jej objawdw, ale przypuszczam, ze zebra-
tem ich wiekszos¢. Odczytanie relacji o nich moze jest nieco uciazliwe—
tak, jak odczytanie relacji z dtugiej, choéby i bardzo ozywionej, debaty
sejmowej; sadze wszelako, ze nie jest bez pewnego interesu, nietylko
»mitosniczego“, ale nawet potrosze naukowego. Pordwnanie z debatg par-
lamentarng moze nam dopomdc do oznaczenia wiasciwego stanowiska
wobec zebranego materjalu. Na debacie niezawsze sg obecni wszyscy
postowie; najzdolniejszych czasem moze nie by¢, bo — sg chwilowo
w misjach zagranicznych, albo niedysponowani, albo i z jakich$ ubocz-
nych powodéw nie przyszli. Nastepnie — grupy poselskie niezawsze
najlepiej wybierajg méwcow reprezentacyjnych. Wszelako—pomimo tego—
z kazdej debaty sejmowej mozna mniej wiecej poznac¢ ukiad sit, ustosun-
kowanie kierunkéw, typy pogladéw, zdolnosci i temperamentéw. — Tak
samo przy przegladzie ,poezji Wisty“ — pomimo roznych nieobecnosci
i przypadkéw—poznajemy catg mniej wiecej literature polskg w typowych
jej kierunkach, pogladach i temperamentach, poznajemy przecietny po-
ziom jej kultury.

W kazdem dziele czy dzietku o Wisle odbija sie zwykle, jak w po-
mniejszajagcem zwierciedle, caty czlowiek. Zestawiajac ze sobg diugi sze-
reg tych dziet, uprzytomniamy sobie, jakie sg réznice i podobienstwa
typdw ludzkich. Zdumiewajace sg nieraz podobiefstwa, ujawniajgce sie
pomimo odmiennej treSci, tak, jak zdumiewajgce bywajg roznice, wyste-
pujgce w opracowaniach jednego tematu (jak np. legendy wiSlanej
0 Wandzie).

Zestawienie calego materjatu ,,poezji Wisty* pozwala na stwierdzenia
nieoczekiwane bodaj. Oto przedewszystkiem w poezji tej przewaza legenda
lujecie narodowe (z personifikacja, imputowaniem rzece uczué ludzkich lub
symbolikg), potem idg epitety, uwydatniajgce site i majestat natury
w Wisle; potem epitety malarskie, konwencjonalne przewaznie; potem
poezja samej nazwy rzeki (kondensacja uczucia w nazwie); najmniejsze
za$ bodaj miejsce zajmujg opisy krajobrazowe czy poetycko-geograficzne
(jak u Brodzirskiego Pola lub Zeromskiego). Doktadnie mogtby to uwydat-
nié szczegelpiyy indeks, na ktory, niestety, niema tu juz miejsca.y

00-3-H

Y W zbieraniu materjatéw wiele o0s6b pomogto mi zyczliwemi wskazéwkami
i przyczynkami: §. p. Bronistaw Chlebowski, p. E. Zdrojewski, p. Gabrjel Korbut,
prof. Ign. Chrzanowski, p. B. Olszewicz, p. L. Komarnicki, p. Jan Michalski, p. L. Pi-
winski, p. E. Haecker. Szczegdlniej wiele zawdzigczam p. E. Zdrojewskiemu, ktory
mi pozwolit skorzysta¢ z rekopiSmiennej pracy swojej o przyrodzie w poezji polskiej
XVIl-go wieku.
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